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+ MultiPresenter jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NEC Display Solutions, Ltd. w Japonii
i innych krajach.

« Apple, Mac, Mac OS, MacBook i iMac sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

« App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

« 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach,
ktory jest uzywany na mocy licencji.

« Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, NET Framework i PowerPoint sg zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

« MicroSaver to zastrzezony znak towarowy firmy Kensington Computer Products Group, oddziatu firmy ACCO Brands.

« Pojecia HDMI i HDMI-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

« HDBaseT™ jest znakiem towarowym firmy HDBaseT Alliance.

¢€HDBT’

+ DLP jest znakiem towarowym firmy Texas Instruments

« Trademark PJLink to znak towarowy stosowany do praw o znakach towarowych w Japonii, Stanach Zjednoczonych oraz w
innych krajach i obszarach.

« Wi-Fi", Wi-Fi Alliance”, Wi-Fi Protected Access’, Wi-Fi Direct” to zastrzezone znaki towarowe stowarzyszenia Wi-Fi Alliance”.
WPA™, WPA2™, Wi-Fi Protected Setup™, Miracast™ to zastrzezone znaki towarowe Wi-Fi Alliance’.

+ Blu-ray to znak towarowy stowarzyszenia Blu-ray Disc Association.

« CRESTON i ROOMVIEW to znaki towarowe firmy Crestron Electronics, Inc. zastrzezone w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

« Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Fuji Xerox Co., Ltd.
« Google Play i Android sa znakami towarowymi firmy Google Inc.

« Wszelkie inne nazwy produktéw lub loga firm wymienione w niniejszej instrukcji obstugi moga by¢ znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich witascicieli.

« W aplikacji Virtual Remote Tool wykorzystano biblioteke Winl2C/DDC, © Nicomsoft Ltd.
+ Licencje GPL/LGPL na oprogramowanie

Ten produkt zawiera oprogramowanie objete licencjag GPL (ang. General Public License) GNU, LGPL (ang. Lesser General
Public License) GNU oraz innymi licencjami.

Dalsze informacje dotyczace réznych aplikacji zawiera plik, readme.pdf”w folderze ,about GPL&LGPL"na dostarczonej ptycie
CD-ROM.

UWAGI
(1) Nie wolno przedrukowywac catej niniejszej instrukgji obstugi lub jej czesci bez uzyskania pozwolenia.
(2) Zawartos¢ tej instrukcji obstugi moze ulec zmianie bez powiadomienia.

(3) Niniejszg instrukcje obstugi przygotowano z najwyzszg starannoscia, lecz w razie odnalezienia jakichkolwiek watpliwych
informacji, btedéw lub brakéw prosimy o kontakt.

(4) Pomimo artykutu (3) firma NEC nie bedzie odpowiadac za roszczenia zwigzane z utratg zyskdéw oraz innymi kwestiami
wynikajacymi z uzywania projektora.



Wazne informacje

Przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci

Przed uzyciem projektora firmy NEC nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje i zachowac jg w dostepnym miejscu do przy-
sztego wykorzystania.

A\

PRZESTROGA

Aby wytaczyc zasilanie, nalezy odtaczy¢ wtyczke z gniazda zasilania sieciowego.
Gniazdo zasilania sieciowego powinno sie znajdowac jak najblizej urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

PRZESTROGA

NIE WOLNO OTWIERAC OBUDOWY, ABY NIE DOSZtO DO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.
WEWNATRZ URZADZENIA ZNAJDUJA SIE ELEMENTY DZIALAJACE POD WYSOKIM NAPIECIEM.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOZE WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

A\
A\
A\

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nieizolowane elementy wewnatrz urzadzenia znajduja sie pod tak duzym
napieciem, ze moze ono spowodowac porazenie prgdem elektrycznym. Bezposredni kontakt z dowolnym ele-
mentem wewnatrz obudowy jest niebezpieczny.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze istotne informacje dotyczace pracy i obstugi urzadzenia znajduja sie w
zatgczonej dokumentacji.

Nalezy sie z nimi szczegétowo zapoznac w celu unikniecia probleméw.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC POZARU LUB PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY WYSTAWIAC MONITORA NA DESZCZ ANI
NA DZIALANIE WILGOCI.

NIE WOLNO UZYWAC PRZEDtUZACZY ANI PODLACZAC WTYCZKI URZADZENIA DO GNIAZDA, DO KTOREGO NIE PASUJA
WSZYSTKIE WTYKI.

Utylizacja zuzytego produktu

=

X

Przepisy unijne wprowadzone w kazdym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej wymagaja, by zuzyte urza-
dzenia elektryczne i elektroniczne, opatrzone takim znakiem (umieszczony po lewej stronie), byty utylizowane
oddzielnie od zwyktych odpaddéw gospodarczych. Dotyczy to projektoréw oraz akcesoridéw elektrycznych. Przy
utylizacji takich produktéw nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi lokalnej administracji i/lub zapytac sie o
sposéb postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany produkt.

Po zebraniu zuzytych produktéw zostajg one w odpowiedni sposéb wykorzystane ponownie i poddane recyklingo-
wi. Takie postepowanie pozwala naszej firmie ograniczy¢ ilos¢ odpadéw oraz ograniczy¢ do minimum negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Wyzej wymienione oznaczenie produktéw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do aktualnych Panstw
Cztonkowskich Unii Europejskie;j.

Dotyczy UE: Przekre$lony pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac do pojemnikéw
z odpadami domowymi! Istnieje oddzielny system zbiorki zuzytych baterii, ktéry zapewnia ich prawidtowe przet-
warzanie i odzysk zgodnie z obowigzujagcym prawem.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE bateria nie moze by¢ utylizowana niezgodnie z procedurami. Baterie nalezy
przekazac do odpowiednich stuzb lokalnych.



Wazne informacje

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te instrukcje dotyczace bezpieczenstwa majg zapewnic dtugi okres eksploatacji projektora oraz zapobiegac porazeniu pragdem
i pozarowi. Nalezy je dokfadnie przeczytac i przestrzegac wszystkich ostrzezen.

A Instalacja

« Projektora nie wolno instalowac w nastepujacych warunkach:

Na zewnatrz

na niestabilnym wdézku, podstawce lub stole;

w poblizu wody, wanny i wilgotnych pomieszczen;

w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego, w poblizu grzejnikéw i urzadzen emitujgcych
ciepto;

w Srodowisku petnym dymu, kurzu lub pary;

na arkuszach papieru, szmatkach, dywanach i kocach.

+ Nie nalezy montowac i przechowywac projektora w nastepujacych okolicznosciach. Nieprzestrzeganie powyzszego zale-
cenia moze spowodowac usterke.

W zasiegu silnego pola magnetycznego
W $rodowisku gazéw korozyjnych

- W razie instalacji projektora pod sufitem:

Nie wolno prébowac wtasnorecznie instalowaé projektora.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, projektor musza zainstalowa¢ wykwalifikowani
technicy.

Ponadto sufit musi by¢ wystarczajgco wytrzymaty, aby méc podwiesic projektor, a cata instalacja musi spetnia¢ wymagania
lokalnych przepiséw budowlanych.

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.

.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy zakrywac obiektywu ostong ani innym przedmiotem w czasie, gdy projektor jest wigczony. Takie postepo-
wanie moze doprowadzi¢ do stopienia ostony na skutek ciepta emitowanego przez lampe.

Bezposrednio przed obiektywem projektora nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw wrazliwych na ciepto. Takie
postepowanie moze doprowadzic¢ do stopienia takiego przedmiotu pod dziataniem ciepta lampy.

X )

+ Nie wolno rozpyla¢ tatwopalnego gazu w celu usuniecia kurzu i brudu zebranego na obudowie i obiektywie. Moze to
spowodowac pozar.

Nie wolno uzywac projektora znajdujacego sie w pozycji przechylonej na lewo lub na prawo. Moze to skutkowac usterka,
jednakze, instalacja pionowa* jest mozliwa. W celu montazu pionowego, nalezy ustawic projektor w taki sposéb, aby wlot
powietrza znajdowat sie na dole. Nalezy przestrzegac srodkéw ostroznosci podczas montazu w pozycji pionowej.

*

Do projektora nalezy przymocowac specjalnie zaprojektowang podstawke. (— strona 86)




Wazne informacje

A Srodki ostroznosci dotyczace pozaru i porazenia pradem elektrycznym A

« Nie wolno zastaniac¢ otworéw wentylacyjnych projektora. Ponadto nie wolno umieszczac papieru, materiatu aniinnych miekkich
obiektéow pod projektorem. Nie stosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar. Zainstaluj projektor w miejscu, w
ktérym bedzie miat wystarczajaca ilos¢ miejsca wokét siebie (ok. 100 mm lub wiecej dla otworu wentylacyjnego wlotowego,
200 mm lub wiecej dla otworu wylotowego).

+ Nie wolno prébowac dotyka¢ otworu wylotowego, poniewaz dochodzi do jego rozgrzania po wiaczeniu i bezposrednio
po wyfaczeniu projektora. Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewac w przypadku wytaczenia projektora za
pomoca przycisku POWER.

Podczas przenoszenia projektora nalezy zachowac ostroznosc.

+ Nie wolno pozwoli¢ na wpadanie ciat obcych (takich jak spinacze do papieru i skrawki papieru) do wnetrza projektora. Nie
wolno probowaé wyjmowac przedmiotow, ktore wpadly do wnetrza projektora. Do wnetrza projektora nie wolno wkiadac
metalowych przedmiotéw, takich jak drut czy srubokret. W razie dostania sie jakiegokolwiek przedmiotu do wnetrza projektora
nalezy natychmiast odtaczy¢ go od zasilania i zleci¢ usuniecie takiego przedmiotu wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.

- Na goérnej powierzchni projektora nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw.

+ Nie wolno dotykac wtyczki przewodu zasilajgcego podczas burzy z piorunami. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

« Projektor jest przeznaczony do pracy z zasilaniem 100-240V pradu zmiennego o czestotliwosci 50/60 Hz. Przed pierwszym
uruchomieniem projektora nalezy sie upewni¢, ze uzywane zZrédto zasilania ma odpowiednie parametry.

» Nie wolno zaglada¢ w obiektyw przy wtgczonym projektorze. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie wzroku.

+ Nie wolno patrze¢ na zrédto swiatta przy uzyciu przyrzadéw optycznych (takich jak szkta powiekszajace i lustra). Moze to
spowodowac uszkodzenie wzroku.

« Wszystkie przedmioty takie, jak szkto powiekszajace, nalezy utrzymywac z dala od toru promieni $wietlnych projektora.
Swiatto emitowane przez obiektyw jest intensywne i w zwigzku z tym kazdy nietypowy przedmiot, ktéry moze przekiero-
wac Swiatto wychodzace z soczewki, moze rowniez powodowac nieprzewidywalne skutki, takie jak pozar lub uszkodzenie
wzroku.

« Z przodu odpowietrznikow wylotowych projektora nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw wrazliwych na ciepto.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do stopienia takiego przedmiotu lub oparzenia dtoni cieptem emitowanym przez wylot.

+ Nie pryska¢ woda na projektor. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem. Jesli projektor sie zamoczy, nalezy go
wylaczy¢, odiaczyc kabel zasilajacy i zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifilkowanemu pracownikowi serwisu.

+ Kabel zasilajgcy nalezy traktowac z zachowaniem szczegolnej ostroznosci. Uszkodzony lub wystrzepiony kabel zasilajgcy
moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

- Nie wolno uzywac innych kabli zasilajacych poza dostarczanym z projektorem.

- Nie wolno nadmiernie zginac i szarpac kabla zasilajacego.

- Kabla zasilajacego nie wolno umieszcza¢ pod projektorem oraz innymi ciezkimi przedmiotami.
- Kabla zasilajagcego nie wolno zakrywac miekkimi materiatami, takimi jak dywany.

- Nie wolno rozgrzewac kabla zasilajgcego.

- Wtyczki kabla zasilajacego nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami.

- W nastepujacych sytuacjach projektor nalezy wylaczy¢, odtaczy¢ kabel zasilajacy i zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifikowa-

nemu pracownikowi serwisu:

- Kabel zasilajacy lub jego wtyczka sg uszkodzone lub przetarte.

- Doszto do rozlania ptynu na projektor lub byt on narazony na dziatanie deszczu lub wody.

- Projektor nie dziata w standardowy sposoéb przy przestrzeganiu wytycznych opisanych w tej instrukgji obstugi.

- Doszto do upuszczenia projektora lub uszkodzenia obudowy.

- Wystapita znaczaca zmiana w dziataniu projektora, sygnalizujaca koniecznos¢ dokonania przegladu serwisowego.

« Przed przeniesieniem projektora nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy oraz wszystkie inne kable.

+ Przed czyszczeniem obudowy nalezy wytaczy¢ projektor i odtaczy¢ przewodd zasilajacy.

« Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wytaczy¢ i odtaczyc kabel zasilajacy.

« Przy korzystaniu z kabla LAN:

Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie wolno podfgczac do ztgcza urzadzen peryferyjnych, ktérych napiecie zasilania moze
byc¢ zbyt wysokie.



Wazne informacje

A PRZESTROGA

« Pamietaj, aby po zatozeniu pokrywy przewoddéw dokrecic sruby. W przeciwnym razie pokrywa moze odpas¢ i spowo-
dowac obrazenia lub spowodowac uszkodzenia.

 Nie wktadaj dotaczonych kabli do pokrywy. Takie postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia kabla zasilajgcego
i w nastepstwie do pozaru.

+ Nie wolno dociska¢ pokrywy kabli zbyt mocno ani trzymac za nig podczas przenoszenia projektora. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia kabla zasilajacego i w nastepstwie do obrazen.

« Stopki nie wolno uzywac¢ do celdw niezgodnych z jej przeznaczeniem. Nieprawidtowe uzytkowanie, na przyktad chwy-
tanie za stopke lub wieszanie projektora na Scianie przy uzyciu stopki, moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

- Projektora nie wolno transportowa¢ w miekkim futerale (przy transporcie przez kuriera lub jako tadunek towarowy).
Moze dojs¢ do uszkodzenia projektora wewnatrz miekkiego futeratu.

« W przypadku uzywania projektora przez kilka kolejnych dni nalezy wybra¢ ustawienie [WYSOKI] opcji Tryb wentylatora.
(Z menu wybierz kolejno pozycje [USTAW.] — [OPCJE(1)] — [TRYB WENTYLATORA] — [WYSOKI]).

Srodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

« Z pilotem zdalnego sterowania nalezy obchodzic¢ sie ostroznie.

« W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.

« Unika¢ nadmiernego ciepfa i wilgoci.

- Baterii nie wolno podgrzewa¢, demontowac oraz powodowac zwarcia.

+ Nie wolno wyrzuca¢ baterii do ognia.

« Jedli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.
+ Upewnic sie, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

« Nie wolno mieszac starych i nowych baterii lub baterii réznego typu.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Wazne informacje

Modul swiatta

Modut swiatta zawierajacy wiele diod laserowych jest zainstalowany w produkcie jako Zrodto swiatta.

Te diody laserowe sg uszczelnione w module $wiatta. Do pracy modutu swiatfa nie jest wymagana konserwacja ani obstuga
serwisowa.

Uzytkownikowi koicowemu nie wolno wymienia¢ modutu Swiatta.

W celu wymiany modutu $wiatta i dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym dystrybutorem.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa lasera

Modut laserowy jest zainstalowany w tym produkcie.

Uzywanie innych procedur sterowania lub regulacji niz te okreslone w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do narazenia
na dziatanie niebezpiecznego promieniowania.

Ten produkt jest sklasyfikowany jako produkt klasy 1 wg normy IEC60825-1 wydanie trzecie 2014-05.

Ten produkt jest sklasyfikowany jako produkt klasy 2 wg normy IEC60825-1 wydanie drugie 2007-03. Spetnia takze wy-
magania norm eksploatacji FDA 21 CFR 1040.10 i 1040.11 dla produktéw laserowych z wyjatkiem odstepstw zgodnie z
zarzadzeniem o produktach laserowych nr 50 z dnia 24 czerwca 2007 r.

Stosowac sie do przepiséw w kraju uzytkowania odnosnie montazu i zarzadzania urzadzeniem.

Niebieskie diody laserowe: dtugos¢ fali 455 nm, moc wyjsciowa 120 W

Nie wolno zagladac w obiektyw przy wigczonym projektorze. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie wzroku. Nalezy
zwracac szczegdlng uwage na dzieci.

Ponizszy schemat jest zaznaczony na projektorze.

%21

Nie wolno patrzec¢ na zrédto $wiatta przy uzyciu przyrzadéw optycznych (takich jak szkta powiekszajace i lustra). Moze to
spowodowac uszkodzenie wzroku.

« Podczas wiaczania projektora nalezy upewnic sie, ze nikt w obszarze projekgji nie spoglada w obiektyw.

NIE PATRZEC W OBIEKTYW PODCZAS UZYTKOWANIA.



Wazne informacje

- Etykiety sg przyklejone w ponizej wskazanych pozycjach.

- jOfoiogee

Etykieta 1 Etykieta 2

Etykieta 1:
Iy

LASER RADIATION RAYONNEMENT LASER LASERSTRAHLUNG

DO NOT STARE INTO BEAM  NE PAS FIXER LE FAISCEAU DU REGARD NICHT IN DEN STRAHL SCHAUEN

CLASS 2 LASER PRODUCT PRODUIT LASER DE CLASSE 2 LASERPRODUKT DER KLASSE 2

WAVE LENGTH: 450-460 nm LONGUEUR D'ONDE : 450-460 nm WELLENLANGE: 450-460 nm

MAX OUTPUT: 14.12 mW SORTIE MAXIMALE : 14.12 mW MAXIMALE AUSGANGSLEISTUNG: 14.12 mW
PULSE DURATION: 0.85 ms DUREE DE L'IMPULSION : 0.85 ms IMPULSDAUER: 0.85 ms

IEC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 60825-1:2007
CLASS 1 LASER PRODUCT PRODUIT LASER DE CLASSE 1 LASERPRODUKT DER KLASSE 1
IEC/EN 60825-1: 2014 IEC/EN 60825-1:2014 IEC/EN 60825-1:2014

COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE No. 50, DATED JUNE 24, 2007

JTASEPHOE U3NTYYEHUE AiEsT 0| X ErALM L —Y5ed
HE CMOTPUTE HA VY 7 EZAT MR = SAISHA 2 2 E—LZRBBVLZ &
NASEPHOE U3JENNE 2 KNACCA ONACHOCTU ) s8¢z 5 ,==,l 2 80| HMZE I3A2 L—YHm
[UINHA BOJTHbI: 450-460 Hm S 450-460 nm IR 1 450-460 nm
MAKC. MOLLHOCTb: 14.12 mBT S 14.12 mW 11 1412 mW  =ARHA:14.12mwW
JAUTENbHOCTb UMNYNBCA: 0.85mc BRIEEEER A : 0.85 ms .u:lﬁ X|Z A|ZH0.85ms /YL RAE5GER :0.85ms
IEC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 66825-1 _2'007 IEC/EN 60825-1:2007 IEC/EN 60825-1:2007
NA3EPHOE U3LAENUE 1 KNTACCA OMACHOCTU 1B ’ =213 0|d RI= 9521 L—YHE
IEC/EN 60825-1:2014 IEC/EN 60825-1:2014  IEC/EN 60825-1:2014 IEC/EN 60825-1:2014
241.79921
Etykieta 2: ‘
CAUTION VORSICHT
POSSIBLY HAZARDOUS OPTICAL RADIATION Dieses Produkt strahlt eventuell gefahrliche
EMITTED FROM THIS PRODUCT. optische Strahlung aus.
DO NOT STARE AT OPERATING LAMP. Schauen Sie nicht in die eingeschaltete Lampe.
MAY BE HARMFUL TO THE EYES. Dies kann lhre Augen geféhrden.
RISK GROUP 2  IEC 62471:2006 RISIKOGRUPPE 2 IEC 62471:2006
1
MISE EN GARDE BHUMAHUE
Rayonnement optique éventuellement dangereux émis B0o3M0KHO onacHoe ONTUYECKOE U3NyyeHue,
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Wazne informacje

Informacje dotyczace praw autorskich do wyswietlanych obrazéow:

Nalezy pamietac, ze uzywanie tego projektora w celu osiggania zyskéw lub przyciggania uwagi publicznosci w takich miejscach,
jak kawiarnie lub hotele, oraz stosowanie kompresji lub rozszerzania obrazu z wykorzystaniem funkcji podanych w dalszej
czesci moze zostac uznane za naruszenie praw autorskich, ktére sa chronione miedzynarodowymi przepisami.

Funkcja [WSP. KSZTALTU OBRAZU], [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.], powiekszanie oraz inne podobne funkcje.

To urzadzenie nie powinno sie znajdowac w bezposrednim polu widzenia w miejscu pracy. Aby unikna¢ narazenia na silne
promienie swietlne w miejscu pracy, tego urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w bezposrednim polu widzenia.
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Wazne informacje

Funkcja zarzadzania energia

Projektor posiada funkcje zarzgdzania energia. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcje zarzadzania energig (1 2) sg ustawione
fabrycznie zgodnie z ilustracjg ponizej. W celu obstugi projektora z urzagdzenia zewnetrznego, poprzez potaczenie kablem
LAN lub kablem szeregowym, nalezy skorzystac z ekranu menu, aby zmienic ustawienia dla 11 2.

1. TRYB GOTOWOSCI (Ustawienie fabryczne: NORMALNY)
W celu obstugi projektora z urzqdzenia zewnetrznego, wybierz [GOTOWOSC TRANSMISJI] dla [TRYB GOTOWOSCI].

UWAGA:

- Gdy opcja [NORMALNY] jest wybrana dla [TRYB GOTOWOSCI], nastepujqce ztqcza i funkdje nie bedq dziata¢:
Ztqcze MONITOR OUT (COMR), ztqcze AUDIO OUT, funkcje LAN, funkcja Mail Alert, DDC/CI (Virtual Remote Tool). Szczegdtowe informacje mozna znaleZ¢ na stronie 60.

- Jesli [GOTOWOSC TRANSMISJI] zostata ustawiona na [TRYB GOTOWOSCI], a LAN byt w stanie roztqczenia przez 3 minuty, [TRYB GOTOWOSCI] automatycznie przetqczy sie na
[NORMALNY] w celu oszczedzania zuzycia energii.

2. AUTO. WYLACZ. (Ustawienie fabryczne: 1 godz.)
W celu obstugi projektora z urzqdzenia zewnetrznego, wybierz [WYLACZ.] dla [AUTO. WYLACZ.].

UWAGA:
« Gdy opja [1:00] jest wybrana dla [AUTO. WYtACZ.], mozna ustawic by projektor wytqczyt sie automatycznie po 60 minutach jesli nie ma sygnatu przez wejscie lub jesli nie
zostanie wykonana zadna czynnosc.

A Zalecenia zdrowotne przy ogladaniu obrazéw 3D

Przed rozpoczeciem projekcji nalezy koniecznie przeczyta¢ zalecenia zdrowotne, ktére znajdujg sie w instrukcji obstugi
dofaczonej do okularéw migawkowych lub do materiatow kompatybilnych z 3D, takich jak DVD, gry wideo, filmy kom-
puterowe itp.

Aby unikna¢ niepozadanych skutkéw dla zdrowia, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

« Nie nalezy uzywac okularéw migawkowych LCD do ogladania materiatéw innych, niz obrazy 3D.

« Miedzy ekranem a uzytkownikiem nalezy zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 2 m/7 stép. Ogladanie obrazéw 3D ze zbyt
bliskiej odlegtosci moze nadwyrezy¢ oczy.
Nalezy unika¢ ogladania obrazéw 3D przez dtuzszy okres czasu. Nalezy zrobi¢ co najmniej 15 minutowa przerwe po
kazdej godzinie ogladania.

« JesliuCiebie, lub u cztonka Twojej rodziny wystepowaty napady epilepsji wywotane swiattem, zasiegnij porady doktora
przed ogladaniem obrazéw 3D.

Jesli podczas ogladania obrazéw 3D wystapig objawy choroby, takie jak nudnosci, zawroty gtowy, mdtosci, bél gtowy,
zmeczenie oczu, niewyraznie widzenie, konwulsje i odretwienie, nalezy przerwac ogladanie. Jesli objawy nie ustapia,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

- Ogladaj obrazy 3D od frontu ekranu. Ogladanie pod katem moze powodowa¢ zmeczenie lub béle oczu.

Numer modelu urzadzenia sieci bezprzewodowej LAN

Urzadzenie sieci bezprzewodowej LAN jest urzadzeniem opcjonalnym.
Aby znalez¢ odpowiedni model dla danego obszaru, patrz strona internetowa firmy:
Adres URL: http://www.nec-display.com/global/support/index.html
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1. Wprowadzenie

@ Zawartosc opakowania

Upewnij sie, ze w opakowaniu znajduja sie wszystkie wymienione elementy. W przypadku braku jakichkolwiek elementéw
skontaktuj sie z dealerem.

Zachowaj oryginalne opakowanie i materiaty opakowaniowe, poniewaz bedg one przydatne w razie koniecznosci wysytki
projektora.

Projektor

>

Pilot zdalnego sterowania Baterie (AAA X 2)
(7N901121)

Przewdd zasilajqcy Przewdd komputerowy (VGA) Pasek pokrywki obiektywu
(USA: 7N080240/7N080243) (7N520089)

(UE: 7N080027/7N080029)
Wylqcznie w Ameryce Pétnocnej
Ograniczona gwarancja
Klienci w Europie:
Nasza aktualna polityka gwarancyj-

na jest dostepna na naszej witrynie

internetowej:
« Wazne informacje (7N8N7851) Plyta CD-ROM do projektora firmy NEC www.nec-display-solutions.com
« Skrécona instrukcja instalacji (dla Ame- Podrecznik uzytkownika (PDF) i oprogra-
ryki Pétnocnej: 7N8N7861) (dla krajow mowanie narzedziowe
poza Amerykq Pétnocng: 7N8N7861 i (7N952561)
7N8N7961)



1. Wprowadzenie

@ Informacje wprowadzajace dotyczace projektora

W tym rozdziale zawarto wprowadzajace informacje dotyczace nowego projektora oraz opis funkcji i elementow sterowania.

Ogolne
« Projektor jednouktadowy z systemem DLP o wysokiej jasnosci i rozdzielczosci obrazu
Nazwa modelu Panel DMD Rozdzielczos¢ Wspotczynnik ksztattu obrazu
P502HL-2 Typu 0,65 1920 x 1080 pikseli 16:9
P502WL-2 Typu 0,65 1280 x 800 pikseli 16:10

Zrédlo swiatla - Jasnosé

Dioda laserowa o dlugim czasie pracy jest zainstalowana w module swiatta

Z produktu mozna korzysta¢ przy niskich kosztach, poniewaz zrédto swiatta laserowego moze by¢ uzywane przez dtugi
czas bez koniecznosci wymiany lub konserwacji.

Jasnosc¢ moze byc ustawiona w szerokim zakresie
W przeciwienstwie do zwyktych zrédet swiatta, jasno$¢ moze by¢ regulowana od 16 do 100% w odstepach co 1%.
tryb [STALA JASNOSC]

Jasnosc zazwyczaj spada wraz z uptywem czasu uzytkowania, ale po wybraniu trybu [STALA JASNOSC], projektor automa-
tycznie kontroluje jasno$¢ generowang przez modut $wiatla w zaleznosci od czasu jego uzytkowania w celu utrzymania
statej jasnosci.

Instalacja

Bez przechylu, projekcja w pozycji pionowej
Projektor moze by¢ ustawiony w pionie pod dowolnym katem w zakresie 360°. Obraz mozna réwniez obrécic¢ o 90° do

pozycji pionowej. Poza projekcjg w pionie, ten projektor nie moze zostac zainstalowany pod skosem w lewa lub prawa
strone.

Mechanizm przesuwania obiektywu w celu prostej regulacji potozenia wyswietlanego obrazu

Potozenie wyswietlanego obrazu zmienia sie, obracajac dwoma pokrettami na gérze obudowy projektora: jednym do
regulacji w pionie i drugim do regulacji w poziomie.

Filmy

Szeroki wybor zlaczy wejsciowych (HDMI x 2, HDBaseT itp.)

Projektor zostat wyposazony w wiele ré6znych zigczy wejsciowych: HDMI (x 2), komputerowe (analogowe), video, HDBaseT
itp. Ztacze wejsciowe HDMI tego produktu obstuguje HDCP. HDBase T jest standardowym potaczeniem urzadzer domo-
wych, ktére zostato ustanowione przez HDBaseT Alliance.

Format HDMI 3D jest obstugiwany

Ten projektor moze by¢ uzywany do ogladania filméw 3D za pomoca dostepnych w sprzedazy okularéw 3D z aktywnymi
migawkami oraz emiteréw, ktére obstuguja Xpand 3D.

Sieé

Na korzystanie z sieci pozwala wyposazenie w MENU APPS.

MENU APPS oferuje rézne funkcje, takie jak VIEWER, PODLACZANIE PULPITU ZDALNEGO, MultiPresenter, Miracast, USTA-
WIENIA SIECI (Przewodowa sie¢ LAN/Bezprzewodowa sie¢ LAN) oraz ZEGAR PROGRAMOWANIA.

Wygodne w uzyciu oprogramowanie uzytkowe dostarczane w standardzie

Mozna korzystac z pieciu programéw narzedziowych znajdujacych sie na zataczonej ptycie CD Projektora NEC (Image
Express Utility Lite (dla systemu operacyjnego Windows/OS X), Wirtualny pilot zdalnego sterowania, PC Control Utility
Pro 4 (dla systemu operacyjnego Windows) oraz PC Control Utility Pro 5 (dla systemu operacyjnego Mac).

Kompatybilne z CRESTRON ROOMVIEW

Ten projektor obstuguje CRESTRON ROOMVIEW, co pozwala na zarzadzenie wieloma urzadzeniami podfgczonymi do sieci
z komputera lub kontrolera.



1. Wprowadzenie

Zgodnos¢ z aplikacja MultiPresenter

Ten projektor jest zgodny z aplikacja MultiPresenter firmy NEC, dzieki czemu mozliwa jest projekcja obrazu z wielu ekranéw
za posrednictwem sieci (przewodowej sieci lokalnej/bezprzewodowej sieci lokalnej).

Oszczedzanie energii

0,15W (100-130V pradu przemiennego)/0,36 W (200-240 V pradu przemiennego) w trybie czuwania z technologia
oszczedzania energii

Wybranie parametru [NORMALNY] dla [TRYB GOTOWOSCI] w menu pozwala wprowadza¢ projektor w tryb oszczedzania
energii.

NORMALNY: 0,15 W (100-130 V AC)/0,36 W (200-240 V AC)

GOTOWOSC TRANSMISJI: 2,1 W (100-130 V AC)/2,3 W (200-240 V AC)

~TRYB EKOLOGICZNY” zapewnia niskie zuzycie energii i wskaznik, LICZNIK WEGLA”

Projektor moze pracowa¢ w,TRYBIE OSWIETLENIA’, ktéry charakteryzuje sie obnizonym zuzyciem energii. Ponadto, kiedy
wiaczony jest [TRYB EKOLOGICZNY], uzyskana oszczednos¢ energii jest przeliczana na obnizenie emisji CO,, a wynik obliczen
jest wyswietlany w specjalnym komunikacie przy wyfaczaniu projektora oraz na ekranie [INFORM.] menu ekranowego
(LICZNIK WEGLA).

Informacje o tym podreczniku uzytkownika

Aby najszybciej rozpocza¢ uzytkowanie projektora, nie spiesz sie, tylko zrob wszystko w prawidtowy sposdb za pierwszym
razem. Poswiec¢ teraz kilka minut na zapoznanie sie z podrecznikiem uzytkownika. Moze to zapewni¢ oszczedno$¢ czasu w
przysztosci. Na poczatku kazdego rozdziatu tej instrukcji obstugi znajduje sie streszczenie. Jezeli dany rozdziat nie dotyczy
danej sytuacji, mozna go pominac.



1. Wprowadzenie

@ Nazwy czesci projektora
Przéd

Ostona funkcji przesuwania obiektywu
(—strona 17)

Dzwignia zoomu
(— strona 19)

Obiektyw

Pierscien ostrosci
(— strona 19)

Pokrywka obiektywu

Wiot powietrza

(—strona 113)

Gtosnik monofoniczny

Montaz paska pokrywki obiektywu

1. Wtéz koricowke paska w otwor mocowania pokrywkiobiektywu i przetoz
koncéwke z suptem przez powstatq petle.

2. Witéz wezet w otwdér mocowania paska (duzy) na spodzie projektora, a
nastepnie wcisnij go w wgski (maty) otwor.

Wskazniki
(— strona 6)

Wlot powietrza
(— strona 113)

Czujnik zdalnego sterowania
(— strona 9)

Stopka nachylenia
(— strona 20)

Otwdr mocowania pokrywki obiektywu
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Tyt

Czujnik zdalnego sterowania
(— strona 9)

Potqczenie ostony kabli (lewe/prawe)
Otwory na sruby
(— strona 122)

Pokrywa funkcji sieci bezprzewodowej
(— strona 81)

Gniazdo zasilania

Tutaj podtqcz dostarczongq tréjwtykowq
wtyczke przewodu zasilajqcego. Drugi
koniec przewodu podtqcz do dziatajqce-
go sciennego gniazdka sieciowego. (—
strona 11)

Elementy sterowania
(— strona 6)

Wylot powietrza

Wbudowane gniazdo zabezpieczajqce (

@)

Otwdr na taricuch zabezpieczajqcy
Przymocowac zabezpieczenie przeciw-
kradziezowe.

Do otworu na taricuch zabezpieczajqcy
mozna podtqczy¢ druty zabezpiecza-
jgce lub taricuchy o srednicy do 4,6
mm/0,18 cala.

* To gniazdo bezpieczenstwa ob-
stuguje system zabezpieczajacy
MicroSaver’.
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Elementy sterowania/wskazniki

2 3 4 5 @

I I I
|5} |5} |5}

6 SOURCE e
POWER  STATUS LIGHT '

11

1. (®) Przycisk (POWER)
(— strona 12, 24)

2. Wskaznik POWER (zasilanie)
(—>strona 11,12, 24, 115)

3. Wskaznik STATUS (stan)
(— strona 115)

4, Wskaznik LIGHT ($wiatto)
(— strona 115)

5. Przycisk EKOLOGICZNY
(— strona 28)

6. Przycisk SOURCE (Zrédto)
(— strona 14)

7. Przycisk AUTO ADJ.
(— strona 23)

8. Przycisk MENU
(— strona 37)

9. AV 4P /Przyciski glosnosci 4P / Przyciski znie-
ksztalcenia trapez.
(— strona 13, 21, 23, 37)

10. Przycisk ENTER
(— strona 37)

11. Przycisk EXIT (Wyjscie)
(— strona 37)
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Cechy panelu ztaczy
11 15 10 12 9 3 4 1
| |
I
o o | O & I @S ecmms

3D SYNC

VIDEOING AUDIOIN

®:0 @©;

MONITOR OUT (COMP)

o—Gcimo

\UDIO IN JJubIo ouT |

1. COMPUTER IN/wejscie sygnatu komputerowego
(Mini D-Sub 15-szpilkowe)
(— strona 73, 77,79)

2. Gniazdo COMPUTER AUDIO IN Mini (Stereo Mini)
(— strona 73, 77)

3. Ztacze HDMI 1IN (typ A)
(— strona 73, 74, 78)

4, Zilacze HDMI 21N (typ A)
(— strona 73,74, 78)

5. Ztacze MONITOR OUT (COMP.) (Mini D-Sub 15-szpil-
kowe)
(— strona 75)

6. Gniazdo AUDIO OUT Mini (Stereo Mini)
(— strona 75)

7. Ztacze VIDEO IN (RCA)
(— strona 76, 79)

8. VIDEO/S-VIDEO AUDIO IN L/MONO, R (RCA)
(— strona 76)
9. Port Ethernet/HDBaseT (RJ-45)
(— strona 80, 84)
10. Port LAN (RJ-45)
(— strona 80, 85)
11. Port USB (Sie¢ bezprzewodowa LAN)
(— strona 83)
12. Port USB (typu A)
(— strona 89)

13. Ztacze 3D SYNC (Mini DIN 3-szpilkowe)
(— strona 35)

L
14 2 6 5

14. Port PC CONTROL [OPROGRAMOWANIE NARZE-
DZIOWE,,PC CONTROL"] (D-Sub 9-szpilkowe)
(— strona 127)
Tego portu uzywa sie do podtaczenia komputera lub
systemu sterujacego. Pozwala to sterowa¢ komputerem
za pomocg protokotu komunikacji szeregowej. W razie
pisania wlasnych programéw typowe kody sterowania
komputera przedstawiono na stronie 127.

15. Port SERVICE (USB typ B)
(wyfacznie do celow serwisowych)
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@ Nazwy czesci pilota zdalnego sterowania

1 3
1 . —4
2 _Wﬁgﬂ so% 6
5 ) & <l 7
g || 8B-EEI— 10
9 1 ED &B @3- — 16
11 —=B € &-—13
15 L)@ wl| 15
1 4 ] MENUAng FREEZE S 17
e — 20
21
— 26
__ 28
27 :gp F(?U; A?ﬁ 30
D@ e\e'
33 ZOO\ 31
NEC — 32

RD-472E

N

1.

N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Nadajnik podczerwieni
(— strona 9)

Przycisk POWER ON
(— strona 12)

Przycisk POWER STANDBY
(— strona 24)

Przycisk SOURCE (Zrédto)
(— strona 14)

Przycisk COMPUTER 1
(— strona 14)

Przycisk COMPUTER 2

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

Przycisk AUTO ADJ.

(— strona 23)

Przycisk HDMI 1
(— strona 14)

Przycisk HDMI 2

(— strona 14)

Przycisk DisplayPort

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

Przycisk VIDEO

(— strona 14)

Przycisk HDBaseT
(— strona 14)

Przycisk USB-B

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

Przycisk APPS

(— strona 14, 88)

Przycisk ID SET
(— strona 56)

Przyciski klawiatury numerycz-
nej/przycisk CLEAR

(— strona 56)

Przycisk FREEZE

(— strona 26)

Przycisk AV-MUTE

(— strona 26)

Przycisk MENU
(— strona 37)

20.

21.

22

23.

24.

26.

27.

28.

30.

31.

32.

33.

Przycisk EXIT (Wyjscie)
(— strona 37)

Przycisk AV <)
(— strona 37)

. Przycisk ENTER

(— strona 37)

Przycisk D-ZOOM (+)(-)

(— strona 27)

Przycisk MOUSE L-CLICK*

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

. Przycisk MOUSE R-CLICK*

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

Przycisk PAGE V/A

(— strona 89)

Przycisk EKOLOGICZNY

(— strona 28)

Przycisk KEYSTONE
(— strona 21)

. Przycisk PICTURE

(— strona 43, 45)

Przycisk VOL. (+)(-)
(— strona 23)

Przycisk ASPECT
(— strona 48)

Przycisk FOCUS/ZOOM

(Ten przycisk nie bedzie dziata¢ przy
projektorach tej serii)

Przycisk HELP

(— strona 65)

*  Przyciski MOUSE L-CLICK (klikniecie lewym przyciskiem myszy) i MOUSE R-CLICK (klikniecie prawym przyciskiem myszy) dziataja tylko po
potaczeniu projektora z komputerem za pomoca przewodu USB.

8
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Instalacja baterii

1. Silnie nacisnij i zsun osfone baterii.

2. Witoz nowe baterie (AAA). Upewnij

3. Wsun ostone zpowrotem na baterie,

az do jej zatrzasniecia. Nie wolno
fqczy¢ starych i nowych baterii lub
réznych rodzajéw baterii.

sie, czy prawidtowo ustawiono bie-
guny baterii (+/-).

Srodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

Obchod?z sie ostroznie z pilotem zdalnego sterowania.

W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania natychmiast wytrzyj go do sucha.

Unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

Baterii nie wolno podgrzewa¢, demontowac oraz powodowac zwarcia.

Nie wolno wyrzuca¢ baterii do ognia.

Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtugi czas, wyjmij z niego baterie.
Upewnij sie, czy prawidtowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

Nie wolno mieszac starych i nowych baterii lub baterii réznego typu.

Zuzyte baterie oddaj do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

Czujnika zdalnego sterowania z tytu projektora nie mozna uzywa¢, gdy na projektorze jest zamontowana sprzedawana
oddzielnie ostona kabli.

Zakres pracy bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

4 A

J

30°
30° \ \/ J Pilot zdalnego sterowania
7m/23,0 stopy Czujnik zdalnego 7 m/23,0 stopy

sterowania w obudowie
projektora

Sygnat podczerwieni zalezy od linii widzenia i siega na odlegtos¢ okoto 7 m (22 stép) w obrebie 60-stopniowego kata
czujnika zdalnego sterowania w obudowie projektora.

Projektor nie odpowie, jezeli pomiedzy czujnikiem i pilotem zdalnego sterowania znajduja sie przeszkody albo silne swiatto
pada na czujnik. Roztadowane baterie rowniez utrudniajg prawidtowe dziatanie pilota zdalnego sterowania.



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

W tym rozdziale zawarto opis wtaczania projektora i wyswietlania obrazu na ekranie.

@ Procedura wyswietlania obrazu

Punkt 1
« Podtqczenie komputera / przewodu zasilajgcego (— strona 11)

U

Punkt 2

» Wiqczenie projektora (— strona 12)

U

Punkt 3
« Wybranie zrédta (— strona 14)

U

Punkt 4

» Regulacja wymiaréw i potozenia obrazu (— strona 16)
» Korekcja znieksztatcen trapezowych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] (— strona 21)

U

Punkt 5

» Regulacja obrazu i dzwieku
- Automatyczna optymalizacja sygnatu komputerowego (— strona 23)
- Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci (— strona 23)

U

Punkt 6

« Prezentacja

U

Punkt 7

» Wylgczenie projektora (— strona 24)

U

Punkt 8

« Podczas przenoszenia projektora (— strona 25)
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

@ Podlaczenie komputera/przewodu zasilajacego

1. Podtqcz komputer do projektora.

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczqce podstawowego podtqczania projektora do komputera. Informacje doty-
czqce innych pofqczen zawiera rozdziat,,5. Montaz i potqczenia” na stronie 73.

Podtqcz przewdd komputerowy (VGA) do wejscia COMPUTER IN projektora i portu komputera (mini D-Sub 15-szpilkowy). Ob-
racajqc sruby radetkowane obu ztqczy, zamocuj przewéd komputerowy (VGA).

2. Podlqcz dostarczony przewdd zasilajqcy do projektora.

Najpierw podtqcz dostarczongq tréjstykowq wtyczke przewodu zasilajgcego do wejscia ACIN projektora, a drugi koniec przewodu
do dziatajqcego sciennego gniazdka sieciowego.

Wskaznik zasilania projektora bedzie migac przez kilka sekund, a nastepnie zaswieci sie na czerwono* (tryb gotowosci).

*  Bedzie to dotyczy¢ obu wskaznikéw po wybraniu opcji INORMALNY] parametru [TRYB GOTOWQOSCI]. Patrz sekcja Wskaznik
POWER (Zasilanie). (— strona 115)

*‘ m m
/ POWER  STATUS LIGHT /COMPUTER IN |

/L Upewnij sie, czy wtyki sq dobrze podtqgczone do wej-
~No scia ACIN oraz sciennego gniazdka sieciowego.

Do gniazdka sieciowego «—

A PRZESTROGA:

Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewac w przypadku wylaczenia projektora za pomoca przycisku POWER.
Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia projektora.

11



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

@ Wlaczanie projektora

A OSTRZEZENIE

Projektor emituje silne swiatto. Podczas wigczania zasilania dopilnuj, aby nikt w zasiegu projekgji nie patrzyt w obiektyw.

1. Zdejmij pokrywke obiektywu.

Weciskajgc blokade pokrywki obiektywu, pociggnij jg naprzod i
zdejmij.

2. Nacisnij przycisk @ (POWER, zasilanie) na obudowie pro-
jektora lub przycisku POWER ON (Wiqczenie zasilania) na
pilocie zdalnego sterowania.

Wskaznik POWER zaswieci na niebiesko, a obraz zostanie wyswie-
tlony na ekranie.

WSKAZOWKA:
- Wyswietlenie komunikatu ,PROJEKTOR JEST ZAMKNIETY! WPROWADZ StOWO Tryb gotowosci Miga Zasilanie wiaczone
KLUCZOWE." oznacza, ze wiqczono funkcje [BEZPIFCZENSTWO]. (— strona 38)
[

Po wtqczeniu projektora upewnij sie, czy wtqczono komputer lub o —Oz =m_

L < N’ N

Zrodio obrazu. POWER POWER > POWER
UWAGA: Przy braku sygnatu wejsciowego wyswietlana jest informacja o braku sygnatu Stale czerwone Suiatto Mig{:f;;ﬁﬁ?”“ Stnafbf‘e”sﬁg(’
(ustawienie fabryczne).

(— strona 115)
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Uwaga dotyczaca ekranu rozruchowego (ekran wyboru jezyka menu)

Po pierwszym wtaczeniu projektora pojawi sie menu rozruchowe. Za pomoca tego menu mozna wybra¢ jeden z 30 jezykéw
menu.

Aby wybrac jezyk menu, wykonaj nastepujace czynnosci.

1. Uzyjprzycisku A, V¥, €lub W, aby wybraé jeden z 30 jezykéw e 0

menu.

PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.

DANSK SUOMI
' DEUTSCH PORTUGUES NORSK
FRANCAIS CESTINA TURKCE O —
ITALIANO MAGYAR ROMANA ©@ 00 ®
ESPARNOL POLSKI HRVATSKI
SVENSKA NEDERLANDS INDONESIA
PYCCKWIA > BBICAPCKU > EAAHNIKA
e o =& DRt
Sank TR Fhato]
BAsE Srs TIENG VIET
GG EXIT EXIT 4 :SELECT « :SELECT

@& @

AV-MUTE FREEZE
MENU EXIT

2. Nacisnij przycisk ENTER, aby zatwierdzi¢ wybor.

Po wykonaniu tej procedury mozna przejs¢ do obstugi menu.
W razie potrzeby mozna pdzniej wybrac jezyk menu.
(— [JEZYK] na stronach 39 52)

ECO KEYSTONE PICTURE

00@

UWAGA:
« W razie wystgpienia jednej z nastepujqcych sytuacji projektor nie zostanie wtqczony.
- Kiedy temperatura wnetrza projektora jest za wysoka, projektor wykryje anormalnie wysokq temperature. W takim stanie projektor nie zostanie wtqczony, aby chronic
podzespoty wewnetrzne. W takiej sytuacji odczekaj na ostygniecie podzespotdw wewnetrznych projektora.
- Zapalenie sie wskaznika STATUS (Stan) na kolor pomarariczowy po nacisnieciu przycisku zasilania oznacza wtqczenie funkji [BLOKADA PANELU STER.]. Blokade mozna
anulowac przez jej wytqczenie. (— strona 54)
- Kiedy wskaznik POWER (Zasilanie) miga na niebiesko w krétkich cyklach, nie mozna wytqczy¢ zasilania za pomocq przycisku POWER (Zasilanie).
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

@ Wybieranie zrédla
Wybieranie komputera lub zrédta obrazu
UWAGA: wigcz komputer lub urzqdzenie Zrédta obrazu podtgczone do projektora.

Automatyczne wykrywanie sygnatu

Nacisnij raz przycisk SOURCE (Zrodto). Projektor wyszuka dostepne Zrodto
sygnatu wejsciowego i je wys$wietli. Zrodto sygnatu wejéciowego bedzie
zmieniane w nastepujacy sposob:

[HDMI1] — [HDMI2] — [KOMPUTER] — [VIDEQ] — [HDBaseT] — [APPS]

Po wyswietleniu ekranu ZRODEO mozna kilkukrotnie nacisngé¢ przycisk
SOURCE (Zrédto), aby wybrac¢ zrodto sygnatu wejéciowego.

&=  HDMI1

&  HDMI2

J € KOMPUTER

® ( VIDED

&= ( HDBaseT

g C APPS

| ENTER | L ExT B

WSKAZOWKA: jesli brak jest sygnatu wyjsciowego, dane wejscie zostanie pominiete.

Korzystanie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

Nacisnij dowolny z przyciskéw COMPUTER 1, HDMI1, HDMI2, VIDEO, HDBaseT
lub APPS.

14



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Wybieranie zrodta domysinego
Mozna skonfigurowac zrédto tak, ze bedzie wyswietlane zawsze po wiaczeniu projektora.

1. Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

2. Dwukrotnie nacisnij przycisk », aby wybra¢ [USTAW.], po czym nacisnij przycisk V lub przycisk ENTER, aby wybra¢
opcje [OGOLNE].

3. Nacisnij czterokrotnie przycisk », aby wybrac element [OPCJE(2)].
4. Nacisnij pieciokrotnie przycisk ¥, aby wybra¢ element [WYBOR DOM. ZRODLA] i nacisnij przycisk ENTER.

ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM.
<« OPCJE(2) 3D

TRYB GOTOWOSCI NORMALNY

BEZP. Wt. ZASILANIA WYLACZ.

AUTO. WEACZ. WYLACZ.

AUTO. WYLACZ. 1:00

WYBOR DOM. ZRODLA OSTATNI

1Y WYBOR ZAKOR 7 SRTE

) KOMPUTER ZAAWANS.

Pojawi sie ekran [WYBOR DOM. ZRODLA].
(— strona 62)

WYBOR DOM. ZRODLA
O OSTATNI

> AUTO
HDMI1

(> HDMI2
KOMPUTER
VIDEQ
HDBaseT

APPS

Yo Ve

(Y ()
/NSNS

N/

| ENTER | EXIT J ; |

5. Wybierz zrédto uzywane jako zZrédto domysine i nacisnij przycisk ENTER.
6. Kilka razy nacisnij przycisk EXIT (Zamknij), aby zamknq¢ menu.
7. Ponownie uruchom projektor.

Nastqpi wyswietlenie Zrédta wybranego w punkcie 5.

WSKAZOWKA:

«Jesli projektor jest potgczony z komputerem i projektor pracuje w trybie gotowosci, mozna wigczac zasilanie projektora i wyswietla¢ obraz z komputera automatycznie,
poprzez wykrycie sygnatu komputera lub sygnatu HOMI z komputera.
(AUTO. WEACZ ] —> strona 61)

« Wsystemie Windows 7 kombinacja klawiszy Windows i P pozwala szybko i fatwo skonfigurowac zewnetrzny wyswietlacz.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

@ Regulowanie wymiaréw i potozenia obrazu

Za pomoca pokretta przesuwania obiektywu, dzwigni stopki nachylenia, dzwigni zoomu/pierscienia powiekszania lub pier-
$cienia ustawiania ostrosci mozna wyregulowa¢ potozenie i wymiary obrazu.
W tym rozdziale pominieto schematy i przewody dla przejrzystosci.

Regulowanie potozenia wyswietlanego obrazu w pionieiw
poziomie [Zmiana soczewki]
(— strona 17)

Regulacja ostrosci [Pierscien ostrosci]
(— strona 19)

Precyzyjna regulacja wymiaréw obrazu
[Dzwignia zoomul]
(— strona 19)

Regulowanie wysokosci i przechylenia poziomego wyswie-
tlanego obrazu

[Stopka nachylenia]

(— strona 20)

Regulacja znieksztatcenia trapezowego [Znieksztatc. tra-
pez.J*
(— strona 21)

* Informacje dotyczace recznej korekgji znieksztatcen trapezowych zawarto w rozdziale,,6. Korekcja znieksztatcen trapezowych

[ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]” na stronie 21.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Zmiana pionowego potozenia obrazu (Przesuwanie obiektywu)

A PRZESTROGA
Regulacji dokonuj, stojac za projektorem lub obok niego. Regulowanie z pozycji sprzed projektora naraza oczy na silny i
szkodliwy strumien Swiatta.

1. Otworz ostone przesuwania obiektywu.
Otworz, naciskajqc blokade ostony naprzdd.
« Osfony przesuwania obiektywu nie mozna zdemontowac. S

1
Blokada

2. Obracaj pokrettami przesuwania obiektywu zgodnie ze wskazowkami zegara lub w przeciwnym kierunku.
Pokretto regulacji pionowej
Obracaj nim w prawo lub w lewo, aby ustawic¢ wyswietlany obraz w pionie.
Pokretto regulacji w poziomie
Obracaj nim prawo lub w lewo, aby ustawic wyswietlany obraz w odpowiedniej pozycji w poziomie.

Pokretto przesuwania obiektywu Pokretto przesuwania obiektywu
(w poziomie) (w pionie)

P o N s 4
W prawo W lewo Do géry W dot A

UWAGA:

« Pokretta mogq byc przekrecane o wiecej niz jeden petny obrdt, ale pozycja wyswietlanego obrazu nie zmieni sie w zakresie wigkszym niz podany na nastepnej stronie.
Nie obracaj pokrettami na site. Takie postepowanie moze spowodowac uszkodzenie pokretet.

«Jesli obiektyw zostanie przesuniety w maksymalnym stopniu po przekqtnej, krawedzie ekranu bedq czarne lub zacienione.

- Zakoricz requlacje przesuniecia w pionie, kiedy obraz jest przesuniety do gdry. Jesli requlacja przesuniecia w pionie zostanie zakoriczona, kiedy obraz bedzie przesuniety
w dét, requlacja zoomuy/ostrosci lub silny wstrzqs mogq spowodowac, ze wyswietlany obraz przesunie sie nieznacznie w ddt.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

3. Zamknij ostone przesuwania obiektywu.
Wtéz 2 (dwa) zaczepy ostony w rowki w projektorze, a nastepnie zamknij ostone.

WSKAZOWKA:
« Schemat ponizej przedstawia zakres requlacji przesuwania obiektywu([ORIENTACJA]: [PRZEDNI BIURKOWY]).
« Aby uzyskac informacje na temat zakresu przesuwania obiektywu dotyczqce projekcji [PRZEDNI SUFITOWY], patrz strona 71.

[P502HL-2]
25%H 25%H
Szerokos¢ wyswietlanego obrazu
62%V /
100%V e P
T Wysokosc¢ wyswietlanego obrazu
100%H
25%H 25%H
[P502WL-2]
28%H 28%H
Szerokos¢ wyswietlanego obrazu
59%V / y g
100%V
— Wysokosc¢ wyswietlanego obrazu

100%H | |
28%H 28%H

Opis symboli: V oznacza wymiar pionowy (wysokos¢ wyswietlanego obrazu), H oznacza wymiar poziomy (szerokos¢ wyswietlanego obrazu).
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Ostrosé

Obracaj pierscieniem regulacji ostrosci w celu uzyskania odpowiedniej ostrosci.

. Zalecamy przeprowadzanie regulacji ostrosci po pozostawieniu projektora w stanie, w ktérym OBRAZ TESTOWY byt wy-
$wietlany przez ponad 30 minut.
Informacje o funkcji OBRAZ TESTOWY znajduja sie na stronie 57.

Pierscien ostrosci \

Zoom
Przestawiaj dZwignie zoomu zgodnie ze wskazéwkami zegara i w przeciwnym kierunku.

DzZwignia zoomu
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

Regulacja nachylenia (stopka nachylenia)
Dostosowywanie lewej i prawej stopki.

1. Dokonaj regulacji, krecqc lewq i prawq stopkaq.

Stopki w trakcie krecenia wydtuzajq sie i skracajq.

Za pomocq lewej i prawej stopki mozna regulowac wysokos¢ wyswietla-
nego obrazu.

Jesli wyswietlany obraz jest przekrzywiony, obrd¢ jednq ze stopek, aby
doprowadzi¢ do wypoziomowania obrazu.

« Jesliwyswietlany obraz jest znieksztatcony, patrz,,6 Korekcja znieksztat-
ceri trapezowych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]” (— strona 21).

« Stopki regulacji nachylenia mogq by¢ wydtuzone maksymalnie o 20
mm.

« Za pomocq stopek regulacji nachylenia mozna pochyli¢ projektor
maksymalnie o 4°.

Dot

Stopka nachylenia

UWAGA:

« Nie wysuwaj stopek na wysokos¢ wiekszq niz 20 mm/0,8" Moze to spowodowac Ze stopki stracq pewnos¢ mocowania i odpadnq od projektora.

- Stopek reguladji nachylenia nie uzywaj w zadnym innym celu niz do requlowania kqta projekgji.
Niewtasciwe korzystanie ze stopek, na przyktad jako uchwytu podczas przenoszenia projektora lub do zawieszania projektora na scianie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
projektora.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

O Korekcja znieksztalcen trapezowych [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]

Kiedy projektor nie jest ustawiony doktadnie prostopadle do ekranu, w obrazie obserwowane sg znieksztatcenia trapezowe.
Aby je wyeliminowad¢, mozna skorzystac z funkcji,korekgji znieksztatcen trapezowych”. Jest to cyfrowa metoda korekgji, usu-
wajaca znieksztatcenia trapezowe i dajaca w efekcie klarowny, prostokatny obraz.

Ponizej opisano sposéb uzycia korekgji znieksztatcen trapezowych obrazu z uzyciem ekranu menu [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.].
Kiedy projektor jest ustawiony pod katem do ekranu,

Kiedy projektor jest ustawiony pod katem wzgledem ekranu, w menu reguluj korekcje pozioma, aby dolna i gérna krawedz
obrazu na ekranie byly do siebie réwnolegte.

N

1. Kiedy jako Zrédto nie jest wybrane APPS, a menu nie jest wyswietlane, EAESALSRGLEES

nacisnij przycisk ¥ znajdujqcy sie na obudowie projektora. POZIOME . 0
. . .. . . L, PIONOWE « —f——r &
Na ekranie pojawi sie menu korekcji znieksztatceri trapezowych. WYZER.

Nacisnij przycisk KEYSTONE podczas uzywania pilota. CID :z8KON. €D :ZAKON. % :PRZESUN o :DOSTOSUJ

 Patrz strona 22, aby uzyskac informacje o opcji [WYZER.].

2. Nacisnijprzycisk ¥, aby wybrac opcje [PIONOWE], a nastepnie zapomocq Obszar wyswietlanego obrazu
przyciskéw € lub P doprowadz lewq i prawq krawedz obrazu do utozenia Ragmy ekranu
wzajemnie réownoleglego.

* Wykonaj regulacje pionowego znieksztatcenia trapezowego.

3. Wyrownaj lewy (lub prawy) bok ekranu z lewym (lub prawym) bokiem
wyswietlanego obrazu.

« Jako punkt wyjscia przyjmij krétszy bok wyswietlanego obrazu.
« W przyktadzie po prawej uzyj lewego boku jako punktu wyjscia.

—— Wyréwnaj lewy bok

21



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

4. Nacisnij przycisk A, aby wybrac opcje [POZIOME], a nastepnie za po-
mocq przyciskéw € lub » doprowadz gérnq i doing krawedz obrazu do
ufozenia wzajemnie rownolegtego.

«  Wyreguluj poziome znieksztatcenia trapezowe.

5. Powtarzaj kroki 2 i 4, aby skorygowac znieksztatcenia trapezowe.

6. Po zakoriczeniu korekcji nacisnij przycisk EXIT.
Ekran korekgji znieksztatceri trapezowych zostanie zamkniety.

« Aby ponownie wykona¢ korekcje znieksztatcen trapezowych, nacisnij
przycisk ¥, aby przejs¢ do odpowiedniego ekranu i powtdrz opisane wyzej
czynnosciod 1do 6.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia regulacji korekgcji znieksztatcenia trapezowego:
1. Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac [WYZER.], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.

POZIOME

PIONOWE

€D WYBOR iZAKON. 4 :PRZESUN o —-—-

2. Nacisnij przycisk € lub», aby wybrac [TAK], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

A ZNIEKSZTALCENIE TRAPEZ. ZOSTANIE ZRESETOWANE.
STRONIE ZOSTANA PONOWNIE NASTAWIONE.

TAK L NE

Ustawienia zostanq wyzerowane.
 Podczas zerowania wartosci regulacji dla [POZIOME] i [PIONOWE] réwniez sq zerowane.

«  Funkcja ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. moze powodowac nieznaczne rozmycie obrazu, poniewaz korekcja jest przeprowadzana
elektronicznie.
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

@ Automatyczna optymalizacja jakosci sygnatu komputerowego
Regulacja obrazu za pomoca funkcji automatycznej regulacji

Automatyczna optymalizacja obrazu komputerowego. (KOMPUTER)
Nacis$nij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczne dostosowanie), aby automatycznie zoptymalizowac obraz przesytany zkomputera.
Ta regulacja moze by¢ niezbedna przy pierwszym podtaczeniu komputera.

[Obraz o niskiej jakosci] [Obraz normalny]

AV-MIUITF FRFF7F

UWAGA:

Wyswietlenie niektdrych sygnatow moze potrwac dfuzszy czas, a niektdre sygnaty mogq nie byc prawidfowe wyswietlane.

«Jezeli funkcja automatycznej requlacji nie moze zoptymalizowac sygnatu komputerowego, sprobuj recznie wyregulowac parametry [POZIOME], [PIONOWE], [ZEGAR] i [FAZA].
(— strona 46, 47)

@ Zwiekszanie lub zmniejszanie glo$nosci

Poziom gtosnosci gtosnika lub wyjscia audio mozna regulowac.

WSKAZOWKA: kiedy nie widac zadnego menu, przyciski < i > projektora stuzq jako elementy sterowania = = =
poziomem gtosnosci.
UWAGA:

- Sterowanie glosnosciq za pomocq przyciskow < lub W nie jest moZliwe, kiedy powiekszono obraz za
pomocq przycisku D-ZOOM (+), po wyswietleniu menu lub po wyswietleniu sie APPS.

WSKAZOWKA: nie mozna dostosowac poziomu glosnosci dzwieku funkgji [SYGNAt AKUSTYCZNY]. Aby wy-
tqezy¢ dzwiek funkgji [SYGNAE AKUSTYCZNY], z menu wybierz kolejno [USTAW.] — [OPCUE(T)] — [SYGNAt
AKUSTYCZNY] — [WYEACZ].
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2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

© Wylaczanie projektora
Aby wytaczy¢ projektor:
1. Najpierw nacisnij przycisk @ (POWER, zasilanie) na obu-

dowie projektora lub przycisk STANDBY na pilocie zdalnego
sterowania.

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzenia.

« Komunikat potwierdzenia wyswietlany podczas wytqczania

zasilania informuje o redukcji CO2 podczas danej sesji (— O O
MENU )){ (> 4 { ENTER ))) > (0 EXIT
strona 29).
I's ™
WYLACZENIE ZASILANIA
CZY JESTES PEWIEN ?
Ta S NE

OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA
0.000[g-C02]

\

2. Nastepnie ponownie nacisnij przycisk ENTER albo przycisk Zasilanie whaczone Tryb gotowosci
(POWER, zasilanie) lub STANDBY.
Gdy zrédto swiatta zgasnie, zasilanie projektora réwniez zostanie o o
wytqczone. Wentylator chfodzqcy pracuje przez okofo 10 minut.
Kiedy wentylator chtodzqcy zatrzyma sie, projektor przetqczy sie POWER POWER
w tryb gotowosci. State $wiatto niebieskie State czerwone Swiatfo
W trybie gotowosci wskaZznik POWER Swieci sie na czerwono, a

wskaznik STATUS wytqczy sie, gdy wybrana zostanie opcja [NOR-
MALNY] dla parametru [TRYB GOTOWOSCI].

3. Zatoz pokrywke obiektywu.

W6z 2 (dwa) zaczepy pokrywki w rowki projektora, a nastepnie
nacisnijna spdd pokrywki obiektywu. Blokada jest przymocowa-
na do projektora.

A PRZESTROGA:

Elementy projektora moga sie tymczasowo nagrzewac¢ w przypadku wytaczenia projektora za pomocg przycisku POWER.
Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia projektora.

UWAGA:

« Nie odfqczaj kabla zasilajqcego od gniazda Sciennego ani od projektora w trakcie wyswietlania obrazu i podczas pracy wentylatora. Moze to doprowadzic¢ do uszkodzenia
gniazda zasilajgcego lub przewodu. Nie wytqczaj zasilania pradem zmiennym podczas projekgji obrazu. Nie odfqczaj przewodu zasilajgcego, dopdki wskaznik POWER nie
zacznie Swiecic¢ na czerwono.

24



2. Wyswietlanie obrazu (podstawowa obstuga)

() Podczas przenoszenia projektora

Przygotowanie: upewnij sig, ze projektor jest wytaczony.

1. Jesli sprzedawana oddzielnie ostona kabli jest zamontowana, zdejmij jq.
(— strona 122)

2. Odtqcz przewod zasilajqcy.

3. Odtqcz inne przewody.
Odtqcz pamiec¢ USB, jezeli podtqczono jq do projektora.
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3. Przydatne funkcje

@ Wytaczanie obrazu i dzwieku

Za pomoca przycisku AV-MUTE (Wycisz audio/wideo) mozna wytaczy¢ na
krétki czas obrazi dZzwiek. Ponowne nacisniecie tego przycisku przywrdéci
odtwarzanie obrazu i dzwieku.

UWAGA:
« Nawet po wytqczeniu obrazu menu jest nadal wyswietlane na ekranie.

@ Zamrozenie obrazu

Nacisnij przycisk FREEZE. Jesli wyswietlany jest obraz z odtwarzacza DVD
itp., wyswietlany obraz zostanie zatrzymany. Ponownie naci$nij przycisk
FREEZE, aby wznowic¢ odtwarzanie filmu.

AV-MUTE FREEZE

(Tawek R-CLIR)

UWAGA: obraz jest zamroZony, lecz oryginalny materiat wideo jest dalej odtwarzany.
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3. Przydatne funkcje

© Powiekszanie obrazu

Obraz mozna powiekszy¢ maksymalnie czterokrotnie.

UWAGA:
« Maksymalne powiekszenie moze by¢ mniejsze niz czterokrotne w zaleznosci od uzywanego sygnatu.

W tym celu wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Nacisnij przycisk D-ZOOM (+), aby powiekszy¢ obraz. = W
M% EXIT

Do przesuwania powiekszonego obrazu mozna uzywac przyciskéw A, V¥, 4
lub».

ECO KEYSTONE PICTURE

HELP FOCUS ASFECT@
~ A xR

™
2. Naciskaj przyciski AV 4p. -
Obszar powiekszonego obrazu zostanie przesuniety. o) © O O

ECO KEYSTONE PICTURE

HELP FOCUS ASPECT@
RN P

3. Nacisnij przycisk D-ZOOM (-).
Kazde nacisniecie przycisku D-ZOOM (=) powoduje pomniejszenie obrazu.

HEP [0S AFEOTVOL

UWAGA:
« Obraz jest powiekszany i pomnigjszany w odniesieniu do Srodka ekranu.

« Wyswietlenie menu spowoduje anulowanie biezqcego powiekszenia.
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3. Przydatne funkcje

@ Zmiana trybu ekologicznego/sprawdzenie oszczednosci energii

Uzywanie trybu ekologicznego [TRYB EKOLOGICZNY]

Kiedy [TRYB OSWIETLENIA] dla [TRYB EKOLOGICZNY]jest ustawiony na [EKOLOGICZNY 1] lub [EKOLOGICZNY2], jasno$¢ i hatas
pracy sg ograniczone. Ponadto, zuzycie energii i emisja CO, projektora sg zmniejszone.

»

Jednoczesnie odpowiednio zwolni wentyla-
tor chtodzacy.
Znacznie obniza zuzycie energii

[TRYB EKOLOGICZ- | Ikona znajdujaca Opis Stan wskaznika LIGHT ($wiatto)
NY] sie na dole menu
[WYLACZ] 100% jaskrawosci Wytgczony

Ekran jest jasno podswietlony. =D=

S LIGHT
[EKOLOGICZNY1] Iﬂ} Jaskrawos¢ ustawiona na okoto 80%. IRV State $wiatto
I Jednoczesnie odpowiednio zwolni wentyla- | —JlIF — zielone

tor chfodzacy. 5 LIGHT

Obniza zuzycie energii
[EKOLOGICZNY?2] Jaskrawos¢ ustawiona na okoto 50%.

Aby wigczy¢ funkcje [TRYB EKOLOGICZNY], wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Nacisnij przycisk EKOLOGICZNY na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietli¢ ekran [TRYB EKOLOGICZNY].

2. Uzyj przyciskow V¥ A w celu dokonania wyboru, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

Ekran wyboru [TRYB EKOLOGICZNY] zgasnie, a projektor przetqczy sie w wybrany tryb.
Podczas pracy w trybie [TRYB EKOLOGICZNY] wskaznik LIGHT swieci na zielono.

UWAGA:

Funkgje [TRYB EKOLOGICZNY] mozna réwniez zmieniac z poziomu menu projektora.
Wybierz kolejno [USTAW.] — [0GOLNE] — [TRYB OSWIETLENIA] — [TRYB EKOLOGICZNY].
- [ILOSC GODZIN UZYTKOWANIA OSWIETLENIA] mozna sprawdzic w [(ZAS WYKORZYSTYWANIA]. Wybierz element [INFORM.] — [(ZAS WYKORZYSTYWANIA].
« Po uptynieciu minuty od momentu, gdy projektor wyswietli brak otrzymania sygnatu, niebieski, czarny ekran lub ekran z logo, projektor automatycznie przejdzie w tryb
[EKOLOGICZNY?2]. Projektor powrdci do poczqtkowego ustawienia po otrzymaniu sygnah.
«Jesli temperatura wewnetrzna projektora bedzie wysoka z powodu wysokiej temperatury w pomieszczeniu, projektor moze przyciemnic ekran dla wtasnej ochrony. Jest to
funkcja ochronna, ktdra nazywa sie [WYMUSZONY TRYB EKOLOGICZNY]. Kiedy projektor znajduje sie w [WYMUSZONYM TRYBIE EKOLOGICZNYM], symbol termometru [ I ]
wyswietla sie w prawym dolnym rogu ekranu. Kiedy temperatura wewngqtrz projektora spada poprzez obnizenie temperatury w pomieszczeniu lub ustawienie trybu wenty-
latora na [WYSOKI], [WYMUSZONY TRYB EKOLOGICZNY] zostanie uruchomiony, a projektor powrdci do poczqtkowego ustawienia. Podczas gdy wigczony jest [WYMUSZONY
TRYB EKOLOGICZNY], uniemozliwia to zmiane stanu poprzez zmiane ustawienia [TRYBU EKOLOGICZNEGO].
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3. Przydatne funkcje

Sprawdzanie wplywu trybu energooszczednego [LICZNIK WEGLA]

Ta funkcja pozwala wyswietla¢ wptyw oszczedzania energii na redukcje emisji CO, (kg), gdy tryb [TRYB EKOLOGICZNY] pro-
jektora zostanie ustawiony na [EKOLOGICZNY1] lub [EKOLOGICZNY2]. Ta funkcja nosi nazwe [LICZNIK WEGLA].

Wyswietlane sg dwa komunikaty: [CALK. OSZCZ.WEGLA] i [OKRES OSZCZEDZANIAWEGLA]. Komunikat [CALK. OSZCZ.WEGLA]
przedstawia catkowita ilos¢ redukcji emisji CO, od momentu wysytki do chwili biezacej. Wartos¢ parametru [CZAS WYKORZY-
STYWANIA] mozna sprawdzi¢ z poziomu funkcji [INFORM.] menu. (— strona 65)

ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.

« CZAS WYKORZYSTYWANIA » ZRODLO(1) 3
GODZINY UZ. $WIATLA 00002[H]
CALK. OSZCZ. WEGLA 0.000[kg-C02]

EnTER | o O :ZAKON. 4 :PRZESUN  « :PRZESUN

) KOMPUTER ZAAWANS.

Komunikat [OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA] przedstawia ilo$¢ redukcji emisji CO, od momentu przejscia na TRYB EKOLOGICZNY
bezposrednio po wiaczeniu zasilania i wytaczeniu zasilania. Komunikat [OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA] bedzie wyswietlany
w komunikacie [WYtACZENIE ZASILANIA / CZY JESTES PEWIEN?] w momencie wylgczania zasilania.
I ™
WYLACZENIE ZASILANIA
CZY JESTES PEWIEN ?

Ta YN )

OKRES OSZCZEDZANIA WEGLA
0.000[g-C02]

\

WSKAZOWKA:

« W dalszej czesci przedstawiono wzdr uzywany do wyliczenia poziomu redukgji emisji C0,.
Wielkos¢ redukgji emisji O, = (zuzycie energii przy opcji [WYEACZ ] ustawionej dla funkgji [TRYB EKOLOGICZNY] — zuzycie energii przy opcji [EKOLOGICZNY 1]/[EKOLOGICZNY2]
ustawionej dla funkgji [TRYB EKOLOGICZNY]) X przelicznik C0,.* Po wytqczeniu obrazu za pomocq przycisku AV-MUTE (Wycisz audio/wideo) nastepuje dalsze obnizenie
emisji (0,.
* Wyliczenie ilosci redukgji emisji CO, jest wykonywane na podstawie publikacji OECD,,C0, Emissions from Fuel Combustion, 2008 Edition” (Emisje (02 ze spalania paliwa,

wydanie z 2008.).
- Wartos¢ opgii [CAEK. 0SZCZ. WEGLA] jest wyliczana na podstawie oszczednosci rejestrowanych w 15-minutowych odstepach.
«Ten wzdr nie ma zastosowania do zuzycia energii, na ktre wiqczenie lub wytqczenie funkgji [TRYB EKOLOGICZNY] nie ma Zadnego wptywu.
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3. Przydatne funkcje

@ Zapobieganie nieautoryzowanemu uzywaniu projektora
[BEZPIECZENSTWO]

Za pomocg menu mozna ustawi¢ hasto niezbedne do obstugi projektora, co uniemozliwi jego uzywanie przez nieautoryzo-
wanych uzytkownikéw. Po ustawieniu hasta i wigczeniu projektora pojawi sie ekran wprowadzenia hasta. Projektor nie bedzie
wyswietla¢ obrazu do momentu wprowadzenia prawidtowego hasta.

+  Ustawienia funkcji [BEZPIECZENSTWO] nie ulegajg zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Zeby wiaczy¢ funkcje BEZPIECZENSTWO:

1. Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.

2. Dwukrotnie nacisnij przycisk W, aby przejs¢ do menu [USTAW.], po czym nacisnij przycisk ¥ lub ENTER, aby wybra¢
opcje [OGOLNE].

3. Nacisnij przycisk », aby wybrac opcje [INSTALACJA].
4. Trzy razy nacisnij przycisk ¥, aby wybraé element [BEZPIECZENSTWOY] i nacisnij przycisk ENTER.

ZRODLO  SKORYGUJ NGRS INFORM.  WYZER.
< INSTALACJA « OPCJE(1)
ORIENTACJA AUTO
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.
WYLACZ.
SZYBKOSC TRANSMISJI 38400bps
SERIAL PORT OPROGR, ,PC CONTROL”
ZDALNY CZUJNIK ALL
ID STEROWANIA
OBRAZ TESTOWY
USTAWIENIA SIECI
'WYBOR G :ZAKON. $ :PRZESUN  « :PRZESUN

) KOMPUTER ZAAWANS.

Pojawi sie menu WYtACZ./WEACZ.
5. Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé element [WLACZ.] i nacisnij przycisk ENTER.

BEZPIECZENSTWO

® WYLACZ.

| ENTER L EXIT ] $

Pojawi sie ekran [HAStO BEZPIECZENSTWAL].
6. Wprowadz kombinacje czterech przyciskow AV 4V i nacisnij przycisk ENTER.

UWAGA: hasto (stowo kluczowe) musi mie¢ diugos¢ od 4 do 10 znakdw.

HASEO BEZPIECZENSTWA

‘WPROW. :ZAKON. & :WEJSCIE < :WEJSCIE

Pojawi sie ekran [POTWIERDZ StOWO KLUCZOWE].
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3. Przydatne funkcje

7. Wprowadz te samq kombinacje przyciskow AV 4V i nacisnij przycisk ENTER.

POTWIERDZ S£OWO KLUCZOWE

KKK

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
8. Wybierz odpowiedz [TAK] i naci$nij przycisk ENTER.

A FUNKCJA BEZPIECZENSTWA ZOSTANIE ODBLOKOWANA.
STRONIE ZOSTANA PONOWNIE NAST AWIONE.

TAK L NE

Funkcja BEZPIECZENSTWO zostata wigczona.

Aby wiaczyé projektor przy wiaczonej funkceji [BEZPIECZENSTWO]:

1. Nacisnij przycisk POWER (zasilanie).
Projektor zostanie wiqczony i pojawi sie informacja o jego zablokowaniu.
2. Nacisnij przycisk MENU.

HASLO BEZPIECZENSTWA

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

3. Wprowad: prawidtowe hasto i nacisnij przycisk ENTER. Projektor rozpocznie wyswietlanie obrazu.

HASLO BEZPIECZENSTWA

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

KKK

UWAGA: tryb blokady bezpieczeristwa jest utrzymywany do momentu wytqczenia zasilania lub odtqczenia przewodu zasilajgcego.
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3. Przydatne funkcje

Zeby wylaczy¢ funkcje BEZPIECZENSTWO:

1. Nacisnij przycisk MENU.
Pojawi sie menu.
2. Wybierz opcje [USTAW.] — [INSTALACJA] — [BEZPIECZENSTWOY] i nacisnij przycisk ENTER.

ZRGDLO  SKORYGUJ INFORM.  WYZER.
ORIENTACJA AUTO
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ.
WEACZ.
SZYBKOSC TRANSMISJI 38400bps
SERIAL PORT OPROGR, ,PC CONTROL”
ZDALNY CZUINIK ALL
ID STEROWANIA
OBRAZ TESTOWY
USTAWIENIA SIECI

ENTER EXIT
J KOMPUTER ZAAWANS.

Pojawi sie menu WYLACZ./WELACZ.
3. Wybierz opcje [WYLACZ.] i nacis$nij przycisk ENTER.

BEZPIECZENSTWO

® WYLACZ.

® WEACZ.

Pojawi sie ekran HAStO BEZPIECZENSTWA.

HASLO BEZPIECZENSTWA

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

4. Wprowadz hasto i nacisnij przycisk ENTER.
Funkcja BEZPIECZENSTWO zostanie wytqczona po wprowadzeniu prawidtowego hasta.

UWAGA: w razie zapomnienia hasta skontaktuj sie ze sprzedawcq. Sprzedawca poda hasto po uzyskaniu informacji o kodzie zqdania. Kod Zqdania jest wyswietlany na ekranie
potwierdzenia hasta. W tym przyktadzie ciqq [K992-4518-INGJ-4XU9-1YAT-EEA2] jest kodem Zqdania.
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3. Przydatne funkcje

0O Ogladanie obrazéw 3D

Projektor wyswietla obraz 3D widoczny dla uzytkownikéw korzystajacych z dostepnych w sprzedazy okularéw migawkowych
LCD.

A PRZESTROGA

Srodki ostroznosci dotyczace zdrowia

Przed rozpoczeciem projekcji koniecznie przeczytaj zalecenia zdrowotne, ktére znajduja sie w instrukgji obstugi dotgczonej

do okularow migawkowych lub do materiatéw kompatybilnych z 3D, takich jak DVD, gry wideo, komputerowe pliki wideo itp.

Aby unikna¢ niepozadanych skutkéw dla zdrowia, przestrzegaj ponizszych zalecen:

+ Nie uzywaj okularéw migawkowych LCD do ogladania materiatéw innych niz obrazy 3D.

« Miedzy ekranem a uzytkownikiem zachowaj odlegtos¢ co najmniej 2 m/7 stép. Ogladanie obrazéw 3D ze zbyt bliskiej
odlegtosci moze nadwyrezyc¢ oczy.

« Unikaj ogladania obrazéw 3D przez dtuzszy czas. Zréb co najmniej 15 minutowa przerwe po kazdej godzinie ogladania.

« Jesli u Ciebie lub u cztonka Twojej rodziny wystepowaty napady epilepsji wywotane swiattem, zasiegnij porady lekarza
przed ogladaniem obrazéw 3D.

« Jesli podczas ogladania obrazéw 3D wystapig objawy choroby, takie jak nudnosci, zawroty gtowy, mdtosci, bél gtowy,
zmeczenie oczu, niewyraznie widzenie, konwulsje i odretwienie, przerwij ogladanie. Jesli objawy nie ustgpia, skontaktuj
sie z lekarzem.

+ Ogladaj obrazy 3D od przodu ekranu. Ogladanie pod katem moze powodowac zmeczenie lub béle oczu.

Okulary migawkowe LCD (zalecane)

Uzywaj dostepnych w sprzedazy okularow migawkowych LCD kompatybilnych z DLP® Link lub innymi metodami.

Kroki w celu ogladania obrazéw 3D na projektorze.

1.
2.

Podtqcz projektor do swojego urzqdzenia video.
Wtqcz projektor, wyswietl menu ekranowe, a nastepnie wybierz [WLACZ.] dla trybu 3D.
Aby uzyskac procedure wiqczenia trybu 3D, patrz ,,Ekranowe menu dla obrazéw 3D” na nastepnej stronie.

. Odtworz swojq tres¢ kompatybilnqg z 3D i uzyj projektora, aby wyswietli¢ obraz.
. Zatoéz okulary migawkowe, aby oglqdac obrazy 3D.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotqczonej do okularéw migawkowych.

Ekranowe menu dla obrazéw 3D
Postepuj zgodnie z nastepujacymi krokami w celu wyswietlenia menu 3D.

1

2

. Nacisnij przycisk MENU.
Zostanie wyswietlone menu ekranowe.
. Nacisnij dwukrotnie przycisk [>.
Zostanie wyswietlone menu [USTAW.]

ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.

+ DOGOLNE » MENU »
ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.
KOLOR $CIANY WYLACZ.
TRYB OSWIETLENIA
ZAMKNIETY OPIS WYLACZ.
REGUL. CZASOWY WYL, WYLACZ.
NARZEDZIA
JEZYK 30 POLSKI

€I :WYBOR & :ZAKON. 4 :PRZESUN « :PRZESUN

) KOMPUTER ZAAWANS.

3. Nacisnij raz przycisk N/, a nastepnie nacisnij przycisk > piec razy.
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3. Przydatne funkcje

Zostanie wyswietlone menu [3D]

ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.

« OPCJE(2) s 3D >
HDMI1 WYLACZ.
HDMI2 WYLACZ.
KOMPUTER WYLACZ.
VIDEO WYLACZ.
HDBaseT WYLACZ.

€Y WYBOR iZAKON. 4 :PRZESUN  « :PRZESUN

7 KOMPUTER ZAAWANS.

4. Nacisnij przycisk \/, aby wybra¢ sygnat, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Wyswietli sie ekran 3D (SZCZEGOEOWE NASTAWIENIA).

SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA KOMPUTER
3D WYLACZ.

OKULARY DLP® Link

FORMAT OBRAZ PRZY OBRAZIE

ELEY :WPROW. :ZAKON. 4 :PRZESUN  «© :——

5. Nacisnij przycisk \/, aby wybrac [SZKLA], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sie ekran ustawieri [SZKLA].

6. Nacisnij przycisk \/, aby wybrac¢ odpowiedniq metode obstugi okularéw i nacisnij przycisk ENTER.
W razie potrzeby ustaw inne opcje menu powiqzane z 3D, takie jak [FORMAT] i [ODWROCENIE L/P].

Po przetqczeniu na obraz 3D pojawi sie ekran ostrzeZenia dotyczqcy oglqdania obrazu 3D (zgodnie z ustawieniami fabrycznymi).
Aby uzyskac szczegbtowe informacje, patrz strona 53.

7. Nacisnij przycisk A lub V/, aby wybrac [3D], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sie ekran ustawieri trybu 3D.

8. Nacisnij przycisk \/, aby wybrac element [WLACZ.] i nacisnij przycisk ENTER.
Wybrany sygnat zostanie przetqgczony na tryb 3D.

Wybranie wejscia podtaczonego do zrédta obrazu 3D [HDMI1/HDMI2/KOMPUTER/VIDEO/HDBaseT]
Ta funkcja powoduje przetaczenie trybu 3D pomiedzy WLACZ. a WYLACZ. dla kazdego wejscia.

UWAGA:

Aby potwierdzic, Ze obstugiwany sygnat 3D jest przyjmowany, uzyj jednego ze sposobow ponizej:

« Upewnij sie, e w prawym gdrnym rogu ekranu po wyborze Zrédta wyswietlane jest [3D].

- Wyswiet! menu [INFORM.] — [ZROD£0(2)] — [SYGNAE 3D] i sprawdz, czy jest wyswietlane , 0BStUGIWANE”
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3. Przydatne funkcje

Aby ogladac obrazy 3D, patrz strona 33.
Wybierz [HDMI1], [HDMI2], [KOMPUTER], [VIDEO] lub [HDBaseT].

UWAGA:
« Maksymalna odlegtosc dla oglgdania obrazow 3D wynosi 10 m / 394 cali od powierzchni ekranu z nastepujqcymi ograniczeniami:
- Jaskrawosc projektora: przynajmniej 2000 lumendw
- Wspdtczynnik wzmocnienia ekranu: 1
- Pozycja oglgdania: na wprost srodka ekranu
- Swiatto zewnetrzne: brak

Okulary migawkowe LCD: okulary 3D kompatybilne z DLP® Link

« Jesli tres¢ 3D jest odtwarzana na komputerze, a wydajnosc jest niska, powodem moze by¢ procesor lub uktad graficzny. W takim przypadku mogq wystqpic trudnosci z
oglgdaniem obrazdw 3D w ich zamierzony sposdb. Sprawdz, czy komputer spetnia wymagania podane w instrukcji dotgczonej do tresci 3D.

« Okulary migawkowe LCD kompatybilnez DLP" Link pozwalajq na oglgdanie obrazéw 3D przez odbidr sygnatow synchronizacyjnych, ktdre sq zatgczone do obrazow dla lewego
i prawego oka, odbitych od ekranu. W zaleznosci od otoczenia lub warunkdw, takich jak jasnos¢ otoczenia, rozmiar ekranu lub odlegtos¢ od obrazu, okulary migawkowe
mogq nie odebrac sygnatéw synchronizacyjnych, co powoduje niskq jakos¢ obrazu 3D.

« Gdy tryb 3D jest wiqczony, zakres korekgji trapezowej jest wezszy.

« Gdy tryb 3D jest wiqczony, ponizsze ustawienia sq niewazne.

[KOLOR SCIANY], [NASTAWIONY], [ODNOSNIK], [TEMP BARWOWA]
« Aby uzyskac informacje, czy sygnat wejsciowy jest kompatybilny z 3D, patrz ekran [ZRODE0(2)] w menu [INFORM.].
« Sygnaty inne, niz te wymienione w , Liscie kompatybilnych sygnatéw wejsciowych” na stronie 126 bedq poza zakresem lub zostanq wyswietlone w 20.

Korzystanie z emitera 3D

Ten projektor moze by¢ uzywany do ogladania filmoéw 3D za pomoca dostepnych w sprzedazy okularéw 3D z aktywnymi
migawkami. Aby méc zsynchronizowac film 3D z okularami, podtgcz do projektora (po stronie projektora) dostepny w sprze-
dazy emiter 3D.

Okulary 3D otrzymaja informacje od emitera 3D i uruchomig otwieranie i zamykanie po lewej oraz prawej stronie.

Przygotowania okularéw 3D i emitera 3D

Uzywaj okularéw 3D z aktywnymi migawkami, ktore sg zgodne ze standardem VESA.

Zaleca sie dostepne w sprzedazy odbiorniki emitery typu RF wykonane przez firme Xpand.
Okulary 3D ....oevveerrnenne Xpand X105-RF-X2

Emiter 3D ... Xpand AD025-RF-X1

Podlacz emiter 3D do ztacza 3D SYNC projektora.

UWAGA:

- Uzywaj aktywnych okulardw migawkowych 3D (spetniajqcych standardy VESA)

« SprawdZ warunki pracy opisane w podreczniku uzytkownika odtwarzacza Blu-ray.

« Podtqcz ztqcze DIN emitera 3D do wejscia 3D SYNC projektora.

« Okulary 3D umozliwiajq oglgdanie filméw w 3D dzieki odbieraniu zsynchronizowanych sygnatdw optycznych wysytanych przez emiter 30. W rezultacie na jakos¢ obrazu 3D
mogq mie¢ wptyw warunki, takie jak jasnos¢ otoczenia, rozmiar ekranu, odlegtos¢ oglqdania itp.

« Podczas korzystania z oprogramowania 3D na komputerze, jakos¢ obrazu 3D moze obnizac niska wydajnos¢ procesora komputera oraz karty graficznej. Sprawdz wymagane
Srodowisko pracy komputera, ktdre jest podane w podreczniku uzytkownika dotgczonym do oprogramowania do filméw 3D.
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3. Przydatne funkcje

Rozwigzywanie probleméw z ogladaniem obrazéw 3D

Jesli obrazy nie sg wyswietlane w 3D lub obrazy 3D sg wyswietlane jako obrazy 2D, sprawdz informacje w ponizszej tabeli.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotgczonej do tresci 3D lub okularéw migawkowych.

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

« Odtwarzana tres¢ nie jest zgodna z 3D.

+ Odtworz tres¢ zgodna z 3D.

+ Tryb 3D zostat wytaczony dla wybranego zrédta.

- Uzyjmenu projektora, aby wtaczyc tryb 3D dla wybranego zrédfa.
(— strona 63)

+ Nie sg uzywane rekomendowane przez nas okulary migawkowe
LCD.

« Zastosujrekomendowane przez nas okulary migawkowe LCD. (—
strona 33)

+ Jedli migawka okularow migawkowych LCD nie moze zsyn-
chronizowac sie z aktualnie wyswietlanym zrédtem, mozliwe sg
nastepujace przyczyny:

- Bateria okularéw migawkowych wyczerpata sie.
- Nie zostata wybrana odpowiednia metoda okularéw.

lub inne projektory.

- W poblizu ogladajacego znajduja sie Zzrodta jaskrawego Swiatta

- Wiacz okulary migawkowe LCD.

Przy uzyciu emitera 3D:

« Zaleca sie korzystanie z aktywnych okularéw migawkowych 3D i
emitera 3D.

- Nataduj lub wymien baterie.

- Korzystajac z menu, zmierh metode okularéw dla 3D. (— strona

63)

« Jedlikomputer nie jest skonfigurowany do ogladania 3D, mozliwe
s nastepujace przyczyny:

- Komputer nie jest ustawiony na wyswietlanie 3D.

- Sprawdz, czy komputer spetnia wymagania podane w instrukgcji
dotfaczonej do tresci 3D.

Przy uzyciu emitera 3D:

- Miedzy odbiornikiem optycznym okularéw 3D a emiterem 3D
znajduje sie przeszkoda.

- Format 3D filmu 3D nie jest obstugiwany.

- Prosze skontaktowac sie z firma sprzedajaca ten film 3D.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

@ Uzywanie menu

UWAGA: menu ekranowe moze nie zostac¢ prawidtowo wyswietlone przy wyswietlaniu obrazu wideo z przeplotem.

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢ menu.

ZRODLO SKORYGUJ USTAW. INFORM. WYZER.

HDMI1
HDMI2
KOMPUTER
VIDEO
HDBaseT
APPS

B e@(

€I :WYBOR & :ZAKON. 4 :PRZESUN « :PRZESUN

) KOMPUTER ZAAWANS.

UWAGA: polecenia takie, jak ENTER, EXIT, &'V, 4B na dole przedstawiajq przyciski dostepne do obstugi.

2. Naciskaj przyciski 4» na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢ podmenu.

3. Nacisnijprzycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby podswietli¢ najwyzszy element lub pierwszq
karte.

4. Naciskajprzyciski AV na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wybrac element, ktory ma zostac wyregu-
lowany lub ustawiony.

Do wybierania zqdanej karty mozna uzy¢ przyciskéw 4» na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze.
5. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania lub projektorze, aby wyswietli¢ okno podmenu.

6. Dostosuj poziom lub wiqcz/wytqcz wybrany element za pomocq przyciskéw AV 4P na pilocie zdalnego sterowania
lub projektorze.

Zmiany pozostang zapisane do czasu kolejnej regulacji.

7. Powtorz czynnosci z punktow 2-6, aby wyregulowac¢ kolejny element, lub nacisnij przycisk EXIT (Zamknij) na pilocie
zdalnego sterowania lub projektorze, aby zamknq¢ menu.

UWAGA: po wyswietleniu menu lub komunikatu moZe nastqpic utrata kilku wierszy informacji w zaleznosci od sygnatu lub ustawien.

8. Nacisnij przycisk MENU, aby zamknq¢ menu.

Nacisnij przycisk EXIT (Zamknij), aby powrdci¢ do poprzedniego menu.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Elementy menu
Karta Suwak
|
ZRODL0  [AOLA4UN  USTAW.  INFORM.
OBRAZ
NASTAWIONY 2: PREZENTACJA J (1) ——— Wypetniony tréjkqt
SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA
KONTRAST 4 N 32 |
JASKRAWOSC « —f8—+» &
0STROSC « —fF— » D
KOLOR [ — —1 o
BARWA ——f§— o
WYZER.
Dostepne przyciski
) ‘ ENTER EXIT
Zrédto 3 KOMPUTER ZAAWANS.
Podswietlenie
P10 Ao B SKORYGUJ  USTAW.  INFORM. WYZER.
Przycisk opdji
&  HDMN
& ( HDMI2 KOLOF: §CIANY
@® KOMPUTER
®@ O VIDED < WYLACZ.
&x O HDBaseT > BIALA TABLICA
B < APPS > TABLICA
(> TABLICA (SZARA)
> JASNO ZOLTY
> JASNO NIEBIESKI
> JASNO ROZOWY
EXIT

&3

KOMPUTER

Symbol sieci bezprzewodowej

Symbol trybu ekologicznego

5 8:00 ZAAWANS.

/)

! ENTER EXIT |

Tryb menu

Pozostaty czas do wytqczenia

Symbol termometru

Symbol kiédki

Okna menu i okna dialogowe na ogé6t zawieraja nastepujace elementy:

Podswietlenie

Wypetniony trojkat

Karta

Przycisk opgji
Irédto
Pozostaty czas do wytaczenia

Suwak

Symbol trybu ekologicznego
Symbol ktédki
Symbol termometru

Symbol sieci bezprzewodowej
Tryb menu

Wskazuje wybrane menu lub wybrany element.

Wskazuje mozliwos¢ dokonania dalszych wyboréw. Pod$wietlony tréjkat oznacza aktywny element.

Oznacza grupe funkgji w oknie dialogowym. Klikniecie dowolnej karty powoduje przesuniecie jej strony na pierwszy plan.
Tego okragtego przycisku uzywa sie do wybierania opcji w oknie dialogowym.

Wskazuje aktualnie wybrane Zrédto.

Wskazuje pozostaty czas do wylaczenia po wiaczeniu funkcji [REGUL. CZASOWY WYL.].

Wskazuje ustawienia lub kierunek requlacji.

Wskazuje ustawienie TRYBU EKOLOGICZNEGO.

Wskazuje wtaczenie funkcji [BLOKADA PANELU STER.].

...\Wskazuje, ze projektor znajduje sie w stanie [WYMUSZONEGO TRYBU EKOLOGICZNEGO].

Wskazuje wiaczenie bezprzewodowego potaczenia sieci LAN.
Wskazuje menu [ZAAWANSOWANE] lub menu [PODSTAWOWY].

38



4. Korzystanie z menu ekranowego

@) Lista elementéw menu

Niektore elementy menu nie s dostepne w zaleznosci od Zrodta wejsciowego. Wymienione nizej elementy menu znajduja
sie w menu zaawansowanym. Znak (B) jest dodany do elementéw znajdujacych sie w menu podstawowym.
Patrz strona 88, aby uzyskac informacje o MENU APPS.

Element menu Warto$¢ domysina Opcje
7RODKO HDMI1 (B) *
HDMI2 (B) *
KOMPUTER (B) *
VIDEO (B) *
HDBaseT (B) *
APPS (B) *
SKORYGUJ OBRAZ NASTAWIONY * 1-8
SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA [ ODNOSNIK * WYS. JASN., PREZENTACJA, VIDEO, KINO, GRAFIKA, sRGB, NATURALNY, DICOM SIM.
KOREKCJA GAMMA *! DYNAMICZNY, NATURALNY, CZARNE DETALE
ROZMIAR EKRANU *2 * DUZY, SREDNI, DUZY
TEMP. BARWOWA * 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500
WZBOGACENIE KOLORU * WYLACZ, NISKI, SREDNI, WYSOKI
KONTRAST DYNAMICZNY * WYLACZ., WEACZ.
KONTRAST (B) 63
JASKRAWOSC (B) 63
0STROSC (B) 7
KOLOR (B) 31
BARWA (B) 31
WYZERUJ (B)
OPCJE OBRAZU ZEGAR *
FAZA *
POZIOME *
PIONOWE *
WYK. POW. DO WYSW. OBR. AUTO AUTO, 0[%], 5[%, 10[%]
WSP. KSZTAtTU OBRAZU * AUTO, 4:3,16:9, 159, 16:10, SKRZYNKA NA LISTY, NATURALNY
REDUKCJA SZUMOW WYLACZ. WYEACZ., NISKI, SREDNI, WYSOKI
USTAWIANIE 0GOLNE INIEKSZTALC. TRAPEZ. (B) [POZIOME 0
PIONOWE 0
WYZERU)
KOLOR SCIANY (B) WYLACZ. WYEACZ., BIALATABLICA, TABLICA, TABLICA (SZARA), JASNO ZOKTY, JASNO NIEBIESKI,
JASNO ROZOWY
TRYB OSWIETLENIA (B) [TRYB EKOLOGICZNY WYLACZ. WYACZ., EKOLOGICZNY1, EKOLOGICZNY2
SKORYGUJ 100 16-100
STALA JASNOSC WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
ZAMKNIETY OPIS WYLACZ. WYEACZ., OPIS1, OPIS2, OPIS3, OPIS4, TEKST1, TEKST2, TEKST3, TEKST4
REGUL. CZASOWY WY£. (B) WYLACZ. WYtACZ., 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
NARZEDZIA (B) do MENU APPS
JEZYK 8) ENGLISH ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO, ESPANOL, SVENSKA, HZANEE
DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI, NEDERLANDS, SUOMI
NORSK, TURKCE, PYCCKUW, 39, ENAnvikd, fEifked 3z, BH=0,
TIENG VIET
ROMANA, HRVATSKI, BbJITAPCKW, INDONESIA, gﬁ?ﬁ
Wy, V3% 5 SRR

* Gwiazdka (*) oznacza, ze domysine ustawienie jest rézne w zaleznosci od sygnatu.
*1 Element [KOREKCJA GAMMA] jest dostepny po wybraniu opcji parametru [ODNOSNIK] innej niz [DICOM SIM.].
*2 Element [ROZMIAR EKRANU] jest dostepny po wybraniu opcji [DICOM SIM.] parametru [ODNOSNIK].
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Element menu Wartos¢ domysina Opgje
USTAW. MENU WYBOR KOLORU KOLOR KOLOR, MONOCHROMAT.
WYSWIETLANIE ZRODEA WEACZ. WYLACZ., WEACZ.
1D WYSWIETLACZ WEACZ. WYLACZ., WEACZ.
(ZAS WYSWIETLANIA AUTO 45 SEC__ | RECZNIE, AUTO 5 SEC, AUTO 15 SEC, AUTO 45 SEC
TL0 NIEBIESKIEGO | NIEBIESKIEGO, CZARNEGO, LOGO
KOMUNIKAT OSTRZEGAW(ZY 3D WEACZ. WYLACZ, WEACZ.
INSTALACJA ORIENTACJA AUTO AUTO, PRZEDNI BIURKOWY, TYLNY SUFITOWY, TYLNY BIURKOWY, PRZEDNI SUFITOWY
BLOKADA PANELU STER. WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
BEZPIECZENSTWO WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
SZYBKOSCTRANSMISI 38400bps | 4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
PORT SZEREGOWY OPROGRAMOWANIE | OPROGR, ,PC CONTROL", HDBaseT
NARZEDZIOWE ,PC
CONTROL
ZDALNY CZUINIK WSZYSTKO WSZYSTKO, PRZEDNI/TYLNY, PRZEDNI, TYLNY, HDBaseT
1D STEROWANIA NUMER ID STEROWANIA 1 1-254
1D STEROWANIA WYLAZ. WYLACZ, WEACZ.
OBRAZTESTOWY
USTAWIENIA SIECI do MENU APPS
OPCJE(T) TRYB WENTYLATORA AUTO AUTO, WYSOKI
TRYB WXGA WEACZ. WYLACZ, WEACZ.
TRYB OBRAZU AUTO, OBRAZ STATYCZNY, KINO
USTAWIENIA HDMI|HDMI1 POZIOM WIDEQ AUTO AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONE
HDMI2 POZIOM WIDEO AUTO AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONE
HDBaseT | POZIOM WIDEO AUTO AUTO, NORMALNY, WZMOCNIONE
WYBORAUDIO  |HDMI1 HDMI1 HDMI1, KOMPUTER
HDMI2 HDMI2 HDMI2, KOMPUTER
HDBaseT HDBaseT HDBaseT, KOMPUTER
SYGNAE AKUSTYCZNY WEACZ. WYLACZ, WEACZ.
OPUE(Q2) TRYB GOTOWOSCI NORMALNY [ NORMALNY, GOTOWOSC TRANSMISII
BEZP. WL. ZASILANIA WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
AUTOMATYCZNE WEACZANIE ZASILANIA WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
AUTO. WYEACZ. 1:00 WYEACZ,, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30, 1:00
WYBOR DOMYSLNEGO ZRODEA OSTATNI OSTATNI, AUTO, HDMI1, HDMI2, KOMPUTER, VIDEO, HDBaseT, APPS
3D HDOMIN 3D WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
SZKLA DLP® Link DLP® Link, INNE
FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, OBRAZ PRZY OBRAZIE, GORA | DOF, SEKWENCJA RAMEK
ODWROCENIE L/P BRAK ODWROCENIA | BRAK ODWROCENIA, ODWROCENIE
HDMI2 3D WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
SZKLA DLP® Link DLP® Link, INNE
FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, OBRAZ PRZY OBRAZIE, GORA | DO, SEKWENCJA RAMEK
ODWROCENIE L/P BRAK ODWROCENIA | BRAK ODWROCENIA, ODWROCENIE
KOMPUTER 3D WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
SZKLA DLP® Link DLP® Link, INNE
FORMAT OBRAZPRZY  |OBRAZ PRZY OBRAZIE, GORA | DO, SEKWENCJA RAMEK
OBRAZIE
ODWROCENIEL/P BRAK ODWROCENIA | BRAK ODWROCENIA, ODWROCENIE
VIDEO 3D WYLAZ. WYLACZ, WEACZ.
ODWROCENIEL/P BRAK ODWROCENIA | BRAK ODWROCENIA, ODWROCENIE
HDBaseT 3D WYLACZ. WYLACZ., WEACZ.
SZKLA DLP® Link DLP® Link, INNE
FORMAT AUTO AUTO, FRAME PACKING, OBRAZ PRZY OBRAZIE, GORA | DOF, SEKWENCJA RAMEK
ODWROCENIE L/P BRAK ODWROCENIA | BRAK ODWROCENIA, ODWROCENIE

* Gwiazdka (*) oznacza, ze domysline ustawienie jest rézne w zaleznosci od sygnatu.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Element menu Wartos¢ domysina Opgje
INFORM. CZASWYKORZY-  (B) | GODZINY UZ SWIATEA
STYWANIA CAEK. 0SZCZ. WEGLA
ZRODLO(1) (B) |ROZDZIELCZ05C
CZESTOTLIWOSC POZIOMA
CZESTOTLIWOSC PIONOWA
TYP SYNCHRONIZAUJI SYNCHR. ROZDZIEL., SYNCHRONIZACJA COMPOSITE, SYNCHR. WDG. ZIELONEGO, SYNCHR.
WDG. WIDEO

BIEGUNOWOSC SYNCHR
RODZAJ SKANU PRZEPLOT, BRAK PRZEPLOTU

TYP SYGNAtU RGB, VIDEO, YChCr

SYSTEM WIDEO NTSC, NTS(3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
GEEBIA BITOWA 8[bits], 10[bits], 12[bits]

POZIOM WIDEQ PEENY, WZMOCNIONE, DOMYSLNY

SYGNAL 3D OBSEUGIWANE, NIE OBSEUGIWANE

HDBaseT JAKOSC SYGNALU NORMALNY, OSTRZEZENIE, NIETYPOWE

TRYB PRACY HDBaseT, ETHERNET, NISKI POZIOM ENERGII, ROZtACZ

STAN tACZA BRAK PORACZENIA, HDBaseT, NISKI POZIOM ENERGII, ETHERNET
STAN HDMI BRAK HDMI, HDMI Wk., HDCP Wt.

KABLOWA SIEC ADRES IP

LOKALNA MASKA PODSIECI
PRZEJSCIE

ADRES MAC

SIEC BEZPRZEWODOWA |ADRES IP

MASKA PODSIECI
PRZEJSCIE

ADRES MAC

SSID

TYPSIECI
BEZPIECZENSTWO
KANAL

POZIOM SYGNALU
VERSION(1) (B) | FIRMWARE

DATA

VERSION(2) (B) | FIRMWARE2

INNE (B) | NAZWA PROJEKTORA
NAZWA HOSTA
MODEL NO.

SERIAL NUMBER

LAN UNITTYPE

1D STEROWANIA (po ustawieniu opgji [ID STEROWANIA]) (B)

ZRODLO(2) (B

ElEISIE]

WYZERUJ BIEZACY SYGNAE
WSZYSTKIE DANE

* Gwiazdka (*) oznacza, ze domysline ustawienie jest rézne w zaleznosci od sygnatu.
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© Opis menu i funkgji: [ZRODLO]

HDMI1 i HDMI2
Wybranie urzadzenia z wyjsciem HDMI podtaczonego do ztagcza HDMI 1 IN lub HDMI 2 IN.

KOMPUTER
Pozwala wybra¢ komputer podtaczony do gniazda COMPUTER.
UWAGA: jesli sygnat komponentowy jest doprowadzony do ztgcza COMPUTER IN, wybierz ustawienie [KOMPUTER].

VIDEO
Wybranie urzadzenia podtaczonego do zigcza wejsciowego VIDEO: magnetowid, odtwarzacz DVD lub kamera.

HDBaseT
Wyswietla sygnat przesytany przez ztagcza obstugujace HDBaseT. (— strona 80, 81)

APPS
Wyswietla MENU APPS lub ostatnio uzyta funkcje w MENU APPS.
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@ Opis menu i funkcji: [SKORYGUJ]
[OBRAZ]

[NASTAWIONY]

Ta funkcja pozwala na wybranie zoptymalizowanych ustawien wyswietlanego obrazu.
Mozna dostosowac zabarwienie neutralne dla koloru zéttego, cyjanu lub purpurowego.
Dostepnych jest osiem ustawien fabrycznych dla réznych rodzajéw obrazéw. Mozna réwniez uzy¢ opcji [SZCZEGOLOWE NA-
STAWIENIA], aby wprowadzi¢ regulowane przez uzytkownika ustawienia niestandardowe wspétczynnika gamma lub koloru.
Wprowadzone ustawienia zostaja zapisane jako [NASTAWIONY 1] do [NASTAWIONY 8].

WYS. JASN...coorrrerrrrenns Opcja zalecana do stosowania w jasno oswietlonych pomieszczeniach.

Opcja zalecana przy prezentacjach z uzyciem pliku programu PowerPoint.
Opcja zalecana dla ogladania typowego programu telewizyjnego.

Opdja zalecana dla ogladania filmow.

Opcja zalecana dla wyswietlania elementéw graficznych.

Standardowe wartosci kolorow

Dobrze zréwnowazone ustawienia jasnosci i koloru
DICOM SIM. ... Opcja zalecana dla formatu symulacji DICOM.
UWAGA:
« Opgja [DICOM SIM.] jest przeznaczona wytqcznie do celow szkoleniowych/referencyjnych i nie nalezy jej wykorzystywac do diagnostyki.
«  DICOM — skrdt od Digital Imaging and Communications in Medicine (Obrazowanie cyfrowe i komunikacja w medycynie). Jest to standard opracowany przez stowarzyszenie
ACR (American College of Radiology) i NEMA (National Electrical Manufacturers Association).
Okresla on sposdb przesytania cyfrowych danych obrazu pomiedzy systemami.
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[SZCZEGOLOWE NASTAWIENIA]

Zapisanie wlasnych ustawien niestandardowych [ODNOSNIK]

Ta funkcja pozwala zapisa¢ ustawienia niestandardowe jako [NASTAWIONY 1] do [NASTAWIONY 8].

Najpierw wybierz podstawowy tryb ustawien z opcji [ODNOSNIK], a nastepnie ustaw warto$¢ parametréw [KOREKCJA GAM-
MA] i [TEMP. BARWOWA].

WYS. JASN...coorrrererrrenns Opcja zalecana do stosowania w jasno oswietlonych pomieszczeniach.
PREZENTACJA.....ccvvvecs Opcja zalecana przy prezentacjach z uzyciem pliku programu PowerPoint.
VIDED.....orrvvreerrrerenrrenne Opcja zalecana dla ogladania typowego programu telewizyjnego.
KINO.....coooeerirecrriecnes Opcja zalecana dla ogladania filmow.

GRAFIKA...covvoeeeerrirrnnene. Opdja zalecana dla wyswietlania elementéw graficznych.

SRGB oo Standardowe wartosci kolorow.

NATURALNY ....ooerrrees Dobrze zrownowazone ustawienia jasnosci i koloru

DICOM SIM. ..o Opcja zalecana dla formatu symulacji DICOM.

Wybieranie trybu korekcji wspotczynnika gamma [KOREKCJA GAMMA]
Odpowiednie tryby sg zalecane do:

DYNAMICZNY .....ccvvvrnnece Obraz o wysokim kontrascie.
NATURALNY ...ooevvvreriirnn Naturalne odwzorowanie obrazu.
(ZARNE DETALE............... Podkreslenie szczegétow w ciemnych obszarach obrazu.

UWAGA: ta funkdja nie jest dostepna po wybraniu opji [DICOM SIM.] parametru [SZCZEGOFOWE NASTAWIENIA].

Wybieranie rozmiaréw ekranu dla opcji DICOM SIM [ROZMIAR EKRANU]
Ta funkcja pozwala skorygowac wspotczynnik gamma w sposéb dostosowany do rozmiaréw ekranu.
)14 S Dla ekranu 110 cali

SREDNI..ooveeeeee e Dla ekranu 90 cali
[)]1)A' GO Dla ekranu 70 cali

UWAGA: ta funkdja jest dostepna tylko po wybraniu opcji [DICOM SIM.] parametru [SZCZEGOFOWE NASTAWIENIA].

Dostosowywanie temperatury barwowej [TEMP. BARWOWA]
Ta opcja pozwala wybra¢ dowolna temperature barw.

UWAGA: po wybraniu opcji [PREZENTACIA] lub [WYS. JASN.] parametru [ODNOSNIK] ta funkcja nie jest dostepna.

Poprawa jakosci koloréw [WZBOGACENIE KOLORU]

Ta funkcja pozwala na dostosowanie gestosci koloréw obrazu.

Gtebia koloru obrazu bedzie sie zwieksza¢ wraz zwyborem kolejno,NISKI’,,SREDNI”i, WYSOKI’, a obraz bedzie coraz ciemniejszy.
W przypadku wybrania ,WYLACZ!, funkcja WZBOGACENIE KOLORU nie bedzie dziatac.

UWAGA: ta funkdja jest dostepna tylko po wybraniu opcji [PREZENTACJA] parametru [ODNOSNIK].

Regulowanie jasnosci i kontrastu [KONTRAST DYNAMICZNY]
Jesli jest wybrane [WL.], najbardziej optymalny wspdtczynnik kontrastu jest uzywany dla obrazu.

UWAGA:

« Elementu [DYNAMICZNY KONTRAST] nie mozna wybra¢ w nastepujqcych przypadkach:
- Gdy [EKOLOGICZNY1] lub [EKOLOGICZNY2] jest wybrane dla [TRYB EKOLOGICZNY].
- Gdy wiqczone jest [STALA JASNOSC].
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[KONTRAST]
Dostosowanie natezenia obrazu zgodnie z sygnatem wejsciowym.

[JASKRAWOS(]
Dostosowanie poziomu jasnosci lub natezenia rastrow wstecznych.

[OSTROSC]

Sterowanie szczegdtami obrazu.

[KOLOR]
Zwiekszenie lub zmniejszenie poziomu nasycenia koloréw.

[BARWA]

Zmiana koloru od +/- zielonego do +/— niebieskiego. Poziom czerwieni jest wykorzystywany jako odniesienie.
Sygnat wejsciowy KONTRAST JASKRAWOSC OSTROSC KOLOR BARWA
KOMPUTER/HDMI/HDBaseT (RGB) Tak Tak Tak Nie Nie
COMPUTER/HDIMIHDEs:eT Tk Tk Tk Tk Tk
VIDEO Tak Tak Tak Tak Tak
APPS, SIEC Tak Tak Tak Nie Nie

Tak = mozliwos¢ regulacji, Nie = brak mozliwosci regulagji

[WYZER.]

Nastapi przywrocenie wartosci fabrycznych wszystkich ustawien i parametrow opcji [OBRAZ] z wyjatkiem nastepujacych
elementéw: wstepnie ustawione wartosci liczbowe oraz wartos¢ parametru [ODNOSNIK] na ekranie [NASTAWIONY].
Ustawienia i parametry opcji [SZCZEGOtOWE NASTAWIENIA] na ekranie [NASTAWIONY], ktére nie s3 aktualnie wybrane, nie
zostang zresetowane.
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[OPCJE OBRAZU]

Regulowanie ustawien zegara i fazy [ZEGAR/FAZA]
Ta opcja pozwala recznie regulowac ustawienia zegara i fazy.

= Il

O 1 W ]

9

=1 [x]+

P4 CTY S Tego elementu uzywa sie do szczegétowego dostrojenia obrazu komputerowego lub usuniecia pionowych paskdw. Za pomoca tej funkgji
mozna dostosowac czestotliwos¢ zegara, co wyeliminuje poziome pasma na obrazie.
Ta regulacja moze by¢ niezbedna przy pierwszym podfaczeniu komputera.

%

= L=

FAZA oo Tego elementu uzywa sie do requlacji fazy zegara lub do redukgji szuméw obrazu, interferencji punktowej lub przeplotu. (Ten problem jest
sygnalizowany $wieceniem czesci obrazu).

Opcji [FAZA] uzywaj dopiero po ukoriczeniu konfiguragji opcji [ZEGAR].

46



4. Korzystanie z menu ekranowego

Regulacja pozycji w pionie/poziomie [POZIOME/PIONOWE]

Regulacja potozenia obrazy w poziomie i w pionie.
1= =l [~]«
| N A N N N v I | N I I I A
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- Podczas regulacji elementéw [ZEGAR] i [FAZA] obraz moze by¢ znieksztatcony. Nie jest to objaw awarii.

- Ustawienia parametrow [ZEGAR], [FAZA], [POZIOME] i [PIONOWE] zostajg zapisane w pamieci i przypisane do biezacego
sygnatu. Przy nastepnym korzystaniu z danego sygnatu do wyswietlania obrazu nastgpi ustawienie tej samej rozdziel-
czosci, czestotliwosci poziomej i pionowej oraz pozostatych parametrow.

Aby skasowa¢ zmiany zapisane w pamieci, wybierz z menu kolejno opcje [WYZER.] — [BIEZACY SYGNAL] lub [WSZYSTKIE
DANE]. Nastapi skasowanie wszystkich zmian.

Wybieranie procentu przeskanowania [WYK. POW. DO WYSW. OBR.]
Opcja ta pozwala ustawi¢ odpowiednig powierzchnie wyswietlania odbieranego sygnatu.

AUTO oo Wyswietla odpowiednio wykryta powierzchnie obrazu (ustawienie fabryczne).
WYEACZ. ..o Nie zmienia powierzchni obrazu.
WEACZ. oo Zmienia powierzchnie obrazu.

Wyswietlany obraz

Przeskanowanie o 10%

UWAGA:
< Funkcja [WYK. POW. DO WYSW. 0BR.] nie moze zosta¢ whqczona, gdy uzywane sq sygnaty VIDEG, lub gdy [WSP. KSZTALTU OBRAZU] jest ustawiony na [NATURALNY].
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Wybieranie wspoétczynnika ksztattu obrazu [WSP. KSZTALTU OBRAZU]
Termin ,wspodtczynnik ksztattu obrazu” dotyczy stosunku szerokosci wyswietlanego obrazu do jego wysokosci.
Projektor automatycznie ustala sygnat wejsciowy i wyswietla go z wykorzystaniem odpowiedniego wspoétczynnika ksztattu

obrazu.

Ta tabela zawiera typowe rozdzielczosci i wspétczynniki ksztattu, obstugiwane przez wiekszos¢ komputeréow.

Rozdzielczos¢ Wspdtczynnik ksztattu obrazu

VGA

640 x 480

4:3

SVGA

800 x 600

4:3

XGA

1024 x 768

4.3

WXGA

1280 x 768

15:9

WXGA

1280 x 800

16:10

WXGA+

1440 x 900

16:10

SXGA

1280 x 1024

5:4

SXGA+

1400 x 1050

4:3

UXGA

1600 x 1200

4:3

Full HD

1920 x 1080

16:9

WUXGA

1920 x 1200

16:10

Opcje

Funkcja

AUTO

Projektor automatycznie ustala sygnat wejsciowy i wyswietla go z wykorzystaniem odpowied-
niego wspotczynnika ksztattu obrazu. (— nastepna strona)

W zaleznosci od sygnatu projektor moze btednie okresli¢ wspétczynnik ksztattu obrazu. W takiej
sytuacji wybierz jeden z nastepujacych wspdtczynnikow ksztattu.

4:3

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspdtczynnika ksztattu 4:3.

16:9

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspétczynnika ksztattu 16:9.

15:9

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspétczynnika ksztattu 15:9.

16:10

Wyswietlanie obrazu z zastosowaniem wspétczynnika ksztattu 16:10.

SKRZYNKA NA LISTY

Obraz sygnatu nadawanego w standardzie letterbox zostaje rozciaggniety réwnomiernie w
pionie i poziomie, celem uzyskania dopasowania do wymiaréw ekranu. Czesci wyswietlonego
obrazu zostaja przyciete przy gérnej i dolnej krawedzi (nie beda widoczne).

NATURALNY

Projektor wyswietla biezacy obraz w prawdziwej rozdzielczosci, kiedy wejsciowy sygnat kom-
putera ma nizszg rozdzielczos¢ od natywnej rozdzielczosci projektora.

[Przyktad] Wyswietlanie sygnatu wejsciowego o rozdzielczosci
800 x 600:

UWAGA:
« Przy wySwietlaniu sygnatu pochodzqcego z innych urzqdzen niz komputer opcia [NATURALNY] nie jest dostepna.
« Przy wyswietlaniu sygnatu o wyzszej rozdzielczosci od rozdzielczosci natywnej projektora opcja [NATURALNY] nie jest dostepna.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Przykladowy obraz z automatycznym ustaleniem odpowiedniego wspétczynnika ksztattu obrazu
[Sygnat z komputeral]

Wspotczynnik ksztattu obrazu
sygnatu wejsciowego

4:3 5:4 16:9 15:9 16:10

P502HL-2

\

Przyktadowy obraz z automatycz-
nym ustaleniem odpowiedniego

wspdtczynnika ksztattu obrazu P502WL-2
4 NI D
N N AN _
[Sygnat wideo]
UERGHERTIS (LD GO 43 Skrzynka na listy (letterbox) Scisniecie

sygnatu wejsciowego

7 Y Y N
| T R
rzyktadowy obraz z automatycz- " A‘

nym ustaleniem wspétczynnika
ksztattu obrazu

UWAGA: w celu prawidtowego wyswietlenia obrazu | UWAGA: w celu prawidtowego wyswietlenia obrazu ze
sygnatu skrzynki na listy wybierz opcje [SKRZYNKA | Scisnieciem wybierz opgje [16:9].
NALISTY].

WSKAZOWKA:

« Termin ,skrzynka na listy” oznacza obraz o bardziej panoramicznych proporcjach w poréwnaniu z obrazem wideo o standardowym wspdtczynniku proporcji wynoszqcym
4:3.
Sygnat skrzynki na listy ma wspdtczynniki ksztattu obrazu zapewniajqce obraz perspektywiczny , 1,85:1” lub kinowy ,2,35:1".

«Termin ,Scisniecie” dotyczy skompresowanego obrazu, ktdrego wspdtczynnik ksztattu zostat przekonwertowany z wartosci 16:9 na 4:3.

Wiaczanie redukcji szumow [REDUKCJA SZUMOW]

Ta funkcja pozwala na wybranie poziomu redukcji szumow.

Projektor jest fabrycznie ustawiony, aby zoptymalizowac¢ poziom dla kazdego sygnatu.
Wybierz odpowiednia pozycje dla sygnatu, jezeli szumy sa zauwazalne.

Dostepne opcje to [WYLACZ.], [NISKI], [SREDNI] i [WYSOKI].

UWAGA: tafunkgja nie jest dostepna dla sygnatu RGB. Wytqczenie redukdji szumdw pozwala uzyskac lepszq jakos¢ obrazu dzieki poszerzeniu pasma. Wiqczenie redukgji szumow
powoduje zmiekczenie obrazu.
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@ Opis menu i funkcji: [USTAW.]

[OGOLNE]

Reczna korekcja znieksztatcenia trapezowego [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]

Mozna recznie korygowac poziome lub pionowe znieksztatcenie trapezowe. Mozna wybrac¢ korekcje poziomga [POZIOME] i
pionowa [PIONOWE] (mozna regulowac jednoczesnie).

UWAGA:

- Niektdre elementy sq niedostepne, kiedy aktywny jest jeden element. Niedostepne elementy sq wyswietlone w kolorze szarym.

« Aby przefqczy¢ z jednego elementu na inny, wyzeruj pierwszy element.

« Wartosci requlagji zostanq nadpisane. Ustawienia nie zostanq usunigte nawet po wytqczeniu projektora.

« Korzystanie z funkcji [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.] moze powodowac nieznaczne rozmycie obrazu, poniewaz korekcja jest przeprowadzana elektronicznie.

POZIOME.........ovevrrercnes Koryguje poziome znieksztatcenia trapezowe. (— strona 21)

PIONOWE ........vvererrenne Koryguje pionowe znieksztatcenia trapezowe. (— strona 21)

WYZER. .o Przywrécenie fabrycznych wartosci wszystkich powyzszych ustawien.
WSKAZOWKA:

« Maksymalny zakres korekgji funkdji [ZNIEKSZTAEC. TRAPEZ.] wynosi +25°w poziomie i £30° w pionie.
- Wzaleznosd od sygnatu wejsciowego, zakres requlacji moze by¢ wezszy.
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Uzywanie funkcji korekgji koloru sciany [KOLOR SCIANY]

Za pomoca tej funkcji mozna zastosowac szybkg adaptacyjna korekcje koloru w przypadku wyswietlania obrazu na tle, ktére
nie jest biate.

[TRYB OSWIETLENIA]

Ustawianie ustawien oszczedzania energii i jaskrawosci dla kazdego projektora w projekcji wieloekranowej. Aby dowiedziec sie
wiecej o ustawieniach oszczedzania energii, patrz strona 28,4 Zmiana trybu ekologicznego/sprawdzenie oszczednosci energii”.

TRYB EKOLOGICZ- | WYLACZ. Jasnos$¢ modutu $wiatla (jaskrawos¢) bedzie zgodna z jaskrawoscia skonfigurowang dla [SKORY-
NY GUJL.
EKOLOGICZ- Kontrolujgc jasnos¢ i predkos¢ wentylatora zgodnie z wybranym ustawieniem, mozna zaoszcze-
NY1 dzi¢ energie, a szum spowodowany ruchem i zuzycie energii moga zostac¢ obnizone.
EKOLOGICZ- Mozna wybra, kiedy tryb [STALA JASNOSC] jest ustawiony na [WYLACZ.].
NY2
SKORYGUJ Jaskrawo$¢ mozna regulowac w odstepach co 1% w zakresie od 16 do 100%.
W przypadku uzywania kilku projektoréw w projekcji wieloekranowej, jasnos¢ mozna ustawic
osobno dla kazdego projektora.
Ustawienie ma zastosowanie, kiedy wybrane jest [WYLACZ.] dla [TRYB EKOLOGICZNY], a [STALA
JASNOS(] jest ustawiona na [WYLACZ.].
STALA JASNOSC WYLACZ. Tryb [STALA JASNOSC] zostanie anulowany.
WLACZ. Utrzymuje 80% jaskrawosci ustawionej fabrycznie.

UWAGA:
« Tryb [STALA JASNOSC] jest funkcjq uzywangq do utrzymywania jasnosci na statym poziomie. Kolor nie bedzie staty.

WSKAZOWKA:

«Jasnos¢ zazwyczaj spada wraz z czasem uzytkowania, ale, gdy wybrany jest tryb [STALA JASNOSC], projektor automatycznie requluje generowanq jasnos¢ w oparciu o czas
uzytkowania projektora, w ten sposdb utrzymujqc statq jasnos¢ przez caty okres uzytkowania modutu Swiatta.
Jednakze, jesli generowana jasnosc jest ustawiona na maksimum, jasnos¢ spadnie wraz z czasem uzytkowania.
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Ustawianie napisow [ZAMKNIETY OPIS]
Za pomoca tej opcji mozna ustawic jeden z kilku trybéw napiséw, pozwalajacych na naktadanie tekstu na wyswietlany obraz
sygnatu VIDEO lub S-VIDEO.

WYEACZ. ..o Wyfaczenie trybu napiséw.

OPIS 14 Tekst jest naktadany.

TEKST T-4.ooorerrrenne Tekst jest wyswietlany.
UWAGA:

Napisy nie sq dostgpne w nastepujqcych warunkach:

- gdy wyswietlane sq komunikaty lub menu.

- gdy obraz jest powigkszony, zamrozony lub wyciszony.
« (zes¢ natozonego tekstu lub napiséw moze zostac przycieta. W takiej sytuagji sprébuj umiesci¢ natozony tekst lub napisy w obrebie ekranu.
« Projektor nie obstuguje opcjonalnych rozszerzonych znakéw dla natozonych napisw.

Uzywanie wylacznika czasowego [REGUL. CZASOWY WYL.]

1. Wybierz zqdany czas z zakresu od 30 minut do 16 godzin: WYLACZ., 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Nacisnij przycisk ENTER na pilocie zdalnego sterowania.

3. Nastgpirozpoczecie odliczania pozostatego czasu.

4. Projektor zostanie wylqczony po zakonczeniu odliczania.

UWAGA:
« Aby anulowac zaprogramowany czas, wybierz opcje [WYtA(Z] albo wytqcz zasilanie.
«Po osiqgnieciu 3 minut do wytqczenia projektora u dotu ekranu pojawi sie komunikat [PROJEKTOR ZOSTANIE WYEACZONY W CIAGU 3 MINUT].

Wyswietlanie menu narzedzi [NARZEDZIA]
Ta funkcja wyswietla menu narzedzi. (— strona 91)

Wybieranie jezyka menu [JEZYK]
Menu ekranowe moze by¢ wyswietlane w jednym z 30 jezykow.

UWAGA: ustawienia tej opcji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.
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[MENU]

Wybieranie koloru menu [WYBOR KOLORU]
Mozna wybra¢ jedng z dwoch opcji koloru menu: KOLOR lub MONOCHROMAT.

Wiaczanie/wytaczanie wyswietlania zrédta [WYSWIETLANIE ZRODLA]

Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie w prawym gérnym rogu ekranu nazwy sygnatu wejsciowego,
np. HDMI1, HDMI2, KOMPUTER, VIDEO, HDBaseT, APPS.

Kiedy nie ma dostepnego zadnego sygnatu wejsciowego, na srodku ekranu pojawi sie komunikat o braku sygnatu z monitem
o sprawdzenie i wyszukanie odpowiedniego sygnatu wejéciowego. Po wybraniu opcji [APPS] dla parametru [ZRODtO] nie
bedzie wyswietlany komunikat o braku sygnatu.

Wiaczanie/wytaczanie ID sterowania [ID WYSWIETLACZ]

IDWYSWIETLACZ............ Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie numeru identyfikacyjnego po nacisnieciu przycisku ID SET (Ustaw ID) na
pilocie zdalnego sterowania.

Wybieranie czasu wyswietlania menu [CZAS WYSWIETLANIA]

Za pomoca tej opcji mozna okresli¢ jak diugo od ostatniego przycisniecia przycisku menu ekranowe ma by¢ wyswietlane na
ekranie. Dostepne sg nastepujace opcje: [RECZNIE], [AUTO 5 SEC], [AUTO 15 SEC] i [AUTO 45 SEC]. Opcja [AUTO 45 SEC] jest
domyslng wartoscia fabryczna.

Wybieranie koloru lub logo tta [TLO]

Za pomoca tej funkcji mozna wyswietlac niebieski/czarny ekran lub logo, kiedy nie jest dostepny zaden sygnat obrazu. Do-

myslnie wybrana jest opcja [NIEBIESKI].

UWAGA:

« Powybraniu opji [LOGO] parametru [TEO], kiedy wybrane jest Zrddfo [HDBaseT], parametr [NIEBIESKI] bedzie zawsze wybrany i aktywny.

- Powlgczeniu opgii [WYSWIETLANIE ZRODEA], kiedy nie ma dostepnego zadnego sygnatu wejsciowego, na srodku ekranu pojawi sie komunikat o braku sygnatu z monitem
0 sprawdzenie i wyszukanie odpowiedniego sygnatu wejsciowego.

- Ustawienie tej opgji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

[KOMUNIKAT OSTRZEGAWCZY 3D]

Wybér wyswietlania lub nie ostrzezenia po przetaczeniu na wideo 3D.
Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest WLACZ.

WYEACZ ... Nie zostanie wyswietlony ekran ostrzezenia 3D.
WEACT oo Ekran ostrzezenia 3D zostanie wyswietlony po przefaczeniu na wideo 3D. Nacisnij przycisk ENTER, aby anulowac komunikat.

« Wiadomos¢ zniknie automatycznie po 60 sekundach lub po nacisnieciu innego przycisku. Jesli ostrzezenie 3D zniknie
automatycznie, zostanie ponownie wyswietlone po przefgczeniu na wideo 3D.
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[INSTALACJA]

Wybieranie orientacji projektora [ORIENTACJA]
Zmiana orientacji obrazu celem dostosowania go do rodzaju projekcji. Dostepne sg nastepujace opcje projekgji: przedni
biurkowy, tylny sufitowy, tylny biurkowy i przedni sufitowy.

AUTO
Gdy modut swiatta zostaje wigczony, wewnetrzny czujnik projektora wykrywa sposéb jego instalacji albo w pozycji PRZED-
NIEJ BIURKOWEJ lub PRZEDNIEJ SUFITOWEJ, a nastepnie wiacza odpowiedniag metode projekgji.

PRZEDNI BIURKOWY TYLNY SUFITOWY

Wylaczenie przyciskow na obudowie [BLOKADA PANELU STER.]
Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje BLOKADA PANELU STER.

UWAGA:
« Ta BLOKADA PANELU STER. nie ma wptywu na dziatanie pilota zdalnego sterowania.
« Jakzwolni¢ BLOKADE PANELU STER.
1. Kiedy projektor wyswietla obraz lub znajduje sie w trybie uspienia, nacisnij i przytrzymaj przez okoto 10 sekund przycisk SOURCE na obudowie projektora. BLOKADA
PANELU STER. zostanie zwolniona.
2. Kiedy projektor znajduje sie w trybie gotowosci, nacisnij i przytrzymaj przycisk POWER znajdujqcy sie na obudowie projektora. Wiqgcza to zasilanie projektora. Po spraw-
dzeniu, czy projektor wyswietla obraz, wykonaj poprzedni krok 1.

WSKAZOWKA: kiedy [BLOKADA PANELU STER.] jest wiqczona, w prawym dolnym rogu menu wyswietlana jest ikona ktddki [ 1 I
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Wiaczanie zabezpieczen [BEZPIECZENSTWO]
Za pomoca tej opcji mozna wiaczy¢ lub wytgczyé funkcje BEZPIECZENSTWO.
Projektor nie bedzie wyswietla¢ obrazu do momentu wprowadzenia prawidtowego hasfa. (— strona 30)

UWAGA: ustawienia tej opgji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wybieranie szybkosci transmisji [SZYBKOSC TRANSMISJI]

Za pomoca tej funkcji mozna ustawic¢ szybkos¢ transmisji za posrednictwem portu komputera (D-Sub 9P). Dostepne sa war-
tosci z zakresu od 4800 do 38400 bps (bitéw na sekunde). Wartoscig domysing jest 38400 bps. Wybierz odpowiednig szybkos¢
transmisji w bodach dla podigczanego urzadzenia (w zaleznosci od urzgdzenia moze by¢ zalecana nizsza predkos¢ transmisji,
np. w przypadku dtugiego okablowania).

UWAGA: ustawienie tej opgi nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkgji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wybieranie portu szeregowego [PORT SZEREGOWY]

Pozwala wybra¢, ktore ztagcze projektora bedzie odbierac¢ sygnaty sterowania szeregowego podczas zdalnego sterowania
projektorem za pomoca dostepnego w sprzedazy nadajnika HDBaseT (sygnaty sterujace do wtaczania i wytaczania zasilania,
itp.). Nie ma potrzeby regulowania tego ustawienia, jesli nie steruje sie projektorem zdalnie (tylko przesyt wideo i audio).

PCCONTROL.....ooovveerveennne Sygnaty sterujace z programu (komunikacja szeregowa R5232C) s odbierane przez ztacze PC CONTROL.
HDBasel

Sygnaty wideo/audio oraz sygnaty sterujace (komunikacja szeregowa RS232() s odbierane przez port Ethernet/HDBaseT.

UWAGA:

- Gdy ustawione jest [HDBaseT], projektor przechodzi w tryb USPIENIE niezaleznie od tego, czy ustawienie trybu gotowosci (— strona 60) w menu ekranowym to [NORMALNY]
czy [GOTOWOSC TRANSMISJI]. Na tej podstawie projektor moze zosta¢ wigczony przez urzqdzenie nadajqce HDBaseT, podtqczone do projektora, gdy projektor pracuje w
trybie gotowosci. Jednakze ustawienia trybu gotowosci nie mozna zmienic, gdy ustawione jest [HDBaseT].

« Gdy dla PORT SZEREGOWY ustawione jest [HDBaseT], w trybie gotowosci nie nastepuje zuzycie energii, zgodnie z ustawieniem oszczedzania energii.

WSKAZOWKA:
« Podczas sterowania projektorem z uzyciem portu LAN, ta funkcja dziata z oboma ustawieniami.

Wiaczanie i wytaczanie czujnika pilota [ZDALNY CZUJNIK]

Konfiguruje czujniki zdalnego sterowania na przednim i tylnym panelu projektora oraz czujnik zdalnego sterowania HDBaseT.
Dostepne sg nastepujace opcje: WSZYSTKO, PRZEDNI/TYLNY, PRZEDNI, TYLNY oraz HDBaseT.

WSKAZOWKA:

«Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata pod wptywem promieni stonecznych lub silnego strumienia swiatta sztucznego, wybierz innq opcje.
« (zujnika zdalnego sterowania z tytu projektora nie mozna uzywac, gdy na projektorze jest zamontowana sprzedawana oddzielnie ostona kabli.
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Ustawianie identyfikatora projektora [ID STEROWANIA]

Za pomoca jednego pilota zdalnego sterowania z funkcjg ID STEROWANIA mozna oddzielnie i niezaleznie obstugiwac kilka
projektorow. W razie przypisania tego samego identyfikatora do wszystkich projektoréw mozna wygodnie obstugiwac
wszystkie projektory razem za pomoca jednego pilota zdalnego sterowania. W tym celu przypisz numer identyfikacyjny do
kazdego z projektorow.

NUMER ID STEROWANIA.. Wybierz numer od 1 do 254, ktdry chcesz przypisac do projektora.
ID STEROWANIA ............. Wybierz opcje [WYLACZ.], aby wytaczy¢ funkcje ID STEROWANIA lub [WEACZ.], aby ja whaczyc.

UWAGA:

« Po wybraniu opcji [WEACZ ] parametru [ID STEROWANIA] projektora nie bedzie mozna obstugiwac za pomocq pilota zdalnego sterowania bez funkgji ID STEROWANIA.
(W takim przypadku mozna uzywac przyciskow na obudowie projektora.)

« Ustawienie tej opcji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

« NaciSniecie i przytrzymanie przez 10 sekund przycisku ENTER na obudowie projektora wyswietli menu anulowania funkgji ID STEROWANIA.

Przypisywanie lub zmienianie ID sterowania

1. Wiqcz projektor.
2. Nacisnij przycisk ID SET (Ustaw ID) na pilocie zdalnego sterowania.
Pojawi sie ekran ID STEROWANIA.

ID STEROWANIA (AKTYWNE)

NUMER ID STEROWANIA

€LY :ZAKON. iZAKON. $ :=-—- * -—-

Jesli projektor mozna obstugiwac za pomocq biezgcego ID pilota zdalnego sterowania, zosta-
nie wyswietlone [AKTYWNE]. Jesli projektora nie mozna obstugiwac za pomocq biezqcego ID
pilota zdalnego sterowania, zostanie wyswietlone [NIEAKTYWNE]. Aby obstugiwac nieaktywny
projektor, przypisz ID sterowania uzywany dla projektora poprzez wykonanie nastepujqcej
procedury (Krok 3).

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ID SET (Ustaw ID) na pilocie zdalnego sterowania, a
nastepnie jeden z przyciskéow klawiatury numerycznej.

Przyktad:
Aby przypisa¢ ID o wartosci 3’ nacisnij przycisk ,3” na pilocie zdalnego sterowania.

Brak ID pozwala obstugiwac wszystkie projektory razem za pomocq jednego pilota zdalnego
sterowania. W celu ustawienia braku identyfikatora wprowad? ID o wartosci,000” lub nacisnij

isk CLEAR (Wyczys¢) ‘ g
przycis 'yczysc).
I

WSKAZOWKA: zakres identyfikatoréw wynosi od 1 do 254.

4. Pusé przycisk ID SET (Ustaw ID).
Pojawi sie zaktualizowany ekran ID STEROWANIA. §§: ic“uir :g):":

UWAGA: NEC

« Identyfikatory mozna kasowac po zuzyciu lub wymianie baterii.
« Przypadkowe nacisniecie dowolnego z przyciskow pilota zdalnego sterowania spowoduje skasowanie aktualnie okreslonego \_/

1D bez wyjmowania baterii.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Uzywanie obrazu testowego [OBRAZ TESTOWY]

Wyswietla obraz testowy, stuzacy do regulacji znieksztatcenia na ekranie i ostrosci podczas konfiguracji projektora. Gdy w
menu ekranowym zostanie wybrany [OBRAZ TESTOWY], wyswietli sie obraz stuzacy do regulacji. Jesli na obrazie dostrzezesz
znieksztatcenie, wyreguluj kat instalacji projektora lub skoryguj znieksztatcenie, naciskajac przycisk KEYSTONE na pilocie zdal-
nego sterowania. Jesli wymagana jest regulacja ostrosci, uzyj dZwigni ostrosci. Zalecamy przeprowadzanie regulacji ostrosci
po pozostawieniu projektora w stanie, w ktérym OBRAZ TESTOWY byt wyswietlany przez ponad 30 minut. Nacisnij przycisk
EXIT, aby zamkna¢ obraz testowy i powréci¢ do menu.

Konfiguracja sieci [USTAWIENIA SIECI]
Ta funkcja wyswietla menu ustawien sieci. (— strona 90)
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4. Korzystanie z menu ekranowego

[OPCJE(1)]

Wybieranie trybu pracy wentylatora [TRYB WENTYLATORA]
Funkcja trybu wentylatora pozwala ustawi¢ szybko$¢ pracy wewnetrznego wentylatora chtodzacego.

AUTO cvvverreeererernenenns Whbudowane wentylatory pracuja ze zmienna predkoscia requlowang automatycznie w zaleznosci od temperatury wewnatrz urzadzenia.

WYSOKL..connrvveeerrrererrrenne Whbudowane wentylatory pracuja na wysokich obrotach. Te opcje wybierz w przypadku uzywaniu projektora na wysokosci okoto 1700
metréw (5500 stop) lub wiekszej.

UWAGA:

« W przypadku uzywania projektora przez kilka kolejnych dni bez przerwy zaleca sie wybranie opcji Wysoki.

« W przypadku uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajqcej 1700 metrdw/5500 stop, ustaw [WYSOKI] dla [TRYB WENTYLATORA].

« Uzywanie projektora na wysokosci 1700 metrw/5500 stdp i wyzszych bez ustawienia opcji [WYSOKO] moze spowodowac przegrzanie i wytqczenie projektora. W takiej
sytuaqji odczekaj kilka minut i ponownie wtgcz projektor.

« Uzywanie projektora na wysokosci 1700 metréw/5500 stdp i wigkszej moZe skrdcic okres eksploatacji elementdw optycznych urzqdzenia, takich jak modut Swiatta.

« Ustawienie tej opqji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wiaczanie i wylaczanie trybu WXGA [TRYB WXGA]

Wybranie opcji [WLACZ.] spowoduje przyznanie priorytetu sygnatom WXGA (1280 x 768)/WUXGA (1920 x 1200) w funkgji
rozpoznawania sygnatu wejsciowego.

Po ustawieniu opcji [WLACZ.] parametru [TRYB WXGA], sygnaty XGA (1024 x 768)/UXGA (1600 x 1200) moga nie zostac roz-
poznane. W takiej sytuacji wybierz opcje [WYLACZ.].

UWAGA:
« Fabrycznie jest ustawiona opcja [WEACZ].

Wybieranie trybu obrazu statycznego lub trybu filmu [TRYB OBRAZU]
Za pomoca tej funkcji mozna wybra¢ tryb statycznego obrazu lub tryb kina.

UWAGA:
«Ten tryb moze by¢ niedostepny, w zaleznosci od sygnatu wejsciowego.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Konfiguracja HDMI1, HDMI2 lub HDBaseT [USTAWIENIA HDMI]
Przeprowadz regulacje ustawien wszystkich poziomoéw wideo, jesli korzystasz z potaczenia HDMI i ztacza Ethernet/HDBaseT.

POZIOMWIDEOQ................ Wybranie opcji [AUTO] pozwala automatycznie wykrywac poziom obrazu. Jezeli funkcja automatycznego wykrywania nie dziata prawidtowo,
wybierz opcje [NORMALNY], aby wytaczy¢ funkcje [WZMOCNIONE] urzadzenia HDMI, albo wybierz opcje [WZMOCNIONE], aby poprawi¢
kontrast obrazu i uwydatni¢ szczegéty w ciemnych obszarach.

Regulacja dzwieku [WYBOR AUDIO]

Przeprowadz regulacje ustawien wszystkich pozioméw audio, jesli korzystasz z potaczenia HDMI i ztacza Ethernet/HDBaseT.
Dokonaj wyboru pomiedzy poszczegdlnymi urzadzeniami a komputerem.

HOMIT, HDMIZ......oovvvverneces Wybierz [HDMI1] lub [HDMI2], aby przetaczy¢ na cyfrowy sygnat audio z HDMI 1IN fub HDMI 2 IN albo wybierz [KOMPUTER], aby przetaczy¢
na sygnat audio ze ztacza COMPUTER.

HDBaseT......ccovuueevrrernnnns Wybierz [HDBaseT] lub [KOMPUTERY], aby przefaczyc¢ Zrédto sygnatu podtaczone do sieci.

Wiaczanie dzwieku klawiszy i bltedéw [SYGNAL AKUSTYCZNY]
Za pomoca tej opcji mozna wiaczyc lub wytgczyc emisje sygnatu akustycznego przyciskow lub alarméw po wystapieniu btedu
albo wykonaniu jednej z nastepujacych czynnosci:

- wyswietlenie gtdéwnego menu,

- przetaczenie zrédta obrazu,

- zresetowanie danych za pomoca funkcji [WYZER.],
- nacisniecie przycisku POWER ON lub STANDBY.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

[OPCJE(2)]

Wybieranie trybu oszczedzania energii [TRYB GOTOWOSCI]
Projektor ma dwa tryby gotowosci: [NORMALNY] i [GOTOWOSC TRANSMISJI].

Tryb NORMALNY pozwala wprowadzi¢ projektor w stan oszczedzania energii elektrycznej, w ktérym zuzywa on mniej pradu
niz w trybie GOTOWOSC TRANSMISJI.

NORMALNY «..ooorrrrerrenns Wskaznik POWER: czerwone Swiatto/wskaznik STATUS: wytaczony
Gdy wybrane jest [NORMALNY], dziataja tylko nastepujace przyciski i funkcje:

Przycisk POWER na obudowie projektora oraz pilocie, a takze wi3czanie poprzez przestanie polecenia z komputera przez PC Control oraz
AUTO. WEACZ.

GOTOWOSC TRANSMISJI .. Wskaznik POWER: pomarariczowe Swiatto/wskaznik STATUS: wyfaczony

Kiedy wybrane jest [GOTOWOSC TRANSMISJI], projektor mozna wiaczac poprzez przewodowe/bezprzewodowe potaczenie sieci lokalnej
LAN, a tylko nastepujace przyciski, ztacza i funkdje dziataja:

Przycisk POWER na obudowie projektorai pilocie zdalnego sterowania, uruchamianie poleceniem PC Control, AUTO. WEACZ., obstugiwanie
za pomoca oprogramowania uzytkownika, ustugi sieciowej, programatora czasowego.

Wazne:

o Jesli [GOTOWOSC TRANSMISJI] zostata ustawiona na [TRYB GOTOWOSCI], a LAN byt w stanie roztqczenia przez 3 minuty, [TRYB GoTowosc] automatycznie przetqczy sie na
[NORMALNY] w celu oszczedzania zuzycia energii.

- Gdy wybrane jest [GOTOWOSC TRANSMISJI], [AUTO. WYACZ ] zmienia kolor na szary i zostaje wytqczone, a [0:10] zostaje wybrane automatycznie dia [AUTO. WYEACZ ].

- Wnastepujqcych przypadkach requlacja ustawienia [TRYB GOTOWOSCI] jest niemozliwa, a projektor przejdzie w tryb USPIENIA*.
*Tryb uspienia odnosi sie do trybu bez ograniczen funkcjonalnych ustawienia [TRYB GOTOWOSCI]. Pobdr mocy w trybie USPIENIA jest stosunkowo wyzszy niz w trybie

[GOTOWOSC TRANSMISJI]. Wskaznik stanu zaswieci sie na zielono.

Kiedy [TRYB GOTOWOSCI] — jest wybrane dla [GOTOWOSC TRANSMISJI]

Kiedy wybrane jest [USEUGA SIECI] — [USTAWIENIA AMX] — [DOSTEPNY]

- Kiedy wybrane jest [UStUGA SIECI] — [USTAWIENIA CRESTRON] — [KONTROLA CRESTRON] —> [DOSTEPNY]

Kiedy [USTAWIENIA SIECI] — [SIEC BEZPRZEWODOWA] — Z wyjqtkiem [ZABLOKOWANY] i mocowania jednostki sieci bezprzewodowej do projektora

Kiedy sygnat jest przesytany do ztgcza komputerowego, HOMI 1IN lub HDMI 2 IN

WSKAZOWKA:

« Nawet po wybraniu opcji [NORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI] zasilanie mozna wigcza¢ i wylqczac za pomocq portu PC CONTROL.
« Pobdr mocy w trybie gotowosci nie jest uwzgledniany w obliczeniach redukcji emisji O,

- Ustawienie tej opgji nie ulega zmianie nawet w przypadku uzycia funkcji [WYZER.] dostepnej w menu.

Wiaczanie funkcji bezposredniego wlaczania zasilania [BEZP. Wt. ZASILANIA]

Automatyczne wiaczenie projektora po podtaczeniu przewodu zasilajacego do dziatajacego gniazdka sieciowego. Eliminuje
to koniecznos¢ uzywania przycisku POWER (Zasilanie) na pilocie zdalnego sterowania lub obudowie projektora.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Wiaczanie projektora przez zastosowanie sygnatu komputerowego [AUTO. WLACZ.]

Po wtaczeniu trybu gotowosci projektora pojawienie sie sygnatu komputerowego lub HDMI z komputera podfaczonego do
wejscia COMPUTER IN, HDMI1 lub HDMI2 spowoduje wtaczenie zasilania projektora i jednoczesne rozpoczecie wyswietlania
obrazu.

Ta funkcja eliminuje koniecznos$¢ uzywania przycisku POWER (Zasilanie) na pilocie zdalnego sterowania lub obudowie pro-
jektora do witaczania zasilania projektora.

Aby mozna byto uzywac tej funkgji, najpierw podtacz komputer do projektora, a projektor do dziatajgcego gniazdka sieciowego.

UWAGA:
« Odtgczenie sygnatu komputerowego od komputera nie spowoduje wytqczenia zasilania projektora. Zaleca sie uzywanie tej funkgji w potqczeniu z funkcig AUTO. WYEACZ.
« Ta funkcja nie bedzie dostepna w nastepujqcych warunkach:
- po przytqczeniu sygnatu komponentowego do ztgcza COMPUTER IN
- po podtqczeniu sygnatu synchronizacji wedtug zieleni RGB lub sygnatu synchronizacji kompozytowej
« Aby whgczy¢ AUTO. WEACZ. po przejsciu na tryb uspienia wytqczajqcego projektor, odczekaj 5 sekund, a nastepnie wyslij sygnat komputerowy lub HDMI.
Jesli sygnat komputerowy lub HDMI bedzie wcigz wysytany, kiedy projektor jest wytqczony, AUTO. WEACZ. nie bedzie prawidtowo dziatac, a projektor pozostanie w trybie
gotowosdi.

Witaczanie zarzadzania zasilaniem [AUTO. WYLACZ.]

Projektor posiada funkcje zarzgdzania energia. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcje zarzadzania energia (1 2) sg ustawione
fabrycznie zgodnie zilustracja ponizej. W celu obstugi projektora z urzadzenia zewnetrznego poprzez potaczenie kablem LAN
lub kablem szeregowym, skorzystaj z menu ekranowego, aby zmieni¢ ustawienia dla 1i 2.

1. TRYB GOTOWOSCI (Ustawienie fabryczne: NORMALNY)
W celu obstugi projektora z urzqdzenia zewnetrznego wybierz [GOTOWOSC TRANSMISJI] dla [TRYB GOTOWOSCI].
UWAGA:

« Gdy opcja [NORMALNY] jest wybrana dla [TRYB GOTOWOSCI], nastepujqce zkgcza i funkdje nie bedq dziatac:
ztgcze MONITOR OUT (COMP), ztqcze AUDIO OUT, funkgje LAN, funkcja Mail Alert, DDC/C (Virtual Remote Tool).

2. AUTO. WYLACZ. (Ustawienie fabryczne: 1 godz.)
W celu obstugi projektora z urzqgdzenia zewnetrznego wybierz [WYtACZ.] dla [AUTO. WYLACZ.].
UWAGA:

« Gdy opgja [1:00] jest wybrana dla [AUTO. WYtACZ.], mozna ustawic by projektor wytgczyt sie automatycznie po 60 minutach, jesli nie ma sygnatu przez wejscie lub jesli nie
zostanie wykonana zadna czynnosc.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

Wybieranie domyslnego zrédta [WYBOR DOM. ZRODLA]
Mozna ustawi¢ domyslnie uzywane zrédto stosowane po kazdym wiaczeniu projektora.

OSTATNL eovvrvvererrrernnrnenns Po wiaczeniu projektora domyslnie bedzie uzywane ostatnie aktywne wejscie.
AUTO o vvveeeereeerrenenns Wyszukiwanie aktywnego Zrodta w kolejnosci [HDMI1] — [HDMI2] — [KOMPUTER] — [VIDEQ] — [HDBaseT] — [APPS] i wyswietlenie
pierwszego odnalezionego Zrédta.
HDMIT s Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego HDMI 1IN przy kazdym wiaczeniu projektora.
HDMI2....oooervverrrirnnns Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego HDMI 2 IN przy kazdym wiaczeniu projektora.
KOMPUTER........vevrrercees Wyswietlenie sygnatu komputerowego ze ztacza wejsciowego COMPUTER IN przy kazdym wiaczeniu projektora.
VIDED....ooreeererrrerrrrenns Wyswietlenie Zrédta obrazu ze ztacza wejsciowego VIDEO IN przy kazdym wiaczeniu projektora.
HDBASeT ...conrvverrrrrerrnnns Wyswietla sygnat przesytany przez ztacza obstugujace HDBaseT.
APPS oo Pojawi sie MENU APPS.
UWAGA:

« Nie mozna wykry¢ [APPS], jesli wybrane jest [AUTO]. Aby wyswietlic obraz z APPS, wybierz [APPS] lub [LAST].

62



4. Korzystanie z menu ekranowego

[3D]

Wybranie wejscia podtaczonego do zrédta obrazu 3D [HDMI1/HDMI2/KOMPUTER/VIDEO/HDBaseT]

[3D]
Ta funkcja powoduje przetaczenie trybu 3D pomiedzy WLACZ. a WYLACZ. dla kazdego wejscia.
WEACZ. ... Wiacza tryb 3D dla wybranego wejscia.
UWAGA:
Aby potwierdzic, Ze obstugiwany sygnat 3D jest przyjmowany, uzyj jednego ze sposobow ponizej:
« Upewnij sie, Ze w prawym gérnym rogu ekranu po wyborze Zrddta wyswietlane jest [3D].
- Wyswiet! menu [INFORM.] — [ZROD£0(2)] — [SYGNAE 3D] i sprawdz, czy jest wyswietlane , 0BSEUGIWANE”
WYEACZ. ..o Wytacza tryb 3D dla wybranego wejscia.
[SZKLA]
Wybierz metode okularéw 3D.
DLP”LinK..eeeevversereerennene Dla okularéw 3D (rekomendowane s3 wyprodukowane przez XPAND) lub okularéw migawkowych LCD kompatybilnych z DLP” Link.
1] 1T Dla innych okularéw migawkowych LCD, takich jak typu IR (w podczerwieni) lub przewodowe migawkowe LCD.
UWAGA:

« Podczas korzystania z okularéw migawkowych z krysztatami innych niz oparte o metode DLP® synchronizacja moze by¢ niemozliwa, w zaleznosci od okularéw.
«Tafunkgja nie dziata w przypadku zrédta VIDEO.

[FORMAT]
Ustawia format 3D.
AUTO .o Automatycznie wybiera odpowiedni format. Obstugiwane sa wytacznie formaty HDMI 3D.
FRAME PACKING............... Wybiera format dla obrazu 3D FRAME PACKING. FRAME PACKING jest formatem przechowujacym obrazy dla lewego i prawego oka bez

kompresji.

OBRAZ PRZY OBRAZIE ..... Wybiera format dla obrazu 3D OBRAZ PRZY OBRAZIE. OBRAZ PRZY OBRAZIE jest formatem przechowujacym wyswietlane obok siebie obrazy
dla lewego i prawego oka. Obstugiwana jest tylko potowa rozdzielczosci poziome;.

GORAIDOE ..........oceeee. Wybiera format dla obrazu 3D GORA | DO. GORA | DO jest formatem przechowujacym wy$wietlane nad soba obrazy dla lewego i prawego
oka. Obstugiwana jest tylko potowa rozdzielczosci pionowej.

SEKWENCJA RAMEK ........ Wybiera format dla obrazu 3D SEKWENCJA RAMEK. SEKWENCJA RAMEK jest formatem wyswietlajacym obrazy dla lewego i prawego oka
naprzemiennie.

UWAGA:
«Tafunkeja nie dziata w przypadku Zrédta VIDEO.
« Kiedy odbierany jest sygnat 3D, obstuga jest mozliwa tylko wtedy, gdy [SZKLA] jest ustawione na ,DLP® Link”.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

[ODWROCENIE L/P]
Zmien to ustawienie, jesli wystepuja trudnosci z ogladaniem obrazéw 3D.

BRAK ODWROCENIA......... Normalne ustawienie.
ODWROCENIE...........co.... Zmienia kolejnos¢ wyswietlania obrazow dla lewego i prawego oka.

UWAGA:
« Kiedy obstuga [ODWROCENIE L/P] jest niemozliwa, ekran [ODWROCENIE L/P] nie zostanie wyswietlony, nawet po wcisieciu przycisku video na pilocie zdalnego sterowania.
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4. Korzystanie z menu ekranowego

O Opis menu i funkcji: [INFORM.]
Wyswietlanie stanu biezacego sygnatu oraz eksploatacji modutu swiatta. Ten element ma dziewiec stron. Zawiera nastepujace
informacje:

WSKAZOWKA: nacisniecie przycisku HELP (Pomoc) na pilocie zdalnego sterowania powoduje wyswietlenie elementdw menu [INFORM.].

[CZAS WYKORZYSTYWANIA]

[ILOSC GODZIN UZYTKOWANIA OSWIETLENIA] (H)
[CALK. OSZCZ. WEGLA] (kg-CO2)

[CALK. OSZCZ. WEGLA]

Wyswietla szacowang oszczednos¢ wegla w kilogramach. Wspétczynnik $ladu weglowego wykorzystywany do obliczania
oszczednosci bazuje na danych OECD (wydanie z 2008 r.). (— strona 29)

[ZRODLO(1)]

[ROZDZIELCZOSC] [CZESTOTLIWOSC POZIOMA]
[CZESTOTLIWOSC PIONOWA] [TYP SYNCHRONIZACJI]
[BIEGUNOWOSC SYNCHR] [RODZAJ SKANU]
[ZRODLO(2)]

[TYP SYGNALU] [SYSTEM WIDEO]
[GLEBIA BITOWA] [POZIOM WIDEO]
[SYGNAL 3D]

[HDBaseT]

[JAKOSC SYGNALU] [TRYB PRACY]
[STAN LACZA] [STAN HDMI]
[KABLOWA SIEC LOKALNA]

[ADRES IP] [MASKA PODSIECI]
[PRZEJSCIE] [ADRES MAC]
[SIEC BEZPRZEWODOWA]

[ADRES IP] [MASKA PODSIECI]
[PRZEJSCIE] [ADRES MAC]
[SSID] [TYP SIECI]
[BEZPIECZENSTWOI [KANAL]

[POZIOM SYGNALU]

[WERSJA(1)]

Wersja [FIRMWARE]

Wersja [DANE]

[WERSJA(2)]

Wersja [FIRMWARE?2]

[INNE]

[NAZWA PROJEKTORA] [NAZWA HOSTA]
[MODEL NO/] [SERIAL NUMBER]

[LAN UNIT TYPE]

[ID STEROWANIA] (gdy [ID STEROWANIA] jest ustawione)
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@ Opis menu i funkcji: [WYZER.]

Powroét do ustawien fabrycznych [WYZER.]

Za pomoca funkcji WYZER. mozna przywrécic ustawienia fabryczne wszystkich parametréw i opcji powigzane ze wszystkimi
zrédtami. Nie dotyczy to nastepujacych opcji:

[BIEZACY SYGNAL]
Przywrécenie ustawien fabrycznych dla biezacego sygnatu.

Nastgpi zresetowanie nastepujacych parametréw: [NASTAWIONY], [KONTRAST], [JASKRAWOSC], [KOLOR], [BARWA], [OSTROSC],
[WSP. KSZTALTU OBRAZU], [POZIOME], [PIONOWE], [ZEGAR], [FAZA] i [WYK. POW. DO WYSW. OBR.].

[WSZYSTKIE DANE]

Przywrécenie ustawien fabrycznych wszystkich parametréw wszystkich sygnatéw.

Mozna zresetowac wszystkie elementy Z WYJATKIEM NASTEPUJACYCH: [JEZYK], [TLO], [ORIENTACJA], [PORT SZEREGOWY],
[BEZPIECZENSTWO], [SZYBKOSC TRANSMISJI], [ID STEROWANIA], [TRYB GOTOWOSCI], [TRYB WENTYLATORA], [GODZINY UZ.
SWIATLA], [CALK. OSZCZ. WEGLA], [NAZWA PROJEKTORAY], [KABLOWA SIEC LOKALNA], [SIEC BEZPRZEWODOWA], [MultiPre-
senter], [USLUGA SIECI], [DATA | GODZINA], [TRYB ADMINISTRATORA] oraz [PODLACZANIE PULPITU ZDALNEGO].
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5. Instalacja i potaczenia

@ Konfiguracje ekranu i projektora

Zastosuj informacje zawarte w tym rozdziale, aby ogdlnie oszacowa¢ rozmiar ekranu po ustawieniu projektora w danym
potozeniu, dowiedziec sie, jaki rozmiar ekranu bedzie potrzebny, a takze by pozna¢ odlegtos¢ od projektora konieczng do
projekcji obrazu o zadanych rozmiarach.

Zakres odlegtosci projekcji pozwalajacy na ustawienie ostrosci wynosi od 0,79 m (dla modelu 30) do 14,19 m (dla modelu
300). Zainstaluj projektor w miejscu znajdujacym sie w tym zasiegu.

[P502HL-2]

Rozmiar ekranu

Wysokos¢ ekranu od $rodka obiektywu projektora

(cale) Gdy dZwignia zoomu jest przestawiona na obraz szerokokatny
300
/ Gdy dzwignia zoomu jest
/ przestawiona na diuga
240 / ogniskowa
200
180
150 o /
120
100 B
80 ?
60 :
40 :
30 H
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)
: [0dlegtos¢ projekaji]
Gl diwignia zoomujest prze- Stopki regulacji nachylenia ustawione na 4° i obraz ustawiony na szerokokatny
(m)  stawiona na obraz szerokokatny | Gdy dZwignia zoomu jest przestawiona na dfuga ogniskowa
5 $ l
T 3
4 —= :
3 T i
1
PYSTTTTTE TYPPPPE FRVIRRS 0 sieedss | — — Linia $rodka ekranu (dtuga
17 — . -— iskowa)
P = | L ognis|
1 g / = | - —T1 1~ T
1 e
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)

Srodek obiektywu projektora

Linia Srodka ekranu (szerokokatny)

* Liczby podane dla,wysokosci ekranu od srodka obiektywu projektora”w tabeli odlegtosci projekcji dotyczac przesuniecia obiektywu 62%

V.

[Odczytywanie tabelil
W oparciu o gérng tabele na tej stronie, projekcja panoramicznego obrazu na ekranie 150 wymaga instalacji w odlegtosci
okoto 4,1 m od przodu ekranu.
Podobnie, w oparciu o dolna tabele widzimy, ze wymagana jest odlegtos¢ okoto 2,1 m od srodka obiektywu projektora do
gornej krawedzi ekranu. Skorzystaj z tych informacji, aby zobaczy¢, czy mozliwe jest zapewnienie wystarczajacej odlegtosci
projektora od sufitu i do instalacji ekranu. Schemat przestawia odlegtos¢ projekgji, gdy projektor jest zainstalowany poziomo.
Wyswietlany obraz mozna przesuwac do goéry i w dét oraz w lewo i w prawo przy pomocy funkgji przesuwania obiektywu.

(— strona 17)
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5. Instalacja i polaczenia

[P502WL-2]

(cale)
300

Gdy dZwignia zoomu jest przestawiona na obraz szerokokatny
1

240

- Gdy dZwignia zoomu jest
/ przestawiona na diuga

A ogniskowg

S A

200

180
150

Rozmiar ekranu

120

100

60

40

30

(Gdy dZwignia zoomu jest prze-

5 6

7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)

[Odlegtos¢ projekgi]

Stopki regulacji nachylenia ustawione na 4° i obraz ustawiony na szerokokatny

+ stawiona na obraz szerokokatny Gdy dZwignia zoomu jest przestawiona na dfuga ogniskowa

-]
-
-
-

L —

// ] = Linia Srodka ekranu (dtuga

ogniskowa)

Wysokos¢ ekranu od srodka obiektywu projektora

Srodek obiektywu projektora

7 8 9 10 11 12 13 14 15 (m)
Linia Srodka ekranu (szerokokatny)

* Liczby podane dla,wysokosci ekranu od srodka obiektywu projektora”w tabeli odlegtosci projekcji dotyczac przesuniecia obiektywu 59%

V.

[Odczytywanie tabeli]

W oparciu o gérna tabele na tej stronie, projekcja panoramicznego obrazu na ekranie 150 wymaga instalacji w odlegtosci
okoto 4,1 m od przodu ekranu.
Podobnie, w oparciu o dolna tabele widzimy, ze wymagana jest odlegtos¢ okoto 2,1 m od srodka obiektywu projektora do
gornej krawedzi ekranu. Skorzystaj z tych informacji, aby zobaczy¢, czy mozliwe jest zapewnienie wystarczajacej odlegtosci
projektora od sufitu i do instalacji ekranu. Schemat przestawia odlegtos¢ projekcji, gdy projektor jest zainstalowany poziomo.
Wyswietlany obraz mozna przesuwac do gory i w dét oraz w lewo i w prawo przy pomocy funkgji przesuwania obiektywu.

(— strona 17)
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5. Instalacja i pofaczenia

Tabele rozmiaréw i wymiarow ekranu

[P502HL-2]

3 Rozmiar (cale) Szerokos¢ ekranu Wysokos¢ ekranu

(cm) (cm)
Wysokos¢ Rozmiar ekranu 30 664 37,4
2 . e
60 132,8 74,7
l/ 80 177,1 99,6

e »l 100 2214 124,5

Szerokosc ekranu 120 265,7 1494

150 332,1 186,8

200 442,8 249,1

250 5534 311,3

300 664,1 373,6

[P502WL-2]
= Rozmiar (cale) Szerokos¢ ekranu Wysokos¢ ekranu

(cm) (cm)

Wysokos¢ Rozmiar ekranu ig gg,g gg,g
ekranu (przekqtna) 50 107,7 67,3
60 129,2 80,8

80 172,3 107,7

| 100 2154 134,6

= " 120 2585 161,5

Szerokos¢ ekranu 150 323,1 201,9

200 430,8 269,2

250 538,5 336,5

300 646,2 403,9
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5. Instalacja i pofaczenia

Przyktad instalacji na biurku

Rysunek ponizej przedstawia przyktad korzystania z projektora na biurku.
Potozenie projekcji w poziomie: réwna odlegtos¢ w prawo i w lewo od $rodka obiektywu

Potozenie projekcji w
[P502HL-2]

pionie: (patrz tabela ponizej)

Srodek obiektywu

— Powierzchnia ekranu

Dolna krawedz ekranu przy 61,6% V

Pomiar +H

Okoto 92 do 97 mm r

Pomiar -H

Odlegtos¢ projekcj

iL

Dolna krawedz ekranu przy 0% V

(Uwaga) Wysokosc¢ od srodka obiektywu do dolnej krawedzi ekranu (z wkreconymi stopkami regulacji nachylenia)

Rozmiar ekranu (cale) Odlegtos¢ wyswietlania L (m) Wysokos¢ H (cm)
Szerokokatny Dtuga ogniskowa 0%V - 62%V
30 0,79 1,39 -18,7 - +43
40 1,07 1,86 -249 - 458
50 1,34 2,34 -31,1 - +7.2
60 1,62 2,81 -374 - +87
80 2,17 3,76 -498 - +11,6
100 2,72 4,71 —623 - +145
120 3,28 5,66 =747 - +174
150 4,11 7,08 -934 - +21,7
200 5,49 9,45 -124,5 - +289
250 6,87 11,82 —155,7 - +36,2
300 8,25 14,19 -1868 - +434
[P502WL-2]
Srodek obiektywu / Powierzchnia ekranu
_________ Dolna krawedz ekranu przy 59,0% V
R ' Pomiar +H
5 Pomiar -H

/
Okoto 92 do 97 mm —|

Odlegtos¢ projekgji L

Dolna krawedz ekranu przy 0% V

(Uwaga) Wysokosc¢ od srodka obiektywu do dolnej krawedzi ekranu (z wkreconymi stopkami regulacji nachylenia)

Rozmiar ekranu (cale) Odlegtos¢ wyswietlania L (m) Wysokos¢ H (cm)
Szerokokatny Dtuga ogniskowa 0%V = 59%V

30 0,81 1,42 -202 - +34
40 1,09 1,90 269 - 446
50 1,37 2,39 —33,7 - 457
60 1,66 2,87 —404 - 46,9
80 2,22 3,84 —538 - 49,2
100 2,78 4,81 —67,3 - +115
120 3,35 5,78 -808 - +13,8
150 4,19 7,23 -1010 - +17,2
200 5,60 9,65 —-1346 - +23,0
250 7,01 12,08 —-168,3 - +28,7
300 843 14,50 —2019 - 4345
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5. Instalacja i polaczenia

Zakres przesuwania obiektywu

Ten projektor jest wyposazony w funkcje przesuwania obiektywu (— strona 17), ktéra pozwala regulowac potozenie wyswie-
tlanego obrazu za pomoca pokretet. Przesuniecie obiektywu mozna regulowaé w zakresie podanym nizej.

UWAGA:
W przypadku, gdy wielkos¢ przesuniecia obiektywu przekracza przedstawiony ponizej zakres, w okolicach brzegow wyswietlanego obrazu mogq pojawic sie rozmycie i cienie.

Legenda: V Vertical” odnosi sie do wysokosci ekranu, a H ,Horizontal” odnosi sie do szerokosci ekranu. Zakres przesuniecia
obiektywu jest wyrazony jako wspotczynnik, odpowiednio, wysokosci i szerokosci.

[P502HL-2]

Zakres przesuwania obiektywu:
W pionie: +62%, —0%

W poziomie: +25%

25%H 25%H
Szerokos¢ wyswietlanego obrazu
62%V /
100%V | ireed o
T Wysokosc¢ wyswietlanego obrazu
100%H
25%H 25%H
[P502WL-2]
Zakres przesuwania obiektywu:
W pionie: +59%, —0%
W poziomie: £28%
28%H 28%H
Szerokos¢ wyswietlanego obrazu
59%V / y g
100%V
— Wysokosc¢ wyswietlanego obrazu
100%H | |
T T
28%H 28%H

*  Zakres przesuwania obiektywu jest taki sam, jak dla montazu sufitowego.
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5. Instalacja i pofaczenia

(Przyktad) Podczas uzywania do projekcji na ekranie 150"

[P502HL-2]

Zgodnie z,Tabelg rozmiaréw i wymiaréw ekranu” (— strona 70), H = 130,8"/332,1 cm,V = 73,6"/186,8 cm.

Zakres regulacji w pionie: wyswietlany obraz moze by¢ przesuniety do géry o 0,62 x 73,6"/186,8 cm = 45,3"/115 cm (kiedy
obiektyw znajduje sie w potozeniu srodkowym).

Zakres regulacji w poziomie: wyswietlany obraz moze by¢ przesuniety w lewo o 0,25 x 130,8"/332,1 cm = 32,7"/83 cm, aw
prawo o okoto 32,7"/83 cm.

[P502WL-2]

Zgodnie z,Tabelg rozmiaréw i wymiaréw ekranu” (— strona 70), H=127,3"/323,1 cm,V = 79,5"/201,9 cm.

Zakres regulacji w pionie: wyswietlany obraz moze by¢ przesuniety do géry o 0,59 x 79,5"/201,9 cm = 46,9"/119 cm (kiedy
obiektyw znajduje sie w potozeniu srodkowym).

Zakres regulacji w poziomie: wyswietlany obraz moze by¢ przesuniety w lewo 0 0,28 x 127,3"/323,1 cm = 35,4"/90 cm, a w
prawo o okoto 35,4"/90 cm.

*  Wartosci réznia sie o kilka % ze wzgledu na fakt przyblizenia obliczen.

OSTRZEZENIE

* Instalacja projektora pod sufitem musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika. W celu uzyskania dal-
szych informacji skontaktuj sie ze sprzedawca firmy NEC.

* Nie wolno préobowac whasnorecznie zainstalowac projektora.

«+ Projektora mozna uzywac wytgcznie na poziomej i twardej powierzchni. W razie upadku projektora na podtoge moze dojsc¢
do obrazen ciata oraz powaznego uszkodzenia urzadzenia.

« Projektora nie wolno uzywac¢ w miejscach o duzej zmiennosci temperatur. Projektora mozna uzywac w zakresie temperatur
od 5°C (41°F) do 40°C (104°F) (tryb ekologiczny uruchamiany automatycznie w zakresie temperatur od 35°C do 40°C/95°F
do 104°F).

«+ Nie wolno wystawiac projektora na dziatanie wilgoci, pytéw i dymu. Takie warunki negatywnie wptywajg na jakos¢ wyswie-
tlanego obrazu.

- Zapewnij wystarczajagca wentylacje wokot projektora w celu zapewnienia prawidtowego rozpraszania ciepta. Nie wolno
zakrywa¢ odpowietrznikéw z boku i z przodu projektora.

Odbijanie obrazu

Uzywanie lustra do odbicia obrazu projektora pozwala uzyska¢ znacznie wiekszy obraz w mniejszych pomieszczeniach.
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych systemu luster skontaktuj sie ze sprzedawca firmy NEC. Jezeli obraz jest
odwrdcony przy stosowaniu systemu luster, uzyj MENU i przyciskéw AV 4P znajdujacych sie na obudowie projektora albo
pilocie w celu skorygowania orientacji obrazu. (— strona 54)
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@ Podlaczanie kabli

Podtaczanie komputera

Do komputera mozna podtaczy¢ przewody komputerowe i HDMI. Kabel HDMI nie jest dotaczony do zestawu projektora.
Przygotuj odpowiedni przewdéd do podtaczenia.

UWAGA: sygnaty obstugiwane w standardzie Plug & Play (DDC2)

WEJSCIE
COMPUTERIN HDMI 1IN HDMI 2 IN
analogowe cyfrowe cyfrowe
Tak Tak Tak

HDMI 1IN

Przewdd HDMI (brak w zestawie)
@ Uzyj przewodu HDMI® zapewniajqcego przesyt z wysokq predkosciq (High Speed).

HDMI 2N
JCOMPUTERIN]

AUDIO IN A

[g

Przewéd komputerowy (VGA) (dostarczany)
Podtqczany do 15-szpilkowego ztqcza mini D-
-Sub projektora. Zaleca sie uZycie dostepnego w
sprzedazy wzmacniacza rozdzielajqcego w razie
podtgczania dtuzszego od dostarczanego przewo-
du sygnafowego.

UWAGA: aby podtqczy¢ projektor do portu wideo komputera
Mac, uzyjdostepnej w sprzedazy przejsciowki (brak w zestawie).

k/g

Stereofoniczny przewdd —]
audio z wtyczkg mini-plug

!

(brak w zestawie)

v
]

2N |
S

%N

{ IL\EI@ é |

— -
) o ==] ) i

« Wybierz nazwe Zrédta dla odpowiedniego ztgcza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

. Przycisk SOURCE (Zrédto) na obudowie Przycisk na pilocie zdalnego stero-
Ztacze wejsciowe ; .
projektora wania
HDMI 1 IN == HDMI" (HDMI 1%)
HDMI 2 IN == HDMI2 (HDMI 2%)
COMPUTERIN COMPUTER (COMPUTER 1)
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5. Instalacja i pofaczenia

UWAGA: projektor nie jest kompatybilny z dekodowanymi wyjsciami wideo przetqcznika 15S-6020 firmy NEC.

UWAGA: obraz moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany w trakcie odtwarzania Zrddta Video przez dostepne w sprzedazy konwertery sygnatéw wideo.
Wynika to z faktu, Ze domysinie projektor przetwarza sygnat wideo jako sygnat komputerowy. W takiej sytuacji wykonaj nastepujqce czynnosci.
*Po wySwietleniu obrazu z zaczernionq dolng i gdrng czesciq ekranu lub przy nieprawidtowym wyswietlaniu ciemnych obrazow:

Wyswietl obraz, ktdry wypetni ekran, a nastepnie nacisnij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczna requlacja) na pilocie zdalnego sterowania lub obudowie projektora.
Wtqczanie zewnetrznego ekranu komputera
Wyswietlanie obrazu na ekranie komputera przenosnego nie musi oznaczac przesytania sygnatu do projektora.
Jesli uzywany jest komputer przenosny zgodny ze standardem PC, odpowiednia kombinacja klawiszy pozwoli wigczy¢/wytqczyé ekran zewnetrzny.
Na ogdt kombinacja klawisza ,Fn” i jednego z 12 klawiszy funkcyjnych pozwala wtqczy¢ lub wytqczy¢ zewnetrzny ekran. Przyktadowo w komputerach przenosnych firmy NEC
do przetqczania pomiedzy opcjami ekrandw zewnetrznych wykorzystywana jest kombinacja klawisza Fn i klawisza F3, natomiast w komputerach firmy Dell — kombinacja
klawisza Fn i klawisza F8.

Ostrzezenia dotyczace korzystania z sygnatu DVI
« Jedlikomputer jest wyposazony w gniazdo wyjsciowe DVI, uzyj dostepnego w sprzedazy kabla przejsciowego, aby potaczyc
komputer ze ztagczem HDMI 1 IN lub HDMI 2 IN projektora (mozliwe przesytanie tylko cyfrowego sygnatu wideo).

[HDMI 1 INL )HDMIZINI

AN
T AUDIO IN

=XX=T PR
\%

—

H5

|a==p
0=
e

UWAGA: przy odtwarzaniu z cyfrowego Zrddta DVI
Przed podtqczeniem kabla wytqcz projektor i komputer.
« W przypadku podtqczenia magnetowidu za posrednictwem konwertera sygnatu itp. wyswietlany obraz moze nie by¢ prawidtowy podczas przewijania do przodu i do tyhu.
« Stosuj kabel DVI-HDMI zgodny ze specyfikacjg DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface) w wersji 1.0.
Przewdd nie powinien by¢ dfuzszy niz 5 m/197".
« Przed podtqczeniem przewodu DVI-HDMI wytqcz projektor i komputer.
« Aby wyswietli¢ sygnat z cyfrowego Zrédta DVI: podtqcz przewody, wiqcz projektor i wybierz wejscie HDMI. Na koricu wigcz komputer.
Nieprzestrzeganie tej procedury moze spowodowac, Ze cyfrowe wyjscie karty graficznej nie zostanie wigczone i nie pojawi sie zaden obraz. W takiej sytuacji ponownie
uruchom komputer.
« Nie odtgczaj przewodu DVI-HDMI, dopdki projektor pracuje. Jesli przewdd sygnatowy zostanie roztqczony i ponownie podtgczony, obraz moze nie zosta¢ wyswietlony
prawidtowo. W takiej sytuacji ponownie uruchom komputer.
« Zqcza wejsciowe wideo COMPUTER obstugujq standard Windows Plug and Play.
« W celu podtqczenia komputera Mac moze by¢ konieczne uzycie specjalnego adaptera sygnatu (dostepny w sprzedazy).
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5. Instalacja i polaczenia

Podlaczanie monitora zewnetrznego

Do projektora mozna podtaczy¢ oddzielny, zewnetrzny monitor celem jednoczesnego ogladania wyswietlanych analogowych
obrazéw na ekranie komputerowym.

=

[(Too
| 5
——

L Stereofoniczny przewdd audio
zwtyczkq mini-plug (brak w
zestawie)

T )
% @

Stereofoniczny przewdd audio z wtyczkg mini-plug (brak w
zestawie)

e
CIEEER)

Przewdd komputerowy (VGA) (brak w zestawie) Przewdd komputerowy (VGA) (dostarczany)

UWAGA:

« Gniazdo mini AUDIO OUT nie obstuguje wtykdw stuchawkowych.

« Po podtqczeniu urzqdzenia audio nastepuje wytqczenie gtosnika projektora.

« Sygnat wysytany z MONITOR OUT (COMR) z tego projektora jest przeznaczony do wyswietlania obrazu wytqcznie na jednym ekranie.

- Jesli przez ponad 3 minuty nie wystano zadnego sygnatu, gdy projektor znajduje sie w stanie gotowosci, kiedy GOTOWOSC TRANSMISJI jest ustawiona w trybie gotowosci,
wysytanie przez ztqcze MONITOR OUT (COMPR) lub AUDIO OUT zostanie zatrzymane. W takim wypadku odtgcz przewdd komputerowy i podtqcz go ponownie po wystaniu
sygnatu wideo

Wyjscie monitora i tryb uspienia:

« Ztgcze MONITOR OUT (COMP) nie dziata, gdy [NORMALNY] jest wybrane dla [TRYB GOTOWOSCI].

Ztqcze MONITOR OUT (COMP) dziata tylko w trybie uspienia.
Przestanie sygnatu przez ztqcze COMPUTER IN przetqczy projektor w tryb uspienia, co pozwala na korzystanie ze ztgcza MONITOR OUT(COMP) i gniazda AUDIO OUT typu mini
jack.
Tryb uspienia to jeden z trybéw gotowosci. Trybu uspienia nie mozna wybiera¢ z menu.
« Wtrybie gotowosci transmisji emitowany bedzie dzwiek z ostatnio wyswietlanego komputera lub Zrddfa wideo.
Sygnat po konwersji ze ztqcza BNC do COMPUTER IN nie bedzie przesytany w trybie gotowosci ani w trybie uspienia.
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Podlaczanie odtwarzacza DVD lub innego urzadzenia audio-wideo
Podtaczanie wejscia Video

VIDEO IN |

L

Przewdd wizyjny (brak w zestawie) —— Przewdd audio (brak w zestawie)

Urzqdzenia audio

—V

@®
S-VIDEO VIDEO| L R
oo VIDEO OUT || AUiO T

R

1, 0

r
L}
L ]
" H ]
"
"
v

®

*mgn?

-------------1-----------------"

Przewdd audio (brak w zestawie)

« Wybierz nazwe Zrédfa dla odpowiedniego ztacza wejsciowego po wigczeniu projektora.

Przycisk SOURCE (Zrédto) na obu- | Przycisk na pilocie zdalnego stero-
dowie projektora wania

VIDEO IN @®VIDEO (VIDEO)

Ztacze wejsciowe

UWAGA: aby uzyskac wiecej informacji o wymaganiach dotyczqcych wyjscia wideo urzqdzenia, zapoznaj sie z instrukcjq obstugi magnetowidu.

UWAGA: obraz moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany w trakcie przewijania Zrodfa Video do przodu lub tytu przez dostepne w sprzedazy konwertery sygnatéw wideo.
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Podlaczanie wejscia komponentowego sygnatu obrazu

Potaczenie z sygnatem komponentowym. Moze by¢ wyswietlony sygnat ze ztacza wyjscia sygnatu réznicy koloru na odtwa-
rzaczach DVD (wyjscie video DVD) oraz ze ztacza wyjscia YPbPr znajdujacego sie na wideo Hi-vision. Zaleca sie podtaczenie
zlacza dla wyjscia audio na odtwarzaczu DVD dla komponentéw audio.

COMPUTER IN
T (e

© 600 am ¥ ol

— Adapter przewodow 15-szpilek - do - RCA (zeriskie) x
Stereofoniczna wtyczka mini - do - przewéd audio RCA (brak w —— 3 (ADP-CV1E)

zestawie)
‘ i ‘ Kabel sygnatu komponentowego obrazu x 3 (brak w

zestawie)

Urzqdzenia audio

g
9
)
=

R

+©

| [t =

2‘|J LS g%
| gy ALDIO T || Component OUT 00

Przewéd audio (brak w zestawie)

Odtwarzacz DVD

« Wybierz nazwe Zrédfa dla odpowiedniego ztacza wejsciowego po wigczeniu projektora.

Przycisk SOURCE (Zrédto) na obu- | Przycisk na pilocie zdalnego stero-
dowie projektora wania

COMPUTER IN COMPUTER (COMPUTER 1)

Ztacze wejsciowe

UWAGA: aby uzyskac wiecej informacji o wymaganiach dotyczqcych wyjscia wideo odtwarzacza, zapoznaj sie z instrukcjq obstugi odtwarzacza DVD.
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5. Instalacja i pofaczenia

Podlaczanie wejscia HDMI

Do wejscia HDMI IN projektora mozna podtaczac¢ odtwarzacze DVD, odtwarzacze z twardym dyskiem, odtwarzacze Blu-ray
lub komputer przenosny klasy PC z obstuga standardu HDMI.

HDMI 1IN\ / HDMI 2 IN

[

ccoe

J

HOMI

0, g 0@

S-VIDEO VIDEO

o HDMI OUT

VIDEO OUT AUDIO OUT

f L*:-

g

Przewdd HDMI (brak w zestawie)
Uzyj przewodu HDMI' zapewniajqgcego przesyt z wysokq
predkosciq (High Speed).

Przewéd audio (brak w zestawie)

+  Wybierz nazwe zrédta dla odpowiedniego ztacza wejsciowego po wiaczeniu projektora.

o Przycisk SOURCE (Zrédto) na obu- | Przycisk na pilocie zdalnego stero-
Ztacze wejsciowe . . .
dowie projektora wania
HDMI 1 IN == HDMI" (HDMIT*)
HDMI 2 IN &= HDMI2 (HDMI2¥)

W przypadku podtaczenia odtwarzacza DVD do ztgcza HDMI 1 IN (lub HDMI 2) projektora, poziom wideo projektora mozna
ustawi¢ zgodnie z poziomem wideo odtwarzacza DVD. W menu wybierz opcje [USTAWIENIA HDMI] — [POZIOM WIDEO] i
wprowadz odpowiednie ustawienia.

Jesli nie stycha¢ dzwieku z wejscia HDMI, w menu wybierz [WYBOR AUDIO] — [HDMI1] lub [HDMI2]. (— strona 59)
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5. Instalacja i polaczenia

Podlaczanie wizualizera
Mozna podiaczy¢ wizualizer i wyswietla¢ wydrukowane dokumenty itp.

| VIDEO IN / COMPUTER IN |

A

Nazwa, potozenie i kierunek ztqcz rézniq
sie w zaleznosci od modelu kamery. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje, patrz

Przewdd komputerowy (VGA) podrecznik uzytkownika kamery.

(w zestawie)

Przewdd wizyjny (brak w zestawie)

« Wybierz nazwe Zrédfa dla odpowiedniego ztacza wejsciowego po wigczeniu projektora.

- Przycisk SOURCE (Zrédto) na obu- | Przycisk na pilocie zdalnego stero-
Ztacze wejsciowe . - .
dowie projektora wania
COMPUTER IN COMPUTER (COMPUTER 1)
VIDEO IN #®VIDEO (VIDEO)
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5. Instalacja i polaczenia

Podlaczanie do przewodowej sieci LAN

Projektor jest standardowo wyposazony w port sieci Ethernet/HDBaseT (RJ-45) oraz port LAN, ktére pozwalajg na korzystanie
z pofaczenia LAN z uzyciem kabla LAN.

Aby méc uzywac potaczenia sieci LAN, skonfiguruj ustawienia przewodowej sieci LAN w menu projektora. Wybierz kolejno
[USTAW.] — [INSTALACJA] — [USTAWIENIA SIECI]. (— strona 57).

Ustawienia sieci mozna réwniez wybra¢ z menu APPS.

Przyktad podtaczenia sieci LAN
Przyktad podtaczenia przewodowej sieci LAN

Serwer

l — L__lFJL__lI’ Koncentrator

1
:7 Przewdd LAN (brak w zestawie)
r UWAGA: uzywaj przewodu LAN kategorii 5 lub

Ll
.,

A

l=o ]

wyzszej.

UWAGA:

«Informacja o portach Ethernet/HDBaseT i LAN projektora
Porty Ethernet/HDBaseT i LAN sq takie same, z wyjqtkiem funkcji HDBaseT. Aby pofqczy¢ sie z siecig LAN, uzyj tylko 1 portu (podiqczenie obu portdw do sieci LAN jest
niemoZliwe).
W celu sterowania projektorem z uzyciem nadajnika HDBaseT, ktdrego sygnat sterujqcy nie jest obstugiwany (lub ktdrego nie mozna podtqczy¢ do projektora), albo przez siec,
dokonaj potqczenia poprzez port LAN. Jednoczesnie, aby sterowac przez sie¢ projektorem z wigczonym ustawieniem GOTOWOSC TRANSMISJI, wykonaj potqczenie poprzez
port LAN.
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5. Instalacja i pofaczenia

Podlaczanie bezprzewodowej sieci LAN (opcja: seria NPO5LM)

Urzadzenie USB bezprzewodowe;j sieci LAN pozwala nawigza¢ bezprzewodowe potaczenie z siecig LAN. Aby uzywac bezprze-
wodowego potaczenia LAN, przypisz projektorowi adres IP.

Wazne:

« W przypadku uzywaniu projektora z urzqdzeniem USB bezprzewodowej sieci LAN w miejscach, gdzie zabrania sie uzywania urzqdzen bezprzewodowych sieci LAN, odfgcz
urzqdzenie USB od projektora.

« Zakup urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci LAN odpowiednie dla danego kraju lub regionu.

UWAGA:
« Adapter bezprzewodowej sieci LAN (lub karta sieciowa) komputera musi by¢ kompatybilny z normq Wi-Fi (IEEE802.11a/b/g/n).

Podtaczanie urzadzenia USB bezprzewodowej sieci LAN

UWAGA:

« Urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci LAN podtqcz do odpowiedniego portu projektora z zachowaniem prawidtowej orientacji. Nie mozna go wtoZy¢ do portu na odwrét.
W razie wilozenia urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN na odwrdt i zastosowania nadmiernej sity mozZe dojs¢ do uszkodzenia portu USB.

« Przed dotknieciem urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN dotknij metalowego przedmiotu (np. klamki lub aluminiowej ramy okiennej), aby roztadowac tadunki elek-
trostatyczne z ciata.

- Urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci LAN zawsze podtqczaji odtqczaj przy wytqczonym zasilaniu. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
projektora albo urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN. Jezeli projektor nie dziata prawidtowo, wytqcz go, odiqcz przewdd zasilajqcy i podtgcz go ponownie.

« Nie podtgczaj innych urzqdzeri USB do portu USB (sieci bezprzewodowej) pod ostong LAN. Urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN nie wolno podtgczac do portu USB.

UWAGA: gdy zamontowana jest ostona kabli, zdejmij jq przed podtqczeniem urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN.

1. Nacisnij przycisk POWER (Zasilanie), aby wytqczy¢ projektor i wpro-
wadzié go w tryb gotowosci, a nastepnie odlqcz przewod zasilajqcy.
2. Zdejmij ostone bezprzewodowej sieci LAN.

(1) Przekrecaj srube przeciwnie do wskazéwek zegara, az zacznie obracac
sie w miejscu.

vy

(2) Chwy¢ srube za teb i wyjmij jq.

iy
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5. Instalacja i pofaczenia

3. Podtqcz urzqdzenie USB bezprzewodowej sieci LAN do portu USB
(sieci bezprzewodowej) stronq ze wskaznikiem do gory.

+ Powoliwsuwaj urzqdzenie bezprzewodowej sieci LAN, poruszajqc nim
na bokioraz do géry i w dét, sprawdzajqc, czy jest wtoZone poprawnie
w gniazdo.

UWAGA: urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN nie wolno podtqczac z wykorzystaniem sity.

4. Zatéz ostone bezprzewodowej sieci LAN.

(1) Wiz zaczep na spodzie ostony w rowek w projektorze i zamknij ostone
bezprzewodowej sieci LAN.

(2) Przykrec srube, obracajqc jqg zgodnie ze wskazéwkami zegara.

* W celu odlgczenia urzqdzenia USB bezprzewodowej sieci LAN naj-
pierw odlqcz przewdd zasilajqcy i skorzystaj z opisanej procedury.

UWAGA:
« Nie wolno naciskac przycisku na urzqdzeniu USB bezprzewodowej sieci LAN. Nie dziata on z tym
modelem.
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5. Instalacja i pofaczenia

Przyktad podtaczenia bezprzewodowej sieci LAN

Aby moc uzywac potaczenia sieci LAN, skonfiguruj ustawienia bezprzewodowe;j sieci LAN w menu projektora. Wybierz kolejno
[USTAW.] — [INSTALACJA] — [USTAWIENIA SIECI]. (— strona 57).
Ustawienia sieci mozna réwniez wybra¢ z menu APPS.

Komputer PC z podtqczong Komputer PC z wbudowanym
kartq bezprzewodowej sieci modemem bezprzewodowej
LAN sieci LAN

Urzqdzenie USB bezprzewo-
dowej sieci LAN

Punkt dostepu sieci bezprzewodowej

Przewodowa sie¢ LAN
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5. Instalacja i polaczenia

Podlaczanie urzadzenia nadawczego HDBaseT (dostepne w sprzedazy)

HDBaseT to norma pofgczen urzadzern domowych ustanowiona przez HDBaseT Alliance.

Uzyj dostepnego w sprzedazy kabla LAN, aby podtaczy¢ port Ethernet / HDBaseT projektora (RJ-45) do dostepnego w sprze-
dazy urzadzenia nadawczego HDBaseT.

Port Ethernet/HDBaseT projektora obstuguje sygnaty HDMI (HDCP) z urzadzen nadajacych, sygnaty sterujace z urzadzen
zewnetrznych (szeregowe, LAN) oraz sygnaty pilota zdalnego sterowania (komendy IR).

Przyklad potaczenia

===

Komputer (do wysytania)

Zdalne sterowanie

Wi ed Hsmote msemo  launom COMPUTEH w__ o

%N IIIIIIIIIII mHDBaSET

| E— | E—

Przyktad urzqdzenia nadawczego @

lB

L]
[—— ]

Urzqdzenie video z wyjsciem HDMI

@ Ethernet/HDBaseT |

(I:E
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5. Instalacja i pofaczenia

UWAGA:

« Uzyj ekranowanego skrecanego kabla dwuzytowego (STP) kategorii 5e lub wyzszej do potqczenia LAN (dostepny w sprzedazy).

« Maksymalna odlegtos¢ transmisji przez kabel LAN wynosi 100 m.

« Nie uzywaj innego urzqdzenia nadajqcego miedzy projektorem a urzqdzeniem nadajgcym. W rezultacie moze nastqpic pogorszenie jakosci obrazu.
« Nie ma gwarandji, Ze ten projektor bedzie dziatat ze wszystkimi dostepnymi w sprzedazy urzqdzeniami nadawczymi HDBasel.
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5. Instalacja i polaczenia

Projekcja w pozycji pionowej (orientacja pionowa)

Mozna wyswietla¢ ekran w pozycji pionowej z komputera poprzez zainsta-
lowanie projektora w orientacji pionowej. Wszystkie ekrany, takie jak menu
ekranowe, zostang obrécone zgodnie ze wskazéwkami zegara.

Projektor jest wyposazony w czujnik, ktéry automatycznie wykrywa stan
instalacji.

A Srodki ostroznosci podczas instalacji
- Nieinstaluj samego projektora w orientacji pionowej na podtodze lub blacie stotu. Wlot powietrza moze zosta¢ zablo-
kowany, co moze prowadzi¢ do nagrzania sie projektora i wystapienia pozaru lub awarii.

+ Instalujac projektor w pozycji pionowej, ustaw go z wlotem powietrza skierowanym w dét. W tym celu musi zosta¢
wykonana podstawka wspierajaca projektor. W takim przypadku podstawka musi zosta¢ zaprojektowana w taki sposob,
aby srodek ciezkosci projektora znajdowat sie daleko pomiedzy nogami podstawki. W przeciwnym wypadku projektor
moze upas¢, co moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie lub wadliwe dziatanie projektora.
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5. Instalacja i polaczenia

Konstrukcja i parametry podstawki
Skontaktuj sie z wykonawca ustug instalacyjnych, aby zaprojektowat i wykonat na zamoéwienie podstawke do uzycia w czasie
projekcji w pozycji pionowej. Dopilnuj, aby podczas projektowania podstawki zostaty spetnione nastepujace warunki.
1. Odlegtos¢ pomiedzy wlotem powietrza projektora a podtoga musi wynosic¢ przynajmniej 100 mm.
Nie wolno zakrywac wlotu powietrza z przodu projektora.

2. Aby przymocowac projektor do podstawki, uzyj czterech otwordw na Sruby na spodzie projektora.
Wymiary srodka otworu na wkrety: 200 X 250 mm
Wymiary otworu na $ruby w projektorze: M4 o maksymalnej gtebokosci 8 mm.
*  Zaprojektuj takg podstawke, aby tylne n6zki na spodzie projektora nie dotykaty podstawki. Przednie nogi mozna
odkreci¢ i zdemontowac.
Mechanizm regulacji w poziomie (na przyktad sruby i nakretki w czterech miejscach)

4. Zaprojektuj podstawke projektora w taki sposob, aby nie mozna jej byto tatwo wywrocic.

Rysunki referencyjne
* Rysunek pokazujacy wymagania dotyczace wymiaréw nie jest rzeczywistym rysunkiem projektu podstawki.

(Jednostka: mm)
200

Otwory na sruby 4 - uzycie rozmiaru M4

———— —l

Wyciecie %ﬁi ]
160 X 35 lub wiecej

250

Wlot powietrza

0
— |V ™
] [ Td
[Widok z boku] [Widok z przodu]

Regulator poziomy
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6. MENU APPS
@ Mozliwosci MENU APPS

Dzieki MENU APPS mozliwy jest wybér funkcji rozszerzenia przedstawionych ponizej i réznych ustawien.
Aby wyswietli¢ MENU APPS, nacisnij przycisk APPS na pilocie lub wybierz [APPS] jako [ZRODtO] w menu ekranowym.

INFORMACJA

Szczegdtowe informacje dotyczace kazdej funkcji w MENU APPS znajduja sie na naszej stronie internetowej. Mozna ich
szuka¢ wedtug nazwy modelu danego projektora.

http://www.nec-display.com/dl/en/pj_manual/lineup.html

Ekran MENU APPS
PODtACZANIE PULPITU MultiPresenter
ZDALNEGO
VIEWER Miracast
OSTROSC |— Biezgca data i godzina

Wazne:

Wskazywanie wybranego Przed skorzystaniem z funkcji

) . el;megtu. el MENU APPS ustaw date i
toczone Z6ftym Water:-,- godzine.
Wybér profilu sieci bezprze-
wodowej
— UST. UDOSTEPNIANIA WWW/
USTAWIENIA SIEC] ' WYSWIETLENIE HAStA
DOSTEPU
NARZEDZIA
KOD PIN (4-cyfrowy kod) do INFORMACJE O SIECI

tqczenia z aplikacjq Multi-
Presenter

UWAGA:
« Gdy ten projektor nie jest w sieci, nie mozna wybrac [PODEACZANIE PULPITU ZDALNEGO], [MultiPresenter], [Miracast] ani [UDOSTEPNIANIE WWW].
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6. MENU APPS

VIEWER

Stuzy do wyboru zapisanego zdjecia lub filmu i wyswietlenia go przez projektor. Mozna stosowac trzy rodzaje pamieci podane
ponize;j.

(1) Pamiec¢ projektora: zdjecia i filmy tymczasowo zapisane we wbudowanej pamieci projektora.

(2) Pamie¢ USB: zdjecia i filmy zapisane w pamieci USB podtaczonej do projektora.

(3) Wspolny folder: zdjecia i filmy zapisane we wspdlnym folderze w sieci podifaczonej do projektora.

PODLACZANIE PULPITU ZDALNEGO

« Wybierz komputer podtaczony do tej samej sieci co projektor, a nastepnie projektor wyswietli obraz na komputerze przez
siec.
Dostepnej w sprzedazy klawiatury USB mozna uzywac do sterowania komputerami z systemami Windows 8 lub Windows
7 podtaczonymi do tej samej sieci, co projektor.

MultiPresenter

« Jedli rézne urzadzenia korcowe, takie jak komputer, smartfon lub tablet, s3 podifaczone do tej samej sieci, co projektor,
umozliwia to przesytanie zdje¢ zapisanych na kazdym z tych urzadzen do projektora i wyswietlanie ich przez projektor.

« Do projektora mozna jednoczes$nie podtaczy¢ urzadzenia koncowe z réznymi systemami operacyjnymi (Windows, Mac OS,
Android oraz iOS).

«+ Projektor odbiera zdjecia przekazane z wielu urzadzen koncowych (maks. 50 urzadzen) i wyswietla je na ekranie jednocze-
$nie, dzielac go (maksymalnie 4 x 4).

Jednoczesne wyswietlanie

Wysytanie Stop

. Zainstaluj oprogramowanie ,Image Express Utility Lite” znajdujace sie na ptycie CD-ROM dotaczonej do projektora na
komputerach. (— strona 94, 97)

+ Lub pobierz aplikacje,MultiPresenter”ze strony gtéwnej MultiPresenter, a nastepnie zainstaluj ja na komputerze lub smart-
fonie.

« Szczegobtowe informacje na temat aplikacji MultiPresenter znajduja sie na stronie 112.

Miracast

Podtaczajac bezprzewodowo do projektora urzadzenia koncowe obstugujace Miracast, takie jak urzadzenia z systemem
Android, mozna wyswietla¢ obraz z tych urzadzen z uzyciem projektora.
Przed podtaczeniem tych urzadzen, ustaw [Miracast] w [USTAWIENIA SIECI] w projektorze.
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6. MENU APPS

FUNKCJA SERWERA SIECI WEB

UDOSTEPNIANIE W SIECI WEB
Mozliwe jest udostepnianie zdjec i plikdw, bez korzystania ze specjalnego oprogramowania, miedzy projektorem a kompu-
terami w tej same;j sieci, przez serwer sieciowy projektora, wykorzystujac przegladarke internetowa.

MultiPresenter

Ta aplikacja pozwala na regulacje pozycji wyswietlania obrazow jednoczesnie przesytanych przez poszczegodlne ztgcza przy

pomocy aplikacji Image Express Utility Lite lub MultiPresenter na ekranie przegladarki komputera. Mozliwe jest precyzyjne

sterowanie, poniewaz mozna zmieniac liczbe fragmentéw ekranu i stron do wyswietlenia.

* Tafunkcja jest dostepna, gdy tryb,Managed”jest wybrany dla [MultiPresenter] w [USTAWIENIA SIECI]. Aby korzystanie z tej
funkcji byto mozliwe, projektor musi jednoczesnie odbierac i wyswietla¢ obraz za posrednictwem aplikacji Image Express
Utility Lite lub MultiPresenter.

STEROWANIE PROJEKTOREM

Umozliwia obstuge projektora na ekranie przegladarki internetowej na komputerach.

JAK UZYSKAC DOSTEP DO SERWERA SIECI WEB

Podtacz projektor i komputery w sieci, a nastepnie wejdz pod ponizszy adres URL za pomocga przegladarki internetowej
komputerow.
URL: http://<adres IP projektora>

USTAWIENIA SIECI
Skonfiguruj ponizsze ustawienia w celu pofaczenia projektora z przewodowa/bezprzewodowa siecig LAN.

NAZWA PROJEKTORA
Skonfiguruj nazwe projektora i nazwe hosta. Numer seryjny projektora jest ustawiony domysinie.

INFORMACIJE O SIECI
Wyswietla informacje, gdy projektor pofaczy sie z siecia (przewodowa/bezprzewodowgq LAN)

KABLOWA SIEC LOKALNA
Skonfiguruj w celu potaczenia projektora z przewodowa siecig LAN.

SIEC BEZPRZEWODOWA

Skonfiguruj w celu pofaczenia projektora z bezprzewodowa siecig LAN. Jednoczes$nie, skonfiguruj, aby korzystac z funkgcji
TYLKO PUNKT DOSTEPU, Wi-Fi Direct i Miracast.

MultiPresenter
Skonfiguruj TRYB (WOLNE MIEJSCE, UZYWANY) dla MultiPresenter.

USLUGA SIECI
Skonfiguruj rézne ustawienia dla parametrow: AMX, serwer HTTP, PJLink, alarm poczty i CRESTRON.
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6. MENU APPS

NARZEDZIA
Skonfiguruj rézne funkcje takie jak: mysz, zegar programowania, data i godzina, tryb administratora oraz aplikacja domysina.

MYSZ
Do obstugi MENU APPS mozna uzywac dostepnej w sprzedazy myszy USB. Wykonaj konfiguracje, aby uzy¢.

ZEGAR PROGRAMOWANIA

Po ustawieniu daty i godziny mozna automatycznie wiaczac projektor/przetacza¢ go w tryb gotowosci, przetacza¢ sygnaty
wejsciowe oraz wiaczac tryb ekologiczny.

DATA | GODZINA

Okreslenie strefy czasowej i czasu letniego danego regionu oraz ustawienie biezacej daty i godziny.

TRYB ADMINISTRATORA

Wybieranie trybu menu projektora, wiaczanie/wytaczanie zapisywania wszystkich ustawionych wartosci projektora oraz
konfiguracja hasta dla trybu administratora.

APLIKACJA DOMYSLNA

Kiedy wybrane jest zrodto inne niz, APPS” i przetaczy sie na zrédto ,APPS’, funkcja wybrana jako domyslna aplikacja zostanie
uruchomiona automatycznie.

Gdy projektor jest wtaczony przy wybranym zrédle ,APPS”, aplikacja wybrana w [APLIKACJA DOMYSLNA] zostanie urucho-
miona automatycznie.
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7. Programy uzytkownika

@ Oprogramowanie dostarczone na plycie CD-ROM

Nazwy i funkcje programoéw dofgczonych w pakiecie

Nazwa programu Funkcje
Image Express Utility Lite « Jest to program uzywany do wyswietlania ekranu komputera za posrednictwem
Image Express Utility Lite for Mac sieci przewodowej lub bezprzewodowej. Nie ma potrzeby uzywania przewodu

komputerowego (VGA). (— strona 93)

- Tego programu mozna uzywac do kontrolowania wigczania/wytaczania zasilania
oraz wyboru zrédta projektora z poziomu komputera.

+ Narzedzie korekcji geometrycznej Geometric Correction Tool (GCT) pozwala ko-
rygowac znieksztatcenia obrazéw rzutowanych na zakrzywiona $ciane. (— strona
98)

* Funkcja,GCT" nie jest obstugiwana przez komputery Mac.

Nazwa programu Funkcje

PC Control Utility Pro 4 Jest to program uzywany do obstugi projektora z poziomu komputera po potgczeniu
PC Control Utility Pro 5 (for Mac OS) | komputera i projektora za pomocg przewodu szeregowego albo przewodowej lub
bezprzewodowej sieci LAN. (— strona 101)

Nazwa programu Funkcje
Virtual Remote Tool Jest to program uzywany do kontrolowania wiaczania/wylaczania zasilania oraz wybo-
(Tylko system Windows) ru zrodta projektora z poziomu komputera przy uzyciu potaczenia za pomoca dostar-

czonego przewodu komputerowego (VGA) oraz innych przewodoéw. (— strona 106)
Ponadto za pomoca potaczenia szeregowego mozna przesta¢ do projektora obraz i
zarejestrowac go jako logo projektora. Po zarejestrowaniu mozna zablokowac logo,
aby uniknac jego zmiany.

UWAGA:
«Image Express Utility Lite nie obstuguje ,Meeting Mode” w Image Express Utility 2.0 dotqczonych do naszych innych modeli.

Ustuga pobierania danych i Srodowisko pracy

W celu uzyskania informacji na temat srodowiska pracy i ustugi pobierania danych dla kazdego z programoéw, odwiedz nasza
strone internetowa:

Odwiedz strone: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Download - Projector — Software & Driver
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@ Wyswietlanie ekranu komputera za pomoca projektora
podiaczonego za pomoca sieci LAN (Image Express Utility Lite)

Za pomoca programu Image Express Utility Lite zamieszczonego na ptycie CD-ROM dostarczanej razem z projektorem firmy
NEC mozna wysytac do projektora obraz ekranu komputera po potgczeniu urzadzen przewodowa/bezprzewodowa siecig LAN.
Program Image Express Utility Lite jest zgodny z systemami Windows.

Program Image Express Utility Lite for Mac OS jest zgodny z OS X. (— strona 97)

W tym rozdziale zaprezentowano zarys informacji pozwalajacych podiaczy¢ projektor do sieci LAN oraz uzywac programu
Image Express Utility Lite. Informacje dotyczace obstugi programu Image Express Utility Lite zawiera pomoc tego programu.

Etap 1: zainstaluj program Image Express Utility Lite na komputerze.
Etap 2: podtacz projektor do sieci LAN.
Etap 3: uruchom program Image Express Utility Lite.

WSKAZOWKA:
« Program Image Express Utility Lite (dla systeméw Windows) mozna uruchamiac z wiekszosci dostgpnych w sprzedazy nosnikéw wymiennych, takich jak pamieci USB lub
karty SD, bez koniecznosci instalowania programu na komputerze. (— strona 96)

Co mozna zrobi¢ za pomocg programu Image Express Utility Lite

Przesytanie obrazéw (w systemach Windows i OS X)

Ekran komputera mozna przesta¢ do projektora za posrednictwem przewodowej i bezprzewodowej sieci LAN bez ko-
niecznosci podfaczania kabla komputerowego (VGA).

Mozliwos¢ przesytania dzwieku (tylko w systemach Windows)
Image Express Utility Lite umozliwia przesytanie obrazu ekranu komputera i dzwieku do projektora przez pofaczenie
przewodowe/bezprzewodowe LAN.
Mozliwos¢ przesytania dzwieku jest dostepna tylko, gdy komputer jest potaczony z projektorem za pomoca sieci peer-to-
-peer.

Geometric Correction Tool [GCT] (Narzedzie korekcji geometrycznej) (tylko w systemach Windows)

Patrz,,@ Wyswietlanie obrazu pod katem (narzedzie korekcji geometrycznej GCT w programie Image Express Utility Lite)”.
(— strona 98)
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Uzywanie w systemie Windows
Etap 1: zainstaluj program Image Express Utility Lite na komputerze.

UWAGA:

« Aby zainstalowac lub odinstalowac program, konto uzytkownika w systemie Windows musi mie uprawnienia administratora.

« Przed rozpoczeciem instalacji programu zamknij wszystkie dziatajqce programy. Instalacja moze nie zostac zakoriczona, jeZeli dziata inny program.

« Program Image Express Utility Lite zostanie zainstalowany na dysku systemowym komputera.
Jesli pojawi sie komunikat , There is not enough free space on destination” (Zbyt mato wolnego miejsca na dysku docelowym), zwolnij odpowiedniq ilos¢ miejsca (okoto
100 MB), aby zainstalowac program.

1. Wit6z do napedu CD-ROM ptyte CD-ROM dotqczong do projektora firmy NEC.
Zostanie wyswietlone okno menu.

NEC Projector NEC
User's Manual & User Supportware

T ]

WSKAZOWKA:

Jezeli okno menu si nie pojawia, wykonaj nastepujqce czynnosci.
W systemie Windows 7:

1. Kliknij przycisk ,,Start” systemu Windows.

2. Kliknij menu ,Wszystkie programy” — ,Akcesoria” — ,,Uruchom’.

3. Wpolu, Nazwa” wprowadz nazwe stacji CD-ROM (na przyktad:,Q:\") i,,LAUNCHER.EXE". (na przyktad: Q:\LAUNCHER.
EXE)

4. Kliknij przycisk,,OK".
Zostanie wyswietlone okno menu.

2. Kliknij opcje , Installing Image Express Utility Lite” (Instalacja programu Image Express Utility Lite) w oknie menu.
Instalacja zostanie rozpoczeta.
Pojawi sie ekran ,,END USER LICENSE AGREEMENT” (Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego).
Doktadnie przeczytaj te umowe.
3. Jesliwyrazasz zgode na jej warunki, wybierz opcje | agree” (Akceptuje warunki) i kliknij przycisk ,Next” (Dalej).
« Aby ukoriczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
+ Po zakonczeniu instalacji nastqpi powrdt do okna menu.
Po zakoriczeniu instalacji pojawi sie stosowny komunikat.
4. Kliknij przycisk,,OK”
Na tym instalacja zostata zakoriczona.
WSKAZOWKA:
« Dezinstalacja programu Image Express Utility Lite

Aby odinstalowac program Image Express Utility Lite, wykonaj te same czynnosdi, jakie opisano w paragrafie ,Dezinstalacja programu Virtual Remote Tool”. Wszedzie, gdzie
jest mowa o programie ,Virtual Remote Tool’, podstaw program ,Image Express Utility Lite” (— strona 109)
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Etap 2: podiacz projektor do sieci LAN.

Podtacz projektor do sieci LAN, wykonujac instrukcje opisane w sekcji,,Podtgczanie do przewodowej sieci LAN” (— strona 80),
+Podigczanie do przewodowe;j sieci LAN (opcjonalnie: seria NPO5LM)” (— strona 81).

Etap 3: uruchom program Image Express Utility Lite.

1.

”

W systemie Windows kliknij kolejno elementy ,Start” — ,Wszystkie programy” — ,,NEC Projector User Supportware
— ,Image Express Utility Lite” — ,Image Express Utility Lite".

Uruchomi sie program Image Express Utility Lite.
Pojawi sie okno wyboru potqczenia sieciowego.

. Wybierz siec i kliknij przycisk ,,OK".

W oknie wyboru miejsca docelowego bedzie widac liste projektordw, jakie mozna podiqczyc.
Przy podtqczaniu komputera bezposrednio do projektora zaleca sie skorzystanie z funkgji,,TYLKO PUNKT DOSTEPU".

- Aby sprawdzi¢ dostepne sieci dla podigczonych projektoréw z poziomu menu, wybierz opcje [INFORM.] — [SIEC BEZPRZE-
WODOWA] — [SSID].

. Umies¢ symbol zaznaczenia obok podtqczanych projektorow i kliknij polecenie ,,Connect” (Podlqcz).

- Powyswietleniu jednego lub wiekszej liczby projektoréw, z menu projektora wybierz opcje [INFORM.] — [SIEC BEZPRZEWO-
DOWA] — [ADRES IP].

Po podtqczeniu projektora okno sterowania Image Express Utility Lite pojawi sie na gorze ekranu. Komputerem mozna sterowac
za pomocq okna sterowania.

. Skorzystaj z okna sterowania.

a0 )

Frojection

Hida || Forbil | ISR

(1) (Transmisja potokowa) ......Ikona ta nie jest dostepna w tym projektorze.

() [P0 Wybranie Zrodta wejsciowego projektora.

(3) =N (0braz) .o Whczenie lub wytczenie funkcji AV-MUTE (Wyciszenie obrazu), FREEZE (zamrozenie obrazu), wyswietlacza i GCT (narzedzie
korekgji geometrycznej). Szczegétowe informacje o GCT mozna znalez¢ na stronie 98.

] < | (07471114 Whczaj lub wylaczaj funkcje AV-MUTE (Wyciszenie dZwieku), odtwarzaj dZzwiek i zwiekszaj lub zmniejszaj gtosnosc.

(G = (I J— Opcje,Update” (Aktualizuj), HTTP Server” (Serwer HTTP),, Settings” (Ustawienia) i ,Information” (Informacje).

(6) (Wyswiet])....vveerrreeerererenns Umozliwia zmiane rozmiaru ekranu dla prezentacji, wyswietlanie menu (ukryj/pokaz), zakaz roztaczania/akceptacja roztaczania.
Umozliwia to takze wytaczanie projektora.

(7) B (POMOQ) covvvvvevvevvenssensenssesssennns Wyswietla pomoc programu Image Express Utility Lite.

UWAGA:

- Wybranie opcji [NORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI] w menu spowoduje, Ze wytqczony projektor nie bedzie wyswietlany w oknie wyboru urzqdzenia docelowego.
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WSKAZOWKA:
Wyswietlenie pliku pomocy programu Image Express Utility Lite

Wyswietlanie pomocy programu Image Express Utility Lite, kiedy jest on uruchomiony.
Kliknij ikone [?] (pomoc) w oknie sterowania.

Zostanie wyswietlony ekran pomocy.

Wyswietlanie pomocy funkcji GCT, kiedy jest ona uruchomiona.

Kliknij ,Help” (Pomoc) — ,Help” (Pomoc) w oknie edycji.

Zostanie wyswietlony ekran pomocy.

Wyswietlanie pliku pomocy za pomocq menu Start.

Kliknij kolejno elementy ,Start” — ,Wszystkie programy” lub,,Programy” — ,,NEC Projector User Supportware” — ,,Image Express
Utility Lite” — ,,Image Express Utility Lite Help”.

Zostanie wyswietlony ekran pomocy.

Uruchamianie programu Image Express Utility Lite z pamieci USB lub karty pamieci SD

Program Image Express Utility Lite mozna uruchamia¢ z dostepnych w sprzedazy nosnikéw wymiennych, takich jak pamieci
USB lub karty pamieci SD, jesli zostanie on na nie wczeéniej skopiowany. Taka mozliwos¢ eliminuje koniecznos¢ instalowania
programu Image Express Utility Lite na komputerze.

1.

Skopiuj program Image Express Utility Lite na nosnik wymienny.

Skopiuj do gtéwnego katalogu nosnika wymiennego wszystkie foldery i pliki (tgczny rozmiar ok. 7 MB) z folderu ,IEU_Lite (re-
movable-media)” ptyty CD-ROM dotqczonej do projektora NEC.

Wtéz nosnik wymienny do komputera.
Na komputerze zostanie wyswietlony ekran ,Autoodtwarzanie”.

WSKAZOWKA:
- Jesli ekran , Autoodtwarzanie” nie jest wyswietlony, otwdrz folder , Komputer” (,Mdj komputer” w systemie Windows XP).

. Kliknij opcje ,,Otwérz folder, aby zobaczy¢ pliki”.

Zostanie wyswietlony plik IEU_Lite.exe, drugi folder oraz pliki.

. Dwukrotnie kliknij ikone pliku ,IEU_Lite.exe” ( ;).

Uruchomi sie program Image Express Utility Lite.
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Uzywanie w komputerze Mac

Etap 1:instalacja programu Image Express Utility Lite for Mac na komputerze

1. Wtéz dotqczong do zestawu pfyte CD-ROM projektora NEC do napedu CD-ROM komputera Macintosh.
Ikona ptyty CD-ROM zostanie wyswietlona na pulpicie.

2. Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM.
Zostanie wyswietlone okno ptyty CD-ROM.

3. Kliknij dwukrotnie folder,,Mac OS X".

4. Dwukrotnie kliknij plik ,,image Express Utility Lite.dmg’.
Zostanie wyswietlone okno ,Image Express Utility Lite”

5. Przeciqgniji upuscfolder,Image Express Utility Lite” w folderze aplikacji w systemie OS X.

Etap 2: podiacz projektor do sieci LAN

Podtacz projektor do sieci LAN, wykonujac instrukcje opisane w sekcji,,Podtgczanie do przewodowej sieci LAN” (— strona 80),
,Podfaczanie do przewodowej sieci LAN (opcjonalnie: seria NPO5LM)” (— strona 81).

Etap 3: uruchomienie programu Image Express Utility Lite for Mac
1. Otworz folder aplikacji w systemie OS X.
2. Dwukrotnie kliknij folder ,,image Express Utility Lite".
3. Dwukrotnie kliknij ikone ,Image Express Utility Lite".
Po uruchomieniu programu Image Express Utility Lite for Mac zostanie wyswietlone okno wyboru urzqdzenia docelowego.

Przy pierwszym uruchomieniu, przed ekranem wyboru urzqdzenia docelowego, zostanie wyswietlony ekran ,END USER
LICENSE AGREEMENT” (Umowa licencyjna z uzytkownikiem koricowym).

Przeczytaj umowe ,END USER LICENSE AGREEMENT” i kliknij opcje .| accept the terms in the license agreement” (Akceptuje
warunki umowy licencyjnej), a nastepnie kliknij przycisk ,,OK".

4. Wybierz projektor, z ktorym chcesz sie potqgczyd, i kliknij polecenie ,Connect” (Potqcz).
Na projektorze zostanie wyswietlony ekran pulpitu.

WSKAZOWKA:

Wyswietlenie pomocy do programu Image Express Utility Lite for Mac

o Na pasku menu kliknij ,,Help” (Pomoc) — ,Image Express Utility Lite Help” (Pomoc programu Image Express Utility
Lite), gdy program Image Express Utility for Mac jest uruchomiony.

Zostanie wyswietlony ekran pomocy

Odinstalowanie programu
1. Umiesc folder ,Image Express Utility Lite” na ikonie kosza.

2. Przenies plik konfiguracji programu Image Express Utility Lite for Mac na ikone kosza na smieci.

Plik konfiguracji programu Image Express Utility Lite for Mac znajduje sie w ,./Users/<your user name>/Library/Preferences/
jp.necds.Image_Express_Utility_Lite.plist”.
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© Wyswietlanie obrazu pod katem (narzedzie korekcji geometrycznej
GCT w programie Image Express Utility Lite)

Narzedzie korekcji geometrycznej (Geometric Correction Tool, GCT) pozwala korygowac znieksztatcenia obrazéw, ktére sg
rzutowane réwniez pod pewnym katem.

Mozliwosci narzedzia GCT
« Narzedzie GCT oferuje ponizsze trzy funkcje.

+ Korekcja 4-punktowa: rzutowany obraz mozna tatwo dopasowac do granic ekranu, wyréwnujac cztery narozniki
obrazu do naroznikéw ekranu.

Korekcja wielopunktowa: mozna skorygowac znieksztatcony obraz wyswietlany w rogu sciany lub na ekranie o
nieregularnym ksztatcie. Ekran dzieli sie na szereg mniejszych ekranéw i stosuje sie na nich korekcje 4-punktowa.

« Korekcja parametryczna: znieksztatcony obraz mozna skorygowac, stosujac szereg gotowych przeksztatcen geo-
metrycznych.

W tym rozdziale przedstawiono przyktad uzycia korekcji 4-punktowe;j.
Informacje na temat korekgji wielopunktowej i korekcji parametrycznej zawiera plik pomocy programu Image Express
Utility Lite. (— strona 96, 97)

- Dane korekcji mozna zachowa¢ w pamieci projektora lub komputera i wczytaé w razie potrzeby.
« Narzedzie GCT moze dziata¢ za posrednictwem przewodowej lub bezprzewodowej sieci LAN lub przez kabel wideo.

Wyswietlanie obrazu pod katem (GCT)
Zainstaluj Image Express Utility Lite na komputerze i uruchom go, aby wyswietli¢ ekran sterowania. (— strona 95)

Przygotowanie: dopasuj pozycje projektora lub zoom obrazu, aby wyswietlany obraz pokrywat caty obszar ekranu.

1. Kliknij ikone ,JEX ” (Inne), a nastepnie przycisk,, ” (Opcje).
' X 101 |

Others

O &HTTF  £F

Update  Server Options

Zostanie wyswietlone okno opcji.

2. Zaznacz pole wyboru ,Use the multiple connection feature” (Uzyj
funkcji wielokrotnego polqczenia), a nastepnie usun zaznaczenie.

Options

[T ion Screen | Sound | Search | Connection | others

[¥] Use the muitiple connection feature

[|Hide the transferred image after the connection

User name  Alienware

o

3. Kliknij przycisk,,OK".

98



7. Programy uzytkownika

4. Kliknijikone JEE)” (Projekcja), a nastepnie przycisk,,” (Zakonicz).

_| 01

PE S O R

Pri ian

e

5. Kliknij, Tak".

6. Ponownie uruchom Image Express Utility Lite.

7. Kliknij ikone,, =] ” (Obraz), a nastepnie przycisk,, "

Wyswietli sie okno korekcji 4-punktowej.

. Kliknij przycisk ,,Start Correction” (Uruchom korekcje), a nastepnie
przycisk , Start 4-point Correction” (Uruchom korekcje 4-punktowgq).

Zostanie wyswietlona zielona ramka i wskaznik myszy (=4=).

« W czterech naroznikach zielonej ramki bedq sie znajdowac cztery

znaczniki [ @ ].

['&CT : 4-point Correction
File Option Help

[4-point Correction =] | swrtcomecton | l

Performance Test.. |

'CT : 4-paint Correction
File Option Help

[4point Correction | [StopCorrecion | [ mitilze... | E

Start 4-point Correction

[ show arid

9. Kliknij myszq znacznik [ @ ] tego naroznika, ktory chcesz przesunq¢.
Obecnie wybrany znacznik [ @ ] zmieni kolor na czerwony.

(W powyzszym przyktadzie ekrany systemu Windows zostaty pominiet w celu
zachowania przejrzystosci).
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10.Przeciqggnijwybrany znacznik [ ® ] do korygowanego punktu i upus¢
go.
+ Po kliknieciu dowolnego miejsca wyswietlanego obrazu najblizszy
znacznik [ @ ] zostanie przesuniety do pozycji wskaznika myszy.

11.Powtarzajczynnoscizpunktéw 9i 10, az do skorygowania znieksztat-
cen obrazu.

12.Po zakoriczeniu kliknij prawym przyciskiem myszy.
Zielona ramka i wskaznik znikng z obrazu. Korekcja zostaje zakoriczona.
13.Kliknij przycisk ze znakiem ,X” (Zamknij) w oknie ,4-point Correc-
tion” (Korekcja 4-punktowa).
Okno korekcji 4-punktowej zostanie zamkniete i korekcja zostanie zasto-
sowana.

14.Kliknij przycisk ,, ” w oknie sterowania, aby zamknq¢ narzedzie
GCT.

WSKAZOWKA:

« Po wykonaniu korekgji 4-punktowej mozna zapisac jej dane w pamieci projektora, wybierajqc polecenia ,File” (Plik) — ,Export to the projector...” (Zapis w pamieci
projektora) w oknie ,4-point Correction” (Korekcja 4-punktowa).

« Doktadny opis korekdji 4-punktowej i funkgji innych niz GCT zawiera pomoc programu Image Express Utility Lite. (— strona 96, 97)
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@ Sterowanie projektorem za posrednictwem sieci LAN (program PC
Control Utility Pro 4/Pro 5)

Za pomoca programu,PC Control Utility Pro 4”i,PC Control Utility Pro 5" zamieszczonego na ptycie CD-ROM dotgczonej do
projektora firmy NEC mozna sterowac projektorem za posrednictwem komputera podtgczonego do sieci LAN.

Program PC Control Utility Pro 4 jest zgodny z systemami Windows. (— ta strona)

Program PC Control Utility Pro 5 jest zgodny z systemami Mac OS. (— strona 104)

Funkcje sterowania
Wiaczanie/wytaczanie zasilania, wybieranie sygnatu, zamrazanie obrazu, wyciszanie obrazu i dzwieku, regulacje, powia-
damianie o komunikatach btedéw, harmonogram zdarzen.

 PC Cantrol Uty Fro 4 =[] 1ai- ]
File wiew Tool Grup Projector Schedule kel
' %X E@F B
[ A Froscacn | Gatting 3

T ) Gatfig Hame atus lamp.  FRema. Rema gt Teoni. MAC fAddr

Ty

Ekran programu PC Control Utility Pro 4

W tym rozdziale oméwiono przygotowanie do uzycia programu PC Control Utility Pro 4/Pro 5. Informacje na temat sposobu
korzystania z programu PC Control Utility Pro 4/Pro 5 zawiera pomoc do tego programu. (— strona 103, 105)

Etap 1: zainstaluj na komputerze program PC Control Utility Pro 4/Pro 5.
Etap 2: podtacz projektor do sieci LAN.
Etap 3: uruchom program PC Control Utility Pro 4/Pro 5.

« Do uruchomienia PC Control Utility Pro 4 pod Windows 8.1, Windows 8 oraz Windows XP wymagany jest,Microsoft .NET
Framework Version 2.0". Microsoft .NET Framework Version 2.0, 3.0 lub 3.5 dostepne s3 na stronie internetowej firmy Mi-
crosoft. Pobierz to oprogramowanie i zainstaluj je na komputerze.

WSKAZOWKA:
« Dzieki PC Control Utility Pro 4 mozna rdwniez sterowac projektorem poprzez sygnaty szeregowe RS-232C podtqczone do ztgcza PC CONTROL projektora.

Uzywanie w systemie Windows
Punkt 1: zainstaluj program PC Control Utility Pro 4 na komputerze.

UWAGA:
« Aby zainstalowac lub odinstalowac program, konto uzytkownika w systemie Windows musi mie¢ uprawnienia [Administratora].
« Przed rozpoczeciem instalacji programu zamknij wszystkie dziatajgce programy. Instalacja moze nie zostac zakoriczona, jezeli dziata inny program.

1 W16z do napedu CD-ROM ptyte CD-ROM dotqczong do projektora firmy NEC.
Zostanie wyswietlone okno menu.
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WSKAZOWKA:

Jezeli okno menu si nie pojawia, wykonaj nastepujqce czynnosci.
W systemie Windows 7:

1. Kliknij przycisk , Start” systemu Windows.

2. Kliknij menu ,Wszystkie programy” — , Akcesoria” — ,,Uruchom”.

3. Wpolu, Nazwa” wprowadz nazwe stacji CD-ROM (na przyktad:,Q:\") i, LAUNCHER.EXE". (na przyktad: Q:\LAUNCHER.
EXE)

4. Kliknij przycisk ,,OK".
Zostanie wyswietlone okno menu.

2 Kliknij ,,PC Control Utility Pro 4” w oknie menu.
Instalacja zostanie rozpoczeta.

==

[§57PE Cantral Utitity Pro 4 - InstaliShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for PC
Control utility Pro 4

The InstaliShield (R} Vizard will install PC Control Utiity Pra 4 on
your computer, To continue, cick Next.

\WARNING: This program is protected by copyright law and
internatonsl trestiss,

|

E——]

Po zakoriczeniu instalacji pojawi sie okno Welcome (Witamy).
3 Kliknij polecenie ,,Next” (Dalej).
Pojawi sie ekran ,END USER LICENSE AGREEMENT” (Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego).

159 PC Control Uilty Pro 4 - InstaliShield Wizard =
License Agreement
Pl veiad Whe Followinn ok resrient Eareil
[END USER LICENSE AGREEMENT -

4
[PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE i
[COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE.
[BY CLICKING ON THE "I accept the terms in the license agreement”
[BUTTON, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS
JAGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS
JAGREEMENT. CLICK THE 'T do not accept the terms in the license
agreement” BUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT

T

@ 1 accept the terms in the license agreement Print

(211 do ot aacept the terms in the icense agresment

Installshield

<Back [ Mext> ][ Cancel

Doktadnie przeczytaj te umowe.

4 Jesli wyrazasz zgode na jej warunki, wybierz opcje ,I accept the terms in the license agreement” (Akceptuje warunki
umowy licencyjnej).

« Aby ukoriczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
+ Po zakoriczeniu instalacji nastqpi powrdt do okna menu.

WSKAZOWKA:

« Dezinstalacja programu PC Control Utility Pro 4

Aby odinstalowac program PC Control Utility Pro 4, wykonaj te same czynnosci, jakie opisano w paragrafie ,Dezinstalacja programu Virtual Remote Tool” Wszedzie, gdzie jest
mowa o programie ,Virtual Remote Tool’] podstaw program ,PC Control Utility Pro 4” (— strona 109)
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7. Programy uzytkownika

Etap 2: podiacz projektor do sieci LAN.

Podtacz projektor do sieci LAN, wykonujac instrukcje opisane w sekcji,,Podtgczanie do przewodowej sieci LAN” (— strona 80),
+Podigczanie do przewodowe;j sieci LAN (opcjonalnie: seria NPO5LM)” (— strona 81).

Punkt 3: uruchom program PC Control Utility Pro 4.

Kliknij kolejno elementy ,Start” — ,Wszystkie programy” lub ,Programy” — ,NEC Projector User Supportware” — ,PC Control
Utility Pro 4” — ,PC Control Utility Pro 4"

UWAGA:

« Abyfunkdja,Schedule” (Harmonogram) programu PC Control utility Pro 4 dziatata, komputer musi dziatac, a nie pracowac w trybie gotowosci/uspienia. Przed uruchomieniem
programu planujqcego wybierz element ,Opcje zasilania” w Panelu sterowania systemu Windows i wytqcz tryb gotowosci/uspienia.

[Przyktad] W systemie Windows 7:

Wybierz kolejno , Panel sterowania” — ,System i zabezpieczenia” — , Opgje zasilania” — ,,Zmieri moment przejscia komputera w stan uspienia” — , Przetqcz komputer w

stan uspienia” — ,Nigdy”.

UWAGA:

- Wybraniez menu opgji [NORMALNY] dla ustawienia [TRYB GOTOWOSCI] uniemozliwia wiqczenie projektora za posrednictwem sieci (przewodowej lub bezprzewodowej sieci
LAN).

WSKAZOWKA:

Wyswietlanie pomocy programu PC Control Utility Pro 4

« Wyswietlanie pliku pomocy programu PC Control Utility Pro 4, kiedy jest on uruchomiony.
Kliknij element ,Help (H)” (Pomoc) — ,Help (H) ...” (Pomoc) okna programu PC Control Utility Pro 4.
Pojawi sie wyskakujgce menu.

» Wyswietlanie pliku pomocy za pomocq menu Start.

Kliknij kolejno elementy ,Start” — ,Wszystkie programy” lub ,Programy” — ,NEC Projector User Supportware” — ,,PC Control
Utility Pro 4” — ,,PC Control Utility Pro 4 Help”.

Zostanie wyswietlony ekran pomocy.
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7. Programy uzytkownika

Uzywanie w komputerze Mac

Punkt 1: zainstaluj program PC Control Utility Pro 5 na komputerze.

1. Wtéz dotqczong do zestawu pfyte CD-ROM projektora NEC do napedu CD-ROM komputera Macintosh.
Ikona ptyty CD-ROM zostanie wyswietlona na pulpicie.

2. Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM.
Zostanie wyswietlone okno ptyty CD-ROM.

3. Kliknij dwukrotnie folder,,Mac OS X".

4. Kliknij dwukrotnie ,,PC Control Utility Pro 5.pkg’.
Uruchomi sie program instalacyjny.

5. Kliknij polecenie ,,Next” (Dalej).
Pojawi sie ekran ,END USER LICENSE AGREEMENT” (Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego).

6. Przeczytajlicencje,,END USER LICENSE AGREEMENT” i kliknij ,,Next” (Dalej).
Zostanie wyswietlone okno potwierdzenia.

7. Kliknij opcje ,l accept the terms in the license agreement” (Akceptuje warunki umowy licencyjnej).
Aby ukoniczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Etap 2: podiacz projektor do sieci LAN

Podtacz projektor do sieci LAN, wykonujac instrukcje opisane w sekcji,,Podtgczanie do przewodowej sieci LAN” (— strona 80),
,Podfaczanie do przewodowej sieci LAN (opcjonalnie: seria NPO5LM)” (— strona 81).

Punkt 3: uruchom program PC Control Utility Pro 5.
1. Otworz folder aplikacji w systemie OS X.
2. Kliknij folder ,PC Control Utility Pro 5"
3. Kliknij ikone ,,PC Control Utility Pro 5"
Program PC Control Utility Pro 5 zostanie uruchomiony.

UWAGA:

« Aby funkgja ,Schedule” (Harmonogram) programu PC Control Utility Pro 5 dziatata, komputer musi by¢ uruchomiony i nie moze dziatac w trybie uspienia. Wybierz opcje
JEnergy Saver” (Oszczedzanie energii) w oknie ,System Preferences” (Preferencje systemu) na komputerze Mac i wytqcz tryb uspienia przed uzyciem harmonogramu.

- Wybraniezmenu opcji[NORMALNY] dla ustawienia [TRYB GOTOWOSCI] uniemozliwia wiqczenie projektora za posrednictwem sieci (przewodowej lub bezprzewodowejsieci
LAN).
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7. Programy uzytkownika

WSKAZOWKA:

Odinstalowanie programu

1. Umiesc¢ folder ,,PC Control Utility Pro 5” na ikonie kosza.

2. Umies¢ plik konfiguracji PC Control Utility Pro 5 na ikonie kosza.

Plik konfiguracji programu PC Control Utility Pro 5 znajduje sie w ,/Users/<your user name>/Application Data/NEC Projector
User Supportware/PC Control Utility Pro 5"

Wyswietlanie pomocy programu PC Control Utility Pro 5

« Wyswietlanie pliku pomocy programu PC Control Utility Pro 5, kiedy jest on uruchomiony.
» Na pasku menu kliknij kolejno ,Help” (Pomoc) — ,,Help” (Pomoc).

Zostanie wyswietlony ekran pomocy.

» Wyswietlanie pomocy za pomoca paska Dock (paska dokowania)
1. Otworzy¢folder ,Aplikacja” w OS X.

2. Kliknij folder ,PC Control Utility Pro 5”.
3. Kliknij ikone ,,PC Control Utility Pro 5 Help” (Pomoc programu PC Control Utility Pro 5).
Zostanie wyswietlony ekran pomocy.
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7. Programy uzytkownika

@ Uzywanie przewodu komputerowego (VGA) do obstugi
projektora (Virtual Remote Tool)

Za pomoca programu,Virtual Remote Tool”zamieszczonego na ptycie CD-ROM dotgczonej do projektora firmy NEC na ekranie
komputera mozna wyswietla¢ ekran (lub pasek narzedzi) wirtualnego pilota zdalnego sterowania.

Pomaga to w takich operacjach, jak wtgczanie i wytaczanie zasilania projektora oraz wybieranie sygnatu przy pofaczeniu za
pomoca kabla komputerowego (VGA), kabla szeregowego lub potaczenia sieci LAN. Ponadto za pomoca potaczenia szere-

gowego mozna przesta¢ do projektora obraz i zarejestrowac go jako logo projektora. Po zarejestrowaniu mozna zablokowa¢
logo, aby uniknac¢ jego zmiany.

Funkcje sterowania

Wiaczanie/wytaczanie zasilania, wybieranie sygnatu, zamrazanie obrazu, wyciszanie obrazu i dZzwieku, przesyfanie logo
do projektora oraz obstuga zdalna przez pilota z komputera.

COMPUTER

Sita—

m " = Series : Computer cable (VGA)
e | s | et ‘ 4k B @ s
. b S ‘ © % E @
Ekran Virtual Remote (Wirtualny pilot zdalnego sterowania) Pasek narzedzi

W tym rozdziale zawarto opis przygotowania programu Virtual Remote Tool do uzycia.
Informacje dotyczace sposobu uzywania programu Virtual Remote Tool zawiera pomoc tego programu. (— strona 111)

Punkt 1: zainstaluj program Virtual Remote Tool na komputerze. (— strona 107)
Punkt 2: podtacz projektor do komputera. (— strona 109)
Punkt 3: uruchom program Virtual Remote Tool. (— strona 110)

WSKAZOWKA:

« Programu Virtual Remote Tool mozna uzywac z sieciq LAN i potgczeniem szeregowym. Potqczenie USB nie jest obstugiwane przez narzedzie Virtual Remote Tool.
« W celu uzyskania informacji dotyczqcych aktualizaji programu Virtual Remote Tool odwiedZ naszq witryne internetowq:
http://www.nec-display.com/dl/en/index.html
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7. Programy uzytkownika

U

WAGA:
Po wybraniu opcji [KOMPUTER] jako Zrédta obrazu na ekranie komputera pojawi sie rowniez ekran lub pasek narzedzi programu Virtual Remote.
Aby mdc uzywac programu Virtual Remote Tool, uzyj dostarczonego przewodu komputerowego (VGA), aby potqczyc ztgcze COMPUTER IN bezposrednio z wyjsciem monitora
komputera.
Uzywanie przetqcznika lub przewoddw innych od dostarczonego przewodu komputerowego (VGA) moze spowodowac btgd w przesytaniu sygnatu.
Ztqcze przewodu VGA:
Szpilkinr 12 i 15 sq wymagane przez funkcje DDC/CI.

« Program Virtual Remote Tool moZe nie dziata¢ w zaleznosci od specyfikacji komputera oraz wersji karty graficznej lub jej sterownikdw.

Do uruchomienia Virtual Remote Tool pod Windows 8.1 i Windows 8, wymagany jest ,Microsoft .NET Framework Version 2.0 Microsoft .NET Framework Version 2.0, 3.0
lub 3.5 dostepne sq na stronie internetowej firmy Microsoft. Pobierz to oprogramowanie i zainstaluj je na komputerze.

« Dane logo (grafika), ktére mozna wystac na projektor za pomocq programu Virtual Remote Tool, podlegajq ponizszym ograniczeniom:

(Tylko przez potqczenie szeregowe)
- Rozmiar pliku: mniej niz 768 KB
- Rozmiar obrazu (rozdzielczos¢):
P502HL-2: 1920 punktéw w poziomie X 1080 punktéw w pionie lub mniej
P502WL-2: 1280 punktdw w poziomie x 800 punktéw w pionie lub mniej
Aby z powrotem ustawic domysine logo firmy NECjako tfo, zarejestruj je jako logo tta z uzyciem pliku obrazu (P502HL-2: /Logo/NEC_logo2015_1920x1080.bmp, P502WL-2:
/Logo/NEC_logo2015_1280x800.bmp) umieszczonego na ptycie (D-ROM dotgczonej do zestawu projektora.

WSKAZOWKA:

Ztqcze COMPUTER IN projektora obstuguje standard DDC/CI (ang. Display Data Channel Command Interface). DDC/Cl to norma interfejs komunikacji dwukierunkowej pomiedzy
ekranem/projektorem i komputerem.

- Dzieki Virtual Remote Tool mozna sterowac projektorem poprzez siec (przewodowq/bezprzewodowyq siec LAN) oraz potqczenia szeregowe.

Punkt 1: zainstaluj program Virtual Remote Tool na komputerze.

U

WAGA:
Aby zainstalowac program Virtual Remote Tool, konto uzytkownika w systemie Windows musi miec uprawnienia administratora.
Przed rozpoczeciem instalacji programu Virtual Remote Tool zamknij wszystkie dziatajgce programy. Instalacja moze nie zostac zakoriczona, jezeli dziata inny program.

1

Wtoz do napedu CD-ROM ptyte CD-ROM dotqczonq do projektora firmy NEC.
Zostanie wyswietlone okno menu.

WSKAZOWKA:

Jezeli okno menu si nie pojawia, wykonaj nastepujqce czynnosci.

W systemie Windows 7

1. Kliknij przycisk , Start” systemu Windows.

2. Kliknij menu ,Wszystkie programy” — ,Akcesoria” — ,,Uruchom’.

3. Wpolu, Nazwa” wprowadz nazwe stacji CD-ROM (na przyktad:,Q:\") i ,LAUNCHER.EXE". (na przyktad: Q:\LAUNCHER.
EXE)

4. Kliknij przycisk,,OK".
Zostanie wyswietlone okno menu.
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7. Programy uzytkownika

2 Kliknij polecenie , Install Virtual Remote Tool” (Zainstaluj program Virtual Remote Tool).

Instalacja zostanie rozpoczeta.

Welcome to the InstallShield Wizard for
Virtual Remote Tool

The Instalishield(R) Vizard wil install Virtusl Remote Tool on
your computer, To continue, cick Next.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

|5 Virtual Remote Tool - InstaliShield Wizard ==

Po zakoriczeniu instalacji pojawi sie okno Welcome (Witamy).

3 Kliknij polecenie ,,Next” (Dalej).

Pojawi sie ekran ,,END USER LICENSE AGREEMENT” (Umowa licencyjna dla uzytkownika koricowego).

15 Virtul Remte Tool - InstallShield Wizard ==

License Agreement
Please read the folloving license agreement carefully.

[END USER LICENSE AGREEMENT

[PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS._ IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LI 4

[BY CLICKING ON THE "I accept the terms in the license agreement”
[(BUTTON, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS
JAGRFEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS OF THIS
JAGREEMENT, CLICK THE "I do not accept the terms in the license
agreement” BUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT

T

@ § 3ezent the terims i the license agrezment;

71 1 do rot accept the terms in the license agreement

<gack [ texi> [ concel

Doktadnie przeczytaj te umowe.

4 Jesli wyrazasz zgode na jej warunki, wybierz opcje ,I accept the terms in the license agreement” (Akceptuje warunki

umowy licencyjnej).

« Aby ukonriczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

« Pozakonczeniu instalacji nastqpi powrét do okna menu.
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7. Programy uzytkownika

WSKAZOWKA:

Dezinstalacja programu Virtual Remote Tool.

Przygotowanie:

Zamknij program Virtual Remote Tool przed jego odinstalowaniem. Aby odinstalowa¢ program Virtual Remote Tool, konto
uzytkownika systemu Windows musi mie¢ uprawnienia administratora (Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 i Windows Vista)
lub administratora komputera (Windows XP).

» W systemach Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 i Windows Vista
1 Kliknij przycisk , Start” i otwérz ,,Panel sterowania”.

Pojawi sie okno Panelu sterowania.
2 Waplecie, Programy” kliknij polecenie , Odinstaluj program”.
Pojawi sie okno ,Programy i funkcje’.
3 Wybierz i kliknij element , Virtual Remote Tool".
4 Kliknij polecenie , Odinstaluj/zmien” lub ,,Odinstaluj”.
« Po wyswietleniu okna kontroli konta uzytkownika kliknij przycisk ,Kontynuuj”.
Aby ukonczy¢ dezinstalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Punkt 2: podiacz projektor do komputera.

1 Uzyj dostarczonego przewodu komputerowego (VGA), aby potqczyc ztqcze COMPUTER IN bezposrednio z wyjsciem
monitora komputera.

2 Podtqcz dostarczony przewdd zasilajqcy do wejscia AC IN projektora i gniazdka sieciowego.
Projektor pracuje teraz w trybie gotowosci.

/ COMPUTER IN |

4

~

D?@u@

WINC erann  BEAR PCa4C-
®© o000

oo

\ Gniazdo zasilania |

-]

Przewdd zasilajqcy (dostarczany) T Dostarczony przewéd komputerowy (VGA)

(
%

— Do gniazdka sieciowego

I
[@E}il{ 1

WSKAZOWKA:
« Podczas pierwszego uruchomienia narzedzia Virtual Remote Tool pojawi sie okno , Easy Setup” (Prosta konfiguracja) pomagajqce w nawigacji po pofqczeniach.
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7. Programy uzytkownika

Punkt 3: uruchom program Virtual Remote Tool.

Uruchomienie za pomoca ikony skrétu
« Dwukrotnie kliknij ikone skrotu l;:,lﬁ na pulpicie systemu Windows.

Uruchomienie za pomoca menu Start

 Kliknij kolejno elementy [Start] — [Wszystkie programy] lub [Programy] — [NEC Projector User Supportware] — [Virtual
Remote Tool] — [Virtual Remote Tool].
Podczas pierwszego uruchomienia narzedzia Virtual Remote Tool pojawi sie okno ,Easy Setup” (Prosta konfiguracja).

T Vet Rarvte Toml =
sy Sen e 1%

s e

Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakoriczeniu prostej konfiguracji pojawi sie ekran programu Virtual Remote Tool.

PICTURE m spECT
e [

NEC

UWAGA:

- Wybranie opgji [NORMALNY] parametru [TRYB GOTOWOSCI] w menu uniemozliwia wtqczenie projektora za posrednictwem przewodu komputerowego (VGA) lub potgczenia
sieciowego (przewodowego lub bezprzewodowego).

WSKAZOWKA:
« Ekran (lub pasek narzedzi) programu Virtual Remote Tool mozna wyswietli¢ bez wyswietlania okna , Easy Setup” (Prosta konfiguracja).
W tym celu kliknij pole wyboru | Do not use Easy Setup next time” (Nie uzywaj nastepnym razem prostej konfiguracji) w punkcie 6 procedury prostej konfiguracji.
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7. Programy uzytkownika

Zamykanie programu Virtual Remote Tool.
1 Kliknijikone programu Virtual Remote Tool E]il na pasku zadan.

Pojawi sie wyskakujgce menu.

Hide Rerote Control

Reconnect

Starting Easy Setup..

Opticn Settings
Help

Cancel

2 Kliknij przycisk , Exit” (Zakoricz).
Program Virtual Remote Tool zostanie zamkniety.

Wyswietlanie pliku pomocy programu Virtual Remote Tool
« Wyswietlanie pliku pomocy za pomoca paska narzedzi
1 Kliknijikone programu Virtual Remote Tool E]n na pasku zadan przy uruchomionym programie Virtual Remote Tool.

Pojawi sie wyskakujgce menu.

Show Remete Centrel
Reconnect
Starting Easy Setup..
Option Settings
Help.. Help

About Virtual Remete Tool... Cancel

Exit

2. Kliknij ,Help” (Pomoc).
Zostanie wyswietlony ekran pomocy.

o |

About Virtual Remote Tool

+ P gl
+ It st sttching

+ Uhiing fmepoeardy iantiing saionisns)
+ Erenring flocking #in prajecd image

+ Logs mge maner

+ Opsrating Remaim Carssd

» Wyswietlanie pliku pomocy za pomoca menu Start.
1. Kliknij kolejno ,,Start” — ,Wszystkie programy” lub ,,Programy” — ,,NEC Projector User Supportware” — ,Virtual
Remote Tool’; —, a nastepnie opcje ,Virtual Remote Tool Help” (Pomoc programu Virtual Remote Tool).

Zostanie wyswietlony ekran pomocy.
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7. Programy uzytkownika

O Wprowadzenie do aplikacji MultiPresenter

Ten projektor jest zgodny z aplikacja MultiPresenter firmy NEC (dalej zwana po prostu,,MultiPresenter”).

« MultiPresenter jest zgodny z wieloma systemami operacyjnymi (Windows, OS X, Android i iOS), dzieki czemu mozna go

uruchamia¢ na wielu komputerach lub smartfonach i przesyta¢ obrazy oraz dokumenty* przez sie¢ (przewodowgq siec

lokalna/bezprzewodowa sie¢ lokalng) i wykorzystywac ten projektor do projekcji obrazu z wielu ekranéw.
W tym projektorze wybierz menu APPS — ,MultiPresenter”. (— strona 88)

* Obrazzekranu komputerai dzwiek z komputera (dZwiek mozna przesytac tylko podczas korzystania z systemu Windows)
Pliki i zdjecia, fotografie lub witryny internetowe z urzadzenia Android, iPhone lub iPad

MultiPresenter mozna uzywac w istniejgcym srodowisku sieciowym

Przyktad potaczenia

Projektor

=)
Przewodowa sie¢ lokalna r

MultiPresenter

« Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat MultiPresenter, odwiedz witryne internetowa MultiPresenter.
Adres URL: http://www.nec-display.com/dl/en/soft/multipresenter/index.html
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8. Konserwacja

@ Czyszczenie obiektywu
Przed czyszczeniem wytacz projektor.
Projektor ma plastikowy obiektyw. Uzyj dostepnego w sprzedazy srodka do czyszczenia plastikowych obiektywow.

Zachowaj ostroznos¢, aby nie zarysowac ani nie uszkodzi¢ powierzchni obiektywu, poniewaz plastikowy obiektyw tatwo
zarysowac.

Nigdy nie wolno uzywac alkoholu i srodkéw do czyszczenia szklanych obiektywéw, poniewaz spowoduje to uszkodzenie
plastikowej powierzchni obiektywu.

A OSTRZEZENIE

Nie rozpylaj tatwopalnego gazu w celu usuniecia kurzu osadzonego na obiektywie itp. Niestosowanie sie do tego
zalecenie moze spowodowac pozar.
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8. Konserwacja

@ Czyszczenie obudowy

Przed czyszczeniem wylgcz projektor i odtacz przewdd zasilajacy.
« Uzyj miekkiej, suchej sciereczki do starcia kurzu z obudowy.

W przypadku silnego zabrudzenia mozna uzy¢ delikatnego detergentu.
« Nigdy nie wolno uzywac silnych detergentéw i rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol i rozcienczalniki.

«  Przy czyszczeniu szczelin wentylacyjnych lub gtosnika za pomoca odkurzacza nie wolno wciskac na site szczotki odkurzacza
w szczeliny obudowy.

Wciggnij odkurzaczem kurz ze szczelin wentylacyjnych lub gtosnika.

«  Staba wentylacja spowodowana przez kurz nagromadzony w otworach wentylacyjnych moze spowodowac przegrzanie
i usterke. Te miejsca powinny by¢ czyszczone regularnie.

«  Obudowy nie wolno uderza¢ i drapa¢ palcami ani twardymi przedmiotami

« Informacje dotyczace czyszczenia wnetrza projektora mozna uzyskac u sprzedawcy.

UWAGA: obudowy, obiektywu ani ekranu nie wolno czyscic Srodkami lotnymi, takimi jak Srodki owadobdjcze. Nie wolno dopuszczac do przedfuzonego kontaktu elementéw
gumowych i winylowych z takimi Srodkami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie wykoriczenia powierzchni lub ztuszczenie powfoki.
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9. Dodatek

@ Rozwiazywanie problemoéow

Ten rozdziat zawiera informacje, ktére moga poméc w rozwigzywaniu probleméw zwigzanych z konfiguracja i uzywaniem

projektora.

Komunikaty wskaznikow
Wskaznik POWER (zasilanie)

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wyfaczony Zasilanie jest wytaczone -
Migajace  |Niebie- [0,5swt., Trwa przygotowywanie projektora do wiaczenia. Poczekaj chwile.
Swiatto skie 0,55 wyt.
2,5swt, Wiaczono wytacznik czasowy. -
0,5swyt. Zegar programowy (requlator czasowy wyt.)
Pomaranczowe (krtkie btyski) |Chtodzenie Poczekaj chwile
Pomarariczowe (dtugie btyski) |Zegar programowy (requlator czasowy wt.)
State Swiatto [ Niebieskie Projektor jest wtaczony. -
Pomarariczowe W stanie gotowosci [GOTOWOSCTRANSMIS)I] jest |-
wybrane dla [TRYB GOTOWOSCI]
(zerwone W stanie gotowosci [NORMALNY] jest wybranedla |-
[TRYB GOTOWOSCI]
Wskaznik STATUS (stan)
Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wyfaczony Normalny lub tryb gotowosci -
Migajace  |Czerwo- [2cykle (0,5swth,  |Btad temperatury Doszto do przegrzania projektora. Przenies projektor w chtodniejsze
Swiatto ne 0,5swyt) miejsce.
3cykle (0,5swt,  |Bfad zasilania Zasilacz nie dziata prawidtowo. Skontaktuj sie ze sprzedawca.
0,5swyt)
4cykle (0,5swt,  |Btad wentylatora Wentylatory nie dziataja prawidtowo.
0,5swyt)
6 cykli (0,5swt, 0,5 [Btad Zrodfa $wiatta Skontaktowac sie ze sprzedawca lub personelem serwisu w celu
swyt) dokonania naprawy.
Poma-  |1cykl (0,5swt, 2,5 |Konflikt sieciowy Nie mozna jednoczesnie podtaczac projektora do tej same;j sieci za
raficzowe (s wyt.) pomoca pofaczenia przewodowego i bezprzewodowego.
Aby jednoczesnie korzystac z przewodowego i bezprzewodowego
potaczenia z siecig LAN, potacz je z réznymi sieciami.
UWAGA: w stanie gotowosci wskaznik stanu na obudowie nie miga na
pomarariczowo, nawet w przypadku konfliktu sieciowego.
State swiatto |Zielone Tryb uspienia® -
Pomaranczowe Whaczono opcje BLOKADA PANELU STER. Nacisnieto przycisk na obudowie projektora przy wtaczonej opgji
BLOKADA PANELU STER.
Btad opji ID STEROWANIA Identyfikatory pilota zdalnego sterowania i projektora nie pasuja do
siebie.

* Tryb uépienia dotyczy trybu, w ktérym ograniczenia funkcji spowodowane przez ustawienia dla [TRYB GOTOWOSCI] s wyeliminowane.

Wskaznik LIGHT (Swiatto)

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wyfaczony Brak problemdow lub [TRYB EKOLOGICZNY] ustawiony |-
na [WYtACZ.].
State Swiatto |Zielone [TRYB EKOLOGICZNY] ustawiony na [EKOLOGICZNY1] |-

lub [EKOLOGICZNY2]
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Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Jesli temperatura wewnatrz projektora nadmiernie wzro$nie, moduty swiatta zostang automatycznie wylgczone, a wskaznik
stanu zacznie migac (2 cykle wi. i wyt.).

W takiej sytuacji wykonaj nastepujace czynnosci:

« Odtacz przewdd zasilajacy po zatrzymaniu wentylatoréw chtodzacych.

« Przenies$ projektor w chtodniejsze miejsce, jezeli w biezagcym pomieszczeniu jest za ciepto.

« Wyczys¢ otwory wentylacyjne, jezeli zatkat je kurz.

» Odczekaj okoto 60 minut, az do wystarczajacego ostygniecia wnetrza projektora.
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Czesto wystepujace problemy i ich rozwigzania
(—,Wskaznik POWER/STATUS/LIGHT” na stronie 115.)

Problem

Sprawdz nastepujace elementy

Nie wtacza sie

« Sprawdz, czy podfaczono przewdd zasilajacy i czy wtaczono przycisk zasilania na obudowie projektora lub pilocie zdalnego sterowania.

lub wylacza sie (— strony 11, 12)
- Sprawdz, czy projektor sie nie przegrzat. W razie niewystarczajacej wentylacji wokot projektora lub szczegdlnie wysokiej temperatury w
miejscu wy$wietlania, przenies projektor w chtodniejsze miejsce.
+ Modut $wiatta moze sie nie zaswieci¢. Odczekaj minute, a nastepnie wtacz ponownie zasilanie.
« W przypadku uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej 1700 metrow/5500 stép, ustaw [WYSOKI] dla [TRYB WENTYLATORAI.
Uzywanie projektora na wysokosci okoto 1700 metréw/5500 stdp i wyzszej bez ustawienia opcji [WYSOKI] moze spowodowac przegrzanie
i wylaczenie projektora. W takiej sytuacji odczekaj kilka minut i ponownie wi3cz projektor. (— strona 58)
W razie wiaczenia projektora natychmiast po wytaczeniu modutu $wiatta przez kilka minut wentylatory beda pracowac bez wyswietlania
obrazu, a dopiero péZniej zostanie rozpoczete wyswietlanie obrazu. Poczekaj chwile.
« Jedliprzypuszczasz, ze problemy nie s3 spowodowane przez wyzej wymienione warunki, odtacz przewdd zasilajacy od gniazda sieciowego.
0Odczekaj 5 minut, a nastepnie ponownie podtacz zasilanie. (— strona 24)
Wytacza sie « Upewnij sie, czy wytaczono opcje [REGUL. CZASOWY WYL.] lub [AUTO. WYACZ]. (— strona 52, 61)
Brak obrazu - Sprawd?, czy wybrano odpowiednie wejscie. (— strona 14) W razie dalszego braku obrazu, ponownie nacisnij przycisk SOURCE lub jeden

z przyciskéw zrédta sygnatu.

« Sprawd?, czy przewody zostaty prawidtowo podtaczone.

« Uzyj menu w celu skorygowania jaskrawosci i kontrastu. (— strona 45)

« Sprawd?, czy przyciski AV MUTE (wyfaczenie obrazu) nie s wcisniete.

« Przywrd¢ ustawienia fabryczne za pomoca funkgji [WYZER.] w menu. (— strona 66)

« Wprowadz hasto, jezeli wtaczono funkcje Bezpieczeristwo. (— strona 30)

« Jesli nie mozna wyswietli¢ sygnatu ze ztacza HDMI 1IN lub HDMI 2 IN, sprébuj ponizszych rozwiazan.

- Zainstaluj ponownie sterownik karty graficznej komputera lub zastosuj nowsza wersje sterownika.
Sposéb ponownej instalacji lub aktualizacji sterownika jest opisany w instrukcji obstugi dotaczonej do komputera lub karty graficznej.
Ewentualnie mozna go uzyskac od producenta komputera.
Uzytkownik we wtasnym zakresie odpowiada za skutki instalacji aktualnych sterownikéw lub systemu operacyjnego.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne ewentualne problemy i awarie powstate w wyniku takiej instalacji.

« Sygnaty moga nie by¢ obstugiwane w zaleznosci od urzadzenia nadawczego HDBaseT. Rowniez sygnatu podczerwieni ani RS232C nie
mozna uzywac w niektérych przypadkach.

- Pamietaj, aby projektorikomputer przeno$ny potaczy¢, kiedy projektor pracuje w trybie gotowosci, a komputer przenosny nie jest wiaczony.
W wigkszosci wypadkow sygnat wyjsciowy z komputera przenosnego nie zostaje wiaczony w razie podtaczenia projektora do wiaczonego
komputera.

* Zgasniecie ekranu podczas uzywania pilota zdalnego sterowania moze by¢ skutkiem aktywacji wygaszacza ekranu komputera lub
oprogramowania zarzadzania zasilaniem.

« Patrz rwniez: nastepna strona.

Nagte zaciemnienie obrazu

«  Sprawdz, czy projektor nie pracuje w wymuszonym trybie ekologicznym z powodu zbyt wysokiej temperatury otoczenia. W takim przypadku
obniz wewnetrzng temperature projektora, wybierajac opcje [WYSOKI] parametru [TRYB WENTYLATORA]. (— strona 58)

Nietypowe odcienie lub

- Sprawdz, czy wybrano odpowiedni kolor w opcji [KOLOR SCIANY]. Jezeli nie, wybierz odpowiednia opcje. (— strona 51)

barwy koloréw - Dostosuj ustawienia opcji [BARWA] parametru [OBRAZ]. (— strona 45)
Obraz na ekranie nie jest « Imien potozenie projektora, aby poprawic jego kat wzgledem ekranu. (— strona 16)
kwadratowy « Uzyj funkji korekji znieksztatceri trapezowych, aby zlikwidowac takie znieksztatcenia. (— strona 21)

Niewyrazny obraz

« Wyreguluj ostros¢. (— strona 19)

- Imien potozenie projektora, aby poprawic jego kat wzgledem ekranu. (— strona 16)

« Upewnij sie, e odlegtos¢ pomiedzy projektorem i ekranem znajduije sie w zakresie regulacji obiektywu. (— strona 67)

« (zy obiektyw zostat przesuniety na odlegtos¢ przekraczajacq deklarowany zasieg? (— strona 71)

- W razie wniesienia zimnego projektora do cieptego pomieszczenia i wiczenia go bez odczekania na wyréwnanie temperatur moze dojs¢
do zaparowania obiektywu. W takiej sytuacji odczekaj, az para zniknie z obiektywu.

Przewijanie obrazu w kierun-
ku poziomym, pionowym lub
w obu kierunkach

« Sprawd? rozdzielczos¢ i czestotliwo$¢ obrazu komputerowego. Upewnij sie, Ze dana rozdzielczos¢ jest obstugiwana przez projektor. (—
strona 126)
+ Recznie dostosuj obraz komputerowy za pomocg opcji [POZIOME]/[PIONOWE] parametru [OPCJE OBRAZU]. (— strona 47)

Pilot zdalnego sterowania
nie dziata

W6z nowe baterie.(— strona 9)

« Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem i projektorem nie ma zadnych przeszkdd.

« Stoj w odlegtosci maks. 7 m (22 stép) od projektora. (— strona 9)

« (zujnika zdalnego sterowania z tytu projektora nie mozna uzywac, gdy na projektorze jest zamontowana ostona kabli.

Wskaznik $wieci lub miga

- Patrz: wskaznik POWER/STATUS/LIGHT. (— strona 115)
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Problem Sprawdz nastepujace elementy
Przeplot koloréw w trybie « Naci$nij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczna regulacja) na obudowie projektora lub pilocie zdalnego sterowania. (— strona 23)
RGB « Recznie dostosuj obraz komputerowy za pomoca opdji [ZEGAR]/[FAZA] parametru [OPCJE OBRAZU] w menu. (— strona 46)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Jesli wystepuje brak obrazu lub nieprawidlowe wyswietlanie obrazu.

« WiHacz zasilanie projektora i komputera.
Dopilnuj, aby podfgczac projektor do komputera przenosnego, gdy projektor pracuje w trybie gotowosci, przed wigczeniem
komputera przenosnego.
W wiekszosci wypadkow sygnat wyjsciowy z komputera przenosnego nie zostaje wtaczony w razie podtaczenia projektora
do wtaczonego komputera.
UWAGA: czestotliwos¢ poziomq biezqcego sygnatu mozna sprawdzi¢ w menu projektora w punkcie INFORM. Jezeli ma ona wartos¢ 0 kHz’] oznacza to, Ze komputer nie
przekazuje sygnatu. (— strona 65 lub przejdz do kolejnego punktu)

+ Wiaczanie zewnetrznego ekranu komputera.
Wyswietlanie obrazu na ekranie komputera przeno$nego nie musi oznacza¢ przesytania sygnatu do projektora. Jesli uzywany
jest komputer przenosny zgodny ze standardem PC, odpowiednia kombinacja klawiszy pozwoli wiaczy¢/wytaczy¢ ekran
zewnetrzny. Na og6t kombinacja klawisza,Fn”i jednego z 12 klawiszy funkcyjnych pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ zewnetrzny
ekran. Przyktadowo w komputerach przenosnych firmy NEC do przetgczania pomiedzy opcjami ekranéw zewnetrznych
wykorzystywana jest kombinacja klawisza Fn i klawisza F3, natomiast w komputerach firmy Dell — kombinacja klawisza
Fniklawisza F8.

« Niestandardowy sygnat przesytany przez komputer
Jezeli sygnat przesytany przez komputer przenosny nie jest zgodny ze standardem branzowym, obraz moze nie by¢ pra-
widtowo wyswietlany. W takiej sytuacji wytagcz ekran LCD komputera, kiedy uzywany jest projektor. Wytgczanie/ponowne
wiagczanie ekranu LCD kazdego komputera przenosnego odbywa sie w inny sposéb, co opisano we wczeéniejszej czesci.
Szczegotowe informacje na ten temat sg zawarte w dokumentacji komputera.

« Btedne wyswietlanie obrazu podczas korzystania z komputera Mac
Podczas korzystania z projektora z komputerami Mac ustaw przetgcznik DIP adaptera komputeréw Mac (brak w zestawie z
projektorem) zgodnie z rozdzielczoscia. Po wprowadzeniu tego ustawienia ponownie uruchom komputer Mac, aby zasto-
sowac zmiany.
W przypadku ustawienia trybodw wyswietlania innych niz obstugiwane przez komputer Mac i projektor, zmiana ustawien
przetacznika DIP adaptera komputeréw Mac moze spowodowac delikatne podbicie lub brak obrazu. W takiej sytuacji ustaw
przetgcznik DIP na staty tryb 13 calii ponownie uruchom komputer Mac. Nastepnie przywrdc¢ ustawienie przetacznika DIP
na tryb, ktéry mozna wyswietli¢, i jeszcze raz ponownie uruchom komputer Mac.
UWAGA: do komputerow MacBook bez 15-szpilkowego ztgcza mini D-Sub potrzebny jest przewdd z adapterem wideo wyprodukowany przez firme Apple Inc.

+ Obraz lustrzany na komputerach MacBook
* Przy uzywaniu projektora z komputerami MacBook nie mozna ustawic rozdzielczosci 1024 x 768 bez wytaczenia funkcji
odbicia lustrzanego na komputerze MacBook. Informacje na temat tej funkgji s dostepne w instrukgji obstugi dotgczonej
do komputera Mac.
« Foldery lub ikony sg ukryte na ekranie komputera Mac
Foldery lub ikony moga nie by¢ widoczne na ekranie. W takiej sytuacji wybierz z menu Apple polecenia [View] (Widok) —
[Arrange] (Wyréwnaj), aby rozmiescic ikony.
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@ Dane techniczne

W tym rozdziale zamieszczono informacje dotyczace osiagéw projektora.

Nazwa modelu

NP-P502HL-2

NP-P502WL-2

Metoda Typu DLP z jednym procesorem
Dane techniczne gtdwnych czesci
Panel DMD Rozmiar 0,65" (wspdtczynnik ksztattu: 16:9) 0,65" (wspdtczynnik ksztattu: 16:10)
Piksele D 2073 600 (1920 punktéw x 1080 linii) 1024 000 (1280 punktéw x 800 linii)
Obiektywy do projekgji F=20,f=18,2-31,1 mm
Zoom Reczny (wspdtczynnik zoomu = 1,7)
Ostros¢ Reczna
Przesuwanie H: £25%, V: +62%, —0% H: +£28%, V: +59%, —0%
obiektywu
Zrodto $wiatta Niebieska dioda laserowa
Urzadzenie optyczne Izolacja optyczna z uzyciem lustra dichroicznego w pofaczeniu z pryzmatem dichroicznym

Moc $wiatta (2 (3

5000 lumenow

Wspétczynnik kontrastu 2 (catkowita biel/
catkowita czern)

20 000:1 z kontrastem dynamicznym

Rozmiar ekranu (odlegtos¢ projekc;ji)

30 do 300 cali (0,8-14,2 m)

Kat wyswietlania

0d 0 do 15,9 stopni przy 80"

0Od 0do 14,8 stopni przy 80"

Odlegtos¢ projekcji (od obiektywu)

Szeroki kat: 0d 0,8 m do 8,2 m
Dtuga ogniskowa: od 1,4 mdo 14,2 m

Szeroki kat: od 0,8 m do 8,4 m
Dtuga ogniskowa: od 1,4 mdo 14,5 m

Odwzorowanie barw

10-bitowe przetwarzanie barw (okoto 1,07 mld koloréw)

Czestotliwos¢ skanowania |Pozioma

Analogowa: 15 kHz, 24 do 100 kHz (24 kHz lub wiecej dla wejs¢ RGB), zgodna z normami

VESA

Cyfrowa: 15 kHz, 24 do 153 kHz, zgodna z normami VESA

Pionowa

Analogowa: 48 Hz, 50 do 85 Hz, 100, 120 Hz zgodna z normami VESA
Cyfrowa: 24, 25,30, 48 Hz, 50 do 85 Hz, 100, 120 Hz zgodna z normami VESA

Gtéwne funkcje regulagji

Reczny zoom, reczna ostros¢, reczne przesuwanie obiektywu, przetaczanie sygnatow
wejsciowych (HDMI1/HDMI2/KOMPUTER/VIDEO/HDBaseT), automatyczna regulacja ob-
razu, powiekszanie obrazu, wyciszanie (wideo), wigczanie zasilania/tryb gotowosci, menu

ekranowe/wybor itp.

Maks. rozdzielczos¢ obrazu (pozioma X
pionowa)

Analogowa: 1920 x 1200 (przetwarzana przez funkcje Advanced AccuBlend)
Cyfrowa: 1920 x 1080 (przetwarzana przez funkcje Advanced AccuBlend)

Sygnaty wejéciowe

R G,B,H,V

RGB: 0,7 Vp-p/75 Q

Y: 1,0 Vp-p/75 Q (z synchronizacja polaryzacji ujemnej)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75 £

Synchronizacja PION./POZ.: 4,0 Vp-p/TTL

Synchronizacja kompozytowa: 4,0 Vp-p/TTL

Synchronizacja G: 1,0 Vp-p/75 Q (z synchronizacjg)

Wideo kompozytowe

1,0 Vp-p/75 Q

Komponentowe

Y: 1,0 Vp-p/75 Q (z synchronizacja)

Cb, Cr (Pb, Pr): 0,7 Vp-p/75 Q

DTV: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p (60 Hz)
576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p (50 Hz)

DVD: sygnat progresywny (50/60 Hz)

Audio

Stereo L/P: 0,5V rms/22 tys. Q lub wiecej

Wejscia/wyjscia

Komputer/Kompo- |Wejscie wideo

Mini D-Sub 15-szpilkowe x 1

nentowe Wyijscie wideo

Mini D-Sub 15-szpilkowe X 1

Wejscie audio

RCA x 2 (dla wideo), gniazdo stereo typu mini (dla komputera)

Wyjscie audio

Gniazdo stereo typu mini (wybor miedzy: komputer/wideo/HDMI)

HDMI Wejscie wideo

Ztacze HDMI" typu A x 2

Deep Color (gtebia barw): zgodnosc¢ z gtebia 8-/10-/12-bitowg
Kolorymetria: zgodnos¢ z RGB, YcbCr444 oraz YcbCr422
Zgodnos¢ z LipSync, zgodnos¢ z HDCP ¥, obstuga 3D

Wejscie audio

HDMI: czestotliwo$¢ prébkowania — 32/44,1/48 kHz, bity prébkowania — 16/20/24 bitow

HDBaseT Wejscie wideo

Deep Color (gtebia barw): obstuga gtebi 8-/10-/12-bitowej
Kolorymetria: obstuga RGB, YCbCr444 oraz YCbCr422

Obstuga LipSync, HDCP 4, 3D

Wejscie audio

Czestotliwos¢ prébkowania: 32/44,1/48 kHz
Bity prébkowania: 16/20/24

Port USB

USB typu A X 1 (pamiec USB)

Port Ethernet/HDBaseT

RJ-45 x 1, obstuga BASE-TX

Ztacze wyjscia SYNCHRONIZACJI 3D

5V /10 mA, zsynchronizowane wyjscie sygnatu do uzytku z 3D

Zkacza sterujace
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Nazwa modelu NP-P502HL-2 NP-P502WL-2
Ztgcze RS-232C (sterowanie z kompu- |D-Sub 9-szpilkowe X 1
tera PC)

Whbudowany gtosnik 20 W (monofoniczny)

Srodowiska pracy Temperatura robocza: 5 do 40°C 9

Wilgotnos¢ robocza: 20 do 80% (bez skraplania pary wodnej)

Temperatura przechowywania: =10 do 50°C )

Wilgotnos¢ przechowywania: 20 do 80% (bez skraplania pary wodnej)

Wysokos¢ robocza: 0 do 2600 m/8500 stop

(W przypadku uzywaniu projektora na wysokosci 1700 metréw/5500 stép lub wiekszej,
ustaw [WYSOKI] dla [TRYB WENTYLATORA].)

Zasilanie Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz
Zuzycie TRYB EKO- (WYLACZ. 464 W (100-130V)
energii LOGICZNY 442 W (200-240V)
WEACZ. 362 W (100-130V)
347 W (200-240V)
TRYB GO- |NORMALNY 0,15W (100-130V)/0,36 W (200-240 V)
TOWOSCI |GOTOWOSC 2,1 W (100-130V)/2,3 W (200-240 V)
TRANSMISJI
Znamionowe natezenie wejsciowe 2,3 A (240V pradu zmienneqgo) do 5,7 A (100 V pragdu zmiennego)
Wymiary zewnetrzne 18,46" (szerokos¢) x 5,39" (wysokosc) x 14,37" (gtebokos¢)/

469 (szerokos¢) x 137 (wysokosc) x 365 (gtebokos¢) mm (bez elementéw wystajacych)
18,46" (szerokos¢) x 6,18" (wysokosc) x 14,57" (gtebokos¢)/

469 (szerokos¢) x 157 (wysokos$é) x 370 (gtebokosé) mm (z elementami wystajgcymi)
Ciezar 8,7 kg (19,18 funta)

*1 Dziatajace piksele to ponad 99,99% ogdlnej liczby pikseli.

*2 Zgodnos¢ znorma 1S021118-2012

*3 Jest to wartos¢ strumienia swietlnego (w lumenach) po ustawieniu opcji [WYS. JASN.] parametru [NASTAWIONY]. W razie wybrania jakiej-
kolwiek innej opcji trybu [NASTAWIONY], warto$¢ mocy strumienia Swietlnego moze troche sie zmniejszy¢.

*4 HDMI® (Deep Color, Lip Sync) z HDCP
Czym jest technologia HDCP/HDCP?
HDCP to akronim od angielskich stéw High-bandwidth Digital Content Protection (Ochrona zawartosci cyfrowej o wysokiej przepusto-
wosci). HDCP to system zapobiegania nielegalnemu kopiowaniu danych przestanych przez interfejs High-Definition Multimedia Interface
(HDMI).
Jezeli nie mozna wyswietla¢ materiatéw za posrednictwem wejscia HDMI, nie musi to oznacza¢ nieprawidtowego dziatania projektora.
Z powodu systemu HDCP moga wystapic sytuacje, gdzie okreslona zawartos¢ jest chroniona przez ten system i nie moze zosta¢ wyswie-
tlona z powodu decyzji spotecznosci systemu HDCP (Digital Content Protection, LLC; ochrona zawartosci cyfrowej).
Wideo: Deep Color (gtebia koloréw); 8/10/12-bitowa, LipSync
Audio: LPCM; maks. dZzwiek 2-kanatowy, czestotliwos¢ probkowania 32/44,1/48 KHz; liczba bitow: 16/20/24

*5 35 do 40°C - ,Wymuszony tryb ekologiczny”

« Te parametry techniczne oraz konstrukcja produktu podlegaja zmianie bez uprzedzenia.

Wiecej informacji na ten temat zawiera witryna:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/

Caly swiat: http://www.nec-display.com/global/index.html

W celu uzyskania informacji dotyczacych naszych opcjonalnych akcesoriéw odwiedz naszg witryne internetowg lub zapoznaj
sie z naszymi broszurami.

Parametry techniczne podlegaja zmianie bez uprzedzenia.
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© Wymiary obudowy
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@ Mocowanie opcjonalnej ostony kabli (NPO8CV)

Po wykonaniu potaczen przymocuj dostarczong ostone kabli, aby prawidtowo zamaskowac kable.

A PRZESTROGA:

« Pamietaj, aby po zatozeniu ostony kabli dokreci¢ sruby. W przeciwnym razie ostona moze odpasc i spowodowac obrazenia
ciata lub ulec uszkodzeniu.

- Nie wkiadaj kabli zwigzanych w wiazke pod ostone kabli. Takie postepowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia kabla
zasilajacego i pozaru.

+ Nie wolno dociska¢ ostony kabli zbyt mocno ani trzymac za nig podczas przenoszenia projektora. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia ostony kabli i obrazen ciata.

Mocowanie ostony kabli

Potrzebne narzedzie:
« Srubokret krzyzakowy o dt. ok 9 cm/4 cali

=
=
|
-

9cm/4 cale
1. Dopasowac dwa wypustki na brzegu pokrywy kabla ze szczeli- * Widok od spodu.
nami projektora i nacisng¢ gorny brzeg. 0
+ Pozostajqcy wypustek na pokrywie kabla réwniez powinien zosta¢ Wypustek na brzegu pokrywy
umieszczony w miejsce szczeliny na projektorze. kabla \¢
UWAGA: /
- Uwazaj, aby nie przytrzasnqc kabli miedzy krawedziq ostony a projektorem. Rowek w tylnym

panelu

Wypustek pokry-
wy kabla

2. Przykrec sruby mocujqce ostone.
Pamietaj o dokreceniu srub.
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Zdejmowanie ostony kabli

1. Wykrecaj sruby ostony kabli, az srubokret krzyzakowy zacznie
obracac sie w miejscu.

W przypadku gdy projektor jest podwieszony pod sufitem, trzymaj
ostone kabli, aby nie spadta.

Nie mozna zdjq¢ srub.

2. Zdejmij ostone kabli.

(1) Obréc odrobine w dét tak, aby wypustek wyszedt ze szczeliny pro-
jektora.

(2) Przesun w dét tak, aby wypustek na brzegu pokrywy wyszedt ze
szczeliny projektora.
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@ Funkcje szpilek oraz nazwy sygnatéw gtéwnych ztaczy

Ztacze COMPUTER IN (Mini D-Sub 15-szpilkowe)

Podlaczenie i poziom sygnatu kazdej ze szpilek

Szpilka nr Sygnat RGB (analogowy) Sygnat YCbCr
G |\ (O) L Coormony — &
010601016\ 2 Zielony lub synchronizacja wg zielonego Y
3 Niebieski Cb
4 Uziemienie
. 5 Uziemienie
Pozwm.sygnalu 6 Czerwone uziemienie Cr uziemienie
Sygnat wideo: 0,7Vp-p (analogowy) 7 Zielone uziemienie Y uziemienie
Sygnat synchronizacji: poziom TTL 8 Niebieskie uziemienie Cb uziemienie
9 Hot Plug
10 Uziemienie sygnatu synchronizacji
11 Brak potaczenia
12 Dane dwukierunkowe (SDA)
13 Synchronizacja pozioma lub synchronizacja
kompozytowa
14 Synchronizacja pionowa
15 Zeqgar danych
Ztacze HDMI 1 IN/HDMI 2 IN (typu A)
Szpilka nr Sygnat Szpilka nr Sygnat
12I4I6I8I10I12I14I16I18' 1 Dane TMDS 2+ 11 Ekran zegara TMDS
l I e Thatslizi I 2 Ekran danych TMDS 2 12 Zegar TMDS —
— 3 Dane TMDS 2— 13 CEC
L 4 Dane TMDS 1+ 14 Roztgczenie
5 Ekran danych TMDS 1 15 SCL
6 Dane TMDS 1— 16 SDA
7 Dane TMDS 0+ 17 Uziemienie DDC/CEC
8 Ekran danych TMDS 0 18 Zasilanie +5V
9 Dane TMDS 0— 19 Wykrywanie hot plug
10 Zegar TMDS +
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Port Ethernet/HDBaseT/LAN (RJ-45)

4

Port USB (typu A)

Port PC CONTROL (D-Sub 9-szpilkowy)

08858

Protokoét komunikacyjny

Szpilka nr Sygnat
1 TxD+/HDBTO+
2 TxD—/HDBTO—
3 RxD+/HDBT1+
4 Rozlaczenie/HDBT2+
5 Roztaczenie/HDBT2—
6 RxD—/HDBT1—
7 Roztaczenie/HDBT3+
8 Roztaczenie/HDBT3—
Szpilka nr Sygnat
1 VRlK
2 D—
3 D+
4 Uziemienie
Szpilka nr Sygnat
1 Nieuzywana
2 RxD dane odbioru
3 TxD dane nadawane
4 Nieuzywana
5 Uziemienie
6 Nieuzywana
7 RTS Zadanie transmisji
8 CTS dopuszczona transmisja
9 Nieuzywana
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0 Lista kompatybilnych sygnatéw wejsciowych

Analogowy RGB HDMI
Sygnat Rozdzielczoic Wsp. ksztaftu | Czestotliwosc Sygnat Rozdzielczos¢ Wsp. ksztattu | Czestotliwosc
(punkty) obrazu odswiezania (Hz) (punkty) obrazu odswiezania (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60/72/75/85/iMac VGA 640 x 480 4:3 60
SVGA 800 x 600 4:3 56/60/72/75/85/ SVGA 800 x 600 4:3 60
iMac XGA 1024 x 768 4:3 60
XGA 1024 x 768 4:3 60/70/75/85/iMac WXGA 1280 x 768 *1 15:9 60
WXGA 1280 x 768 *' 15:9 60 1280 x 800 *! 16:10 60
1280 x 800 *' 16:10 60 1366 x 768 16:9 60
1360 x 768 *2 169  *3 60 Quad-VGA 1280 X 960 4:3 60
1366 X 768 * 16:9 60 SXGA 1280 x 1024 5:4 60
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60/75 SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75 WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
SXGA+ 1400 x 1050 4:3 60 WXGA++ 1600 x 900 16:9 60
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60 WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
WXGA++ 1600 x 900 *? 16:9 60 HDTV (1080p) 1920 x 1080 ** 16:9 50/60
UXGA 1600 x 1200 *3 4:3 60 HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60 HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60
HD 1280 x 720 16:9 60 SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
Full HD 1920 x 1080 ** 16:9 60 SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
WUXGA 1920 x 1200 ** 16:10 60 SDTV(480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
MAC 13" 640 x 480 4:3 67 SDTV(576i) 720 x 576 4:3/16:9 50
MAC 16" 832 X 624 4:3 75
MAC 19" 1024 x 768 4:3 75 3D
MAC 21" 1152 x 870 4:3 75 Rozdzielczos¢ Wsp. ksztattu Czestotliwos¢
MAC 23" 1280 x 1024 5:4 65 Sygnat (punkty) obrazu odéwiezania (Hz)
Dla sygnatu z komputera
Komponentowe XGA 1024 x 768 43 60/120%
Wsp. ksztattu Czestotliwos¢ HD 1280 x 720 16:9 60/120%°
Sygnat Format L
obrazu odswiezania (Hz) WXGA 1280 x 800 16:10 60/120%°
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 50/60 HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16:9 50/60 Dla sygnatu wideo
HDTV (720p) 1280 x 720 16:9 50/60 SDTV(480) | 720 x 480 | 43/169 | 60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 X 576 4:3/16:9 50 HDMI 3D
SDTV (4800) 720 x 480 4:3/16:9 60 Rozdzielczo$¢ Wsp. ksztattu Czestotliwos¢
SDTV (576i) 720 X 576 4:3/16:9 50 Sygnat (punkty) obrazu odéwiezania (Hz)
. Struktura: Frame Packing
Wideo kompozytowe 1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24
Sygnat Wsp. ksztattu Czestotliwoéé 720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60
obrazu odswiezania (Hz) Struktura: obraz przy obrazie (pdt)
NTSC 43 60 1080 | 1920 x 1080 | 169 | 50/59,94/60
PAL 4:3 50 Struktura: gora i dot
PAL60 4:3 60 1080p 1920 x 1080 16:9 23,98/24
SECAM 4:3 50 720p 1280 x 720 16:9 50/59,94/60
*1 Natywna rozdzielczo$¢ w modelu WXGA (P502WL-2) *3 TRYB WXGA: WYLACZ.
*2 Projektor moze nie wyswietla¢ prawidtowo sygnatu tego typu, jesli opcja *4 Natywna rozdzielczo$¢ w modelu 1080p (P502HL-2)
[AUTO] jest wybrana dla [WSP. KSZTALTU OBRAZU] w menu ekranowym. *5 TRYB WXGA: WLACZ.

Ustawieniem domysinym opcji [WSP. KSZTALTU OBRAZU] jest [AUTO]. Aby *6 Sygnaty 120 Hz sg obstugiwane wytacznie dla sekwencji ramek.
wyswietla¢ tego typu sygnaty, dla opcji [WSP. KSZTALTU OBRAZU] wybierz
ustawienie [16:9].

UWAGA:

« Obraz o rozdzielczosci wyzszej lub nizszej od rozdzielczosci naturalnej projektora (1280 x 800) bedzie wyswietlany z wykorzystaniem funkgji Advanced AccuBlend.

« Sygnaty synchronizacji wedfug zielonego oraz synchronizacji kompozytowej nie sq obstugiwane.

« Sygnaty inne od wymienionych w tabeli mogq nie by¢ prawidtowo wyswietlane. W takiej sytuacji zmieri czestotliwos¢ odswiezania lub rozdzielczos¢ komputera PC. Procedury
opisano w rozdziale instrukcji obstugi komputera poswieconym wiasciwosciom wyswietlania.
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@ Kody sterowania komputerem i polaczenie przewodowe

Kody sterowania komputerem

Funkga Dane kodu

Wk. ZASILANIA 02H 00H 00H 00H 00H 02H

WYL. ZASILANIA 02H 01H 00H 00H 00H 03H

WYBOR WEJSCIA COMPUTER 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H 09H
WYBOR WEJSCIA HDMIT 02H 03H 00H 00H 02H 01H ATH A9H
WYBOR WEJSCIA HDMI2 02H 03H 00H 00H 02H 01H A2H AAH
WYBOR WEJSCIA VIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 01H 06H OEH
WYBOR WEJSCIA APPS 02H 03H 00H 00H 02H 01H 23H 2BH
WYBOR WEJSCIA HDBaseT 02H 03H 00H 00H 02H 01H BFH (7H
WE. WYCISZENIA OBRAZU 02H 10H 00H 00H 00H 12H

WYL. WYCISZENIA 0BRAZU 02H 1MH 00H 00H 00H 13H

Wk. WYCISZENIA DZWIEKU 02H 12H 00H 00H 00H 14H

WYt. WYCISZENIA DZWIEKU 02H 13H 00H 00H 00H 15H

UWAGA: w celu uzyskania petnej listy koddw sterowania komputerem skontaktuj sie z najblizszym dealerem firmy NEC.

Polaczenie przewodowe

Protokét komunikacyjny
Szybkos¢ transmisji......... 38400 b/s

Dhugos¢ danych.............. 8 bitow
ParzystosC......oomrvermrvrennnne Brak parzystosci
Bit zatrzymania............... Jeden bit
XWE/WWE...ooocririiine. Brak

Procedura komunikagji.... Petny dupleks

UWAGA: w zaleznosci od urzqdzenia moze by¢ zalecana nizsza predkos¢ transmisji np. w przypadku dfugiego okablowania.

Zlacze sterowania komputerem (D-SUB 9P)

Do TxD komputera -

Do RxD komputera >
Do GND komputera
&P
®O®O
Do RTS komputera
Do CTS komputera >

UWAGA 1:szpilki 1, 4, 6 i 9 nie sq uzywane.

UWAGA 2: naté; razem zworki ,Request to Send” (Zqdanie wystania) i ,Clear to Send” (Wyczysc, aby wysta¢) na obu koricach przewodu, aby uprosci¢ potgczenie kablowe.

UWAGA 3: w przypadku dtugiego okablowania zaleca sie ustawic predkos¢ transmisji na poziomie menu projektora na 9600 bps.
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@ Aktualizacja oprogramowania

Za pomoca przegladarki internetowej na komputerze pobierz aktualizacje oprogramowania dla projektora z naszej strony
internetowej i zainstaluj ja na projektorze za pomocg przewodowego potgczenia LAN.

UWAGA:

« Jedynq przeglqdarkq, ktéra umozliwia aktualizacje oprogramowania, jest Internet Explorer 11.

« Przed wykonaniem aktualizagji oprogramowania, upewnij sig, Ze komputer jest potqczony z projektorem za pomocq kabla LAN. Potgczenie bezprzewodowej sieci LAN nie
jest obstugiwane.

< Upewnijsie, ze [GOTOWOSC TRANSMISJI] jest ustawiona jako tryb gotowosci projektora. Domysinym ustawienie dla trybu gotowosci jest [NORMALNY] (— strona 60)

- Aktualizacja oprogramowania jest mozliwa tylko wtedy, gdy projektor znajduje sie w stanie gotowosci. Podczas aktualizacji oprogramowania nie wigczaj projektora.
Jednoczesnie, nie wytqczaj zasilania.

« Nigdy nie odswiezaj strony przeglqdarki w czasie aktualizacji oprogramowania. UniemoZliwia to komputerowi poprawne wyswietlanie strony internetowej.

1. Dostep do pomocy na stronie w pobieraniu oprogramowania na naszej stronie internetowej.
Adres URL: http://www.nec-display.com/dl/en/pj_soft/lineup.html|
2. Sprawdz, czy oprogramowanie zainstalowane na projektorze jest zaktualizowane.
«  Wersje oprogramowania mozna sprawdzic¢ zaréwno w [VERSION(1)] jak i [VERSION(2)] w menu ekranowym [INFORMACJA].

3. Jesliwersja oprogramowania nowsza od zainstalowanej w projektorze zostanie przestana na naszq strone internetowq,
pobierz jq i zapisz w odpowiednim folderze na swoim komputerze.

4. Wytqcz zasilanie projektora i przetqcz go w stan gotowosci.

Wazne:
« Nie mozna przeprowadzi¢ aktualizacji oprogramowania, kiedy tryb gotowosci zostat ustawiony na NORMALNY.

5
6. Uruchom przeglqdarke internetowq na komputerze, a nastepnie wprowadz nastepujqcy adres:

Podtqcz projektor do komputera za pomocq kabla LAN.

.

URL (dotyczy aktualizacji oprogramowania): http://<adres IP projektora>/update.html!
Pojawi sie ekran aktualizacji oprogramowania.

[ SOFTWARE UPDATE |

| SOFTWARE INFORMATION

VERSION S
FIRMWARE : = ‘

DATA 1 E—

FIRMWAREZ2

[ SOFTWARE UPDATE

UPDATE FILE : Browse...

START UPDATING

~UPDATING STATUS

DURING THE SOFTWARE UPDATE, PLEASE PAY ATTENTION TO BELOW:
* DO NOT TURN OFF THE AC POWER FOR THE PROJECTOR.
* DO NOT RELOAD OR MOVE THIS WEB PAGE.
* DO NOT CLOSE THIS WEB PAGE.

<NOTE> ‘

1. UPLOADING THE UPDATEFILE :
2. CHECKING THE UPDATE FILE : —
3. WRITING IN THE UPDATEFILE : -
4. COMPLETE UPDATING —

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2015. All rights reserved.

7. Kliknij [Przeglqdaj....] posrodku ekranu, a nastepnie wybierz oprogramowanie, ktdre zostato zapisane w procedurze
3.

«  Sprawdz nazwe pliku podanq na liscie UPDATE FILE.
8. Kliknij [START UPDATING] posrodku ekranu.
Ekran zmieni sie, a komputer rozpocznie aktualizacje oprogramowania.
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UWAGA:

« Podczas aktualizacji oprogramowania przestrzegaj nastepujqcych zaleceri:
- Nie wytqczaj zasilania projektora.
- Nie odswiezaj ani nie zmieniaj strony internetowey.
- Nie zamykaj strony internetowej.

« Jesli aktualizacja oprogramowania zostanie poprawnie przeprowadzona, wyswietlone zostanqg nastepujqce komunikaty:
UPLOADING THE UPDATE FILE: COMPLETED
CHECKING THE UPDATE FILE: COMPLETED (sprawdzanie pliku aktualizacyjnego: zakoriczone)
WRITING IN THE UPDATE FILE: COMPLETED
4. COMPLETE UPDATING: PLEASE REBOOT.
9. Kliknij [REBOOT] (uruchom ponownie) w prawej dolnej czesci ekranu.

w N o=

Aktualizacja oprogramowania zostata zakoriczona i projektor przejdzie w tryb gotowosci.

UWAGA:
«Jesli podczas aktualizacji oprogramowania wystqpi btqd, zostanie wyswietlony ponizszy kod btedu w kolumnie ,UPDATING STATUS” (stan aktualizadji).
2001: przesytanie pliku nie powiodto sie.
2007: przesytany plik jest za duzy.
2011: przestany plik jest uszkodzony.
2012: przestany plik jest uszkodzony.
4001: nie odebrano sygnatu transmisji HTTP
Kody bfedow inne niz podane powyZej rdwniez mogq zosta¢ wyswietlone.
Jesli podczas aktualizacji oprogramowania wystqpi btqd, wiqcz projektor i ponownie zaktualizuj plik.
Jesli aktualizacja oprogramowania nie zostanie poprawnie zakoriczona, nawet jesli podjeto prébe kilkukrotnie, skontaktuj sie ze sprzedawcq.
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© Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub pracownikiem serwisu zapoznaj sie z ponizsza lista, aby upewnic sie, czy
konieczne jest wykonanie naprawy. Zapoznaj sie rébwniez z rozdziatem ,Rozwigzywanie problemoéw” w instrukgji obstugi.
Przedstawiona lista kontrolna moze pomaéc w skuteczniejszym rozwigzaniu problemu.

* Wydrukuj te i kolejna strone i uzyj ich podczas kontroli.

Czestos¢ wystepowania [ ] zawsze  [] czasami (Jak czesto?

) [inne( )

Zasilanie

Brak zasilania (wskaznik POWER (Zasilanie) nie Swieci na niebiesko). Patrz réwniez:
Wskaznik STATUS (Stan)".

Wtyczka przewodu zasilajacego jest prawidtowo podtaczona do gniazdka
Sciennego.

Glowny przefacznik zasilania znajduje sie w pofozeniu ON (Wt.).
Brak zasilania mimo nacisniecia i przytrzymania przycisku POWER (Zasilanie).

Wytaczanie podczas pracy.
Wtyczka przewodu zasilajacego jest prawidtowo podtaczona do gniazdka
$ciennego.
Wyfaczono funkeje [AUTO. WYLACZ.] (tylko modele z funkja [AUTO. WYEACZ.]).

Wyfaczono funkcje [REGUL. CZASOWY WYL.] (tylko modele z funkeja [REGUL.
CZASOWY WYL.]).

Obrazi diwiek
[ 1 Projektor nie wyswietla obrazu z komputera lub urzadzenia wideo.

Nadal brak obrazu pomimo podtaczenia najpierw projektora do komputera, a
dopiero pdZniej wigczenia komputera.

ol

Wiaczanie przesytania sygnatu komputera do projektora.

« Odpowiednia kombinagja klawiszy pozwoli wigczyé/wytqczyé ekran zewnetrzny.
Na ogdt kombinacja klawisza,,Fn”ijednego z 12 klawiszy funkcyjnych pozwala
wigezy¢ lub wytgezyc zewnetrzny ekran.

Brak obrazu (niebieskie lub czarne tto, brak obrazu).

Nadal nie ma obrazu pomimo nacisniecia przycisku AUTO ADJUST (Automatyczna
regulacja).

Nadal nie ma obrazu pomimo uzycia funkgji [WYZER.] z poziomu menu projektora.
Wtyczka przewodu sygnatowego jest catkowicie wtozona do ztacza wejéciowego
Na ekranie pojawia sie komunikat.

( )
Irédto podtaczone do projektora jest aktywne i gotowe.

Nadal nie ma obrazu, chociaz wyregulowano jaskrawos$¢ i/lub kontrast.
Rozdzielczos¢ i czestotliwosc Zrédta wejsciowego s3 obstugiwane przez projektor.

Obraz jest za ciemny.
Brak zmian pomimo wyregulowania jaskrawosci i/lub kontrastu.
Obraz jest znieksztatcony.

Trapezowy ksztatt obrazu (brak zmian pomimo wykonania requlacji funkcja
[ZNIEKSZTAEC. TRAPEZ.)).

Leladdd L84 &5

[ ] Niektére czesci obrazu zostaja utracone.

— 1 Bezzmian pomimo naciéniecia przycisku AUTO ADJUST (Automatyczna regulacja).
—{ | Bezzmian pomimo uzycia funkcji [WYZER.] z poziomu menu projektora.

[ ] Przesuniecie obrazu w kierunku poziomym lub pionowym.

—{_1 Prawidtowe wyregulowanie pozycji w pionie i poziomie sygnatu kemputerowego.
— 1 Rozdzielczos¢i czestotliwosc rdta wejsciowego s3 obstugiwane przez projektor.
—{ 1 Utrata niektérych pikseli.

L1 Migotanie obrazu.

—1 1 Bezzmian pomimo naciéniecia przycisku AUTO ADJUST (Automatyczna regulacja).
— 1 Bezzmian pomimo uzycia funkcji [WYZER.] z poziomu menu projektora.

— 1 Migotanie lub przesuniecie koloréw obrazu przy sygnale z komputera.

{1 Bezzmian pomimo zmiany ustawienia parametru [TRYB WENTYLATORA] z opdiji
[WYSOKI] na [AUTO].

L1 Rozmyty lub nieostry obraz.

—{ | Bezzmian pomimo sprawdzenia rozdzielczosci sygnatu na komputerze oraz jej
zmiany na natywna rozdzielczos¢ projektora.

{1 Nadal brak zmian pomimo wyrequlowania ostroci.

[ 1 Brakdiwieku.

—{_1  Prawidtowo podtaczono przewdd audio do wejscia audio projektora.
—_1 Nadal brak zmian pomimo wyregulowania poziomu gtosnosi.

{1 Ztacze AUDIO OUT jest podtaczone do urzadzenia audio (wytacznie modele ze
ztaczem AUDIO OUT).

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.
Brak przeszkdd pomiedzy czujnikiem projektora i pilotem zdalnego sterowania.

Projektor umieszczono w poblizu $wiatta jarzeniowego, ktdre moze zaktdcac
dziatanie czujnikow podczerwieni.

ID (identyfikatory) projektora i pilota s takie same.

Przyciski na obudowie projektora nie dziataja (wytacznie modele z funkcja [BLOKADA
PANELU STER.]).

Funkcja [BLOKADA PANELU STER.] nie jest wtaczona lub zostata wytaczona na
poziomie menu.

Nadal brak zmian nawet pomimo naciéniecia i przytrzymania przez minimum 10
sekund przycisku SOURCE (zrddto).
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Opisz szczegétowo swéj problem w wolnym miejscu ponizej.

Informacje dotyczace zastosowania oraz srodowiska eksploatadji projektora.

Projektor

Numer modelu:

Nr seryjny:

Data zakupu:

(zas pracy modutu Swiatta (godziny):
TRYB EKOLOGICZNY: L IWYEACZ. []EKOLOGICZNY1
[JEKOLOGICZNY2

Informacje o sygnale wejéciowym:

Srodowisko instalacji

Rozmiar ekranu: ali

Rodzaj ekranu: [ Biaty matowy [JKulki (] Polaryzacja
[ Szeroki kat [_] Wysoki kontrast
Odlegtos¢ wyswietlania: stopy/cale/m
Orientacja: [_] Mocowanie sufitowe [_] Biurko
Itacze zasilania:
] Podtaczenie bezposrednio do gniazdka Sciennego

] Podtaczenie do przedtuzacza lub innego urzadzenia (liczba podtaczo-
nych urzadzen )

] Podtaczenie do przedtuzacza w szpuli lub innego urzadzenia (liczba
podtaczonych urzadzen )

Czestotliwos¢ synchronizacji poziomej [ 1 kHz
(zestotliwos¢ synchronizacji pionowej [ 1Hz
Polaryzacja synchronizadji HOI(+) ()
VI (+) L)
Typ synchronizagji (] 0ddzielna (] Kompozytowa
] Synchr. wdg. zielonego
Wskaznik STATUS:
State Swiecenie (] Pomarariczowy []Zielony
Migajaca lampka [ Tcykli
Numer modelu pilota zdalnego sterowania:
Projektor PC
[ ==
I:OIdtwarzacz DVDI_.

Komputer
Producent:
Numer modelu:
Komputer przenosny [/ stacjonamny [
Naturalna rozdzielczos¢:
(zestotliwo$¢ odswiezania:
Adapter wideo:

Inne:

Kabel sygnatowy

Standardowy firmy NEC, czy innego producenta?

Numer modelu: Dtugos¢: cale/m
Wzmacniacz dystrybudji
Numer modelu:
Przefacznik
Numer modelu:
Adapter

Numer modelu:

Urzadzenie wideo

Magnetowid, odtwarzacz DVD, kamera wideo, konsola do gier lub inne
urzadzenie

Producent:

Numer modelu:
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9. Dodatek

(@ Certyfikat TCO

Niektore modele w tej rodzinie produktéow maja certyfikat zgodnosci zTCO. Wszystkie modele z certyfikatem zgodnosci zTCO
maja symbol TCO na tabliczce znamionowej (na spodzie produktu). Petna lista naszych projektoréw z certyfikatem TCO oraz
ich certyfikaty TCO (wyfgcznie w jezyku angielskim) sa dostepne na naszej witrynie pod adresem http://www.nec-display.
com/ap/en_projector/tco/index.html

Certyfikat TCO, opracowany przez firme TCO Development, to miedzynarodowa norma z zakresu ochrony srodowiska i er-
gonomii dla urzadzen informatycznych.

W niektoérych przypadkach nasza firma moze zamiesci¢ na witrynie internetowej liste modeli z certyfikatem TCO przed
umieszczeniem takiego symbolu na produkcie. Réznica w czasie jest zwigzana z datg otrzymania certyfikatu w stosunku do
daty produkcji danego projektora.
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9. Dodatek

() ZAREJESTRUJ SWOJ PROJEKTOR! (dla mieszkancéw Stanéw
Zjednoczonych, Kanady i Meksyku)

Zachecamy do zarejestrowania projektora. Pozwoli to aktywowac ograniczong gwarancje na czesci i robocizne oraz aktywowac
program serwisowy InstaCare.

Wystarczy odwiedzi¢ witryne www.necdisplay.com, klikna¢ pozycje centrum pomocy/rejestracja produktu i przesta¢ wypet-
niony formularz przez Internet.

Po otrzymaniu formularza przeslemy potwierdzenie zawierajace szczego6towe informacje potrzebne do skorzystania z szyb-
kich i niezawodnych programéw gwarancji i serwisowania oferowanych przez firme NEC Display Solutions of America, Inc.
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